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AHOTALIA

Opuenko K.B. Oco0auBocTi Tmepekiany TEPMIHOJOTIYHOI —JIEKCUKHU
KOHTPAKTIB B AaHTJIOMOBHOMY €KOHOMIYHOMY JTHCKYPCI.

B po60oTi po3riisnaoThCcs MUTaHHS MEPEKIIaay aHTTHCHKOI TEPMIHOJIOTTYHOT
JIEKCUKW KOHTPAKTIB Ha YKPaiHCbKY MOBY.

AKTyanbpHICTh JaHOi KBami(ikaiiiHoi poOOTH TMoJArae y TOMY, IO Ha
CHOTOJHIIIHIHN JICHb MEePEeKJIaJl aHTIIIMChKOI TEPMIHOJOTIYHOI JICKCUKH Ta JIIJIOBOTO
MOBJICHHSI, $IKI BHUKOPUCTOBYIOTHCSI B E€KOHOMIYHOMY JUCKYpPCl, Ma€ BEJIHKUU
MOMUT Yy 3B'I3Ky 31 CTPIMKUM PO3BHUTKOM €KOHOMIYHOTO, TOJITUYHOTO Ta
COLIIAJIbHOTO acleKTiB KuTTA. Ilpum mnepeknaal Oyap-akoi OQiliIiHO-AUTIOBOI
JOKYMEHTAIIIl MO’Ke BUHUKHYTH PSIJI TPYIHOLIIB, OCKUIBKH 1CHY€E BEJIMKA KUIbKICTb
BapiaHTIB Iepeaadi TepMiHIB Ha YKpaiHCbKy MoBy. Crij 3a3HauMTH, 110 Ha
nepeKsIaJ TePMIHOJIOTIYHOT JIGKCUKH BIUIMBAIOTh €KCTPATIHTBICTUYHI (DaKTOpH, AK1
NOCTIMHO 3MIHIOIOTBCA Pa3oM 31 CBITOBUM PO3BUTKOM CyCHUIbCTBA. Takox mpu
NepeKsafl MOXKYTh 3'SIBUTHCS MUTAHHS, MIOAO0 MPABUJIBHOIO PO3YMIHHS MEBHUX
TEpPMIHIB.

Metoro maHOTO JOCTI/PKEHHS € BH3HAYCHHS OCOOJMBOCTEH TMepeKIaay
TEPMIHOJIOT1YHO1 JIEKCUKH KOHTPAKTIB B aHTJIOMOBHOMY €KOHOMIYHOMY JIUCKYPCI.

Jlana poOoTa CKIaga€eTbcsi 31 BCTYIY, TEOPETHUYHOI, AHAIITHUYHOI Ta
MPAKTHUYHOI YaCTUH, BUCHOBKY, CITIUCKY BUKOPUCTAHUX JHKEPEN Ta JOJATKY.

Kniwowuoei cnosa: e€KOHOMIYHUN JUCKYpPC, TEPMIH, KOHTPAKT, O(DIiIiiHO-

TJIOBUM CTUJTH, CIOCOOM TIEPEKIIay.



SUMMARY

Yurchenko K. Features of translation of terminological vocabulary of
contracts in English economic discourse.

The paper considers the translation of English terminological vocabulary of
contracts into Ukrainian.

The relevance of this qualification work is that today the translation of
English terminological vocabulary and business speech used in economic discourse
is in great demand due to the rapid development of economic, political and social
aspects of life. There may be a number of difficulties in translating any official
business documentation, as there are a large number of options for transferring
terms to Ukrainian. It should be noted that the translation of terminological
vocabulary is influenced by extra linguistic factors that are constantly changing
along with the world development of society. Also when translating, there may be
questions about the correct understanding of certain terms.

The purpose of this study is to determine the features of the translation of the
terminological vocabulary of contracts in English-language economic discourse.

This work consists of an introduction, theoretical, analytical and practical
parts, conclusion, list of sources used and appendix.

Key words: economic discourse, term, contract, official business style,

translation methods.
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BCTYII

[Iporpec mroncTBa, PO3BUTOK HAYKH 1 TEXHIKM Tependadyae akTUBHY
JOCIIITHUIBKY JISUTBHICTh Y Tally31 T€PMIHOJOTIYHOI JIGKCUKH, SBHII 1 MPOLIECIB
HOMIHaIlii Ta Tepminonorizaiii. [Ipobremu mepeknany, CTaHOBICHHS, CEMaHTHKU,
JiepyBallil Ta TEHJIEHLII PO3BUTKY TEPMIHOJOTIT SK MPOIIAPKY HAYKOBOI JIEKCHUKHU
OpUBEPTAIOTh YBary JOCHIAHUKIB. BueHi BBaxaroTh, MO IS MiATPUMAHHS
opieHTaIlli Ta OJHOCTAHOCTI TMpH 300pakeHH1 (axOBUX 3HAHb CYYaCHUM CTaH
HAyKd BHUMAarae IMOIJMOJEHOTO BHUBYEHHS TaKWX IIUTaHb, SIK OCOOJMBOCTI
MepeKiany TEepMiHIB, Tporecd (OpMYyBaHHS  TEPMIHOJOTIYHUX  CHCTEM,
CEMaHTH3alllsl TEPMiHIB B HAyKOBIM JTeparypi Ta HAyKOBIM KOMYHIKaIIii.
JloclmiPKeHHST TEPMIHIB SK JIHTBICTUYHOI KaTeropii IOcijlac BaXKIMBE MICIEC B
MOBO3HABCTBI. AJI)K€, TEPMiHU 3/1aTHI HE TIUIBKM MaKCHUMaJbHO TOYHO TEpeIaTH
iH(dopmarlito, a 1 HamaTh MOKyMEHTaM IOPUAWYHOI CUJU. Ajie 0CcOOJMBOCTI iXx
(GYHKIIOHYBaHHS MOXYTh BHMKJIMKAaTH TPYAHOUI MiJl 4ac BUOOpPY CHOCOOIB iX
nepeknany. JocmimxeHHs npoOieM Mepekiagy TEpMIHIB MOXHA 3YCTPITH Yy
mparsix TakuX JHHrBICTIB Ta MoBo3HaBmiB, sk: B.H. Kowmiccapos, B.JL.,
binmokamiaceka, H.M. Ao6aGinoBa, B.l.Kapab6an, T.IL.JleBunpka, O.1.[lyna,
B.M.JIeituuk, Ta 1HIIII.

ExoHOMIYHUN TUCKYpC - 11€ OCOOMBUNA TUIT AUCKYPCY, SKHH € CYKYITHICTIO
MOBJICHHEBUX aKTIB B SIKOMY MPHUCYTHI 1 TOB1IOMJIIOTHCS 3HAHHS TIPO €KOHOMIYH1
SIBUIIA, BJIACTUBOCTI 1 SKOCTI €KOHOMIYHUX (eHomeHiB. KoHTpakTh TicHO
MOB'SI3aHI 3 EKOHOMIYHUM JUCKypcoM. KOHTpakT — 1€ MOKyMEHT IpaBOBOTO
XapakTepy, SKUH MICTUTh JOMOBJIEHOCTI MIK CTOPOHAMH-TIApTHEpaAMU IS
3MIMCHEHHS] TEBHOI MISUIBHOCTI, sika Oyzne iX NOoB’si3yBaTh OOOB’SI3KaMU  Ta
npaBaMH 1 BiH € 3aKJIIOUHUM €TaroM OYIb-KUX €KOHOMIYHHX a00 K COliaJIbHO-
MOJIITUYHUX BIAHOCHH. Ilepekiyiafy KOHTPAKTIB € OJHUM 3 HAWOUIbII CKJIaJIHHUX

BUJIIB TIEPEKJIAallbKOl JISUIBHOCTI, a/PKe B TaKUX TEKCTaX TOBUHHI OyTH



BUKOPHUCTaHI1 CJIOBA, BUPa3W BUKIIOYHO AUIOBOTO CTHIIO. [lepekian moBuHeH OyTu
JIOTIYHUM Ta 1H(POPMATUBHUM.

AKTyaJIbHiCTh J1aHO1 KBai(ikaiiifHOi poOOTH 3yMOBJIEHA THUM, IO Ha
CHOTOJIHIIIHIN Yac TepeKyaj] aHrIiiChbKOl TEPMIHOJOTTUHOI JISKCUKU Ma€ BEJIMKUN
MOMHUT TakK, SK MU CIIOCTEPIraeMoO IyK€ CTPIMKHUH PO3BUTOK EKOHOMIYHOTO,
HAyKOBOT'O Ta COI[IaJIbHO - MOJITHYHOIO ACHEKTIB HAIIOro XUTTA. B pesynbrari
I[bOTO, BUHUKAIOTh MEBHI TPYHOIIl MpPU MEPEKIIaal TEPMIHOJIOTTYHOI JIEKCUKU Ha
VKpalHChKy MOBY. AK€ TIpH TaKOMYy CTPIMKOMY CBITOBOMY pPO3BUTKY |,
eKCTPAJIIHIBICTUYHI (DaKTOpH, SIKI BIUIMBAIOTH Ha IMEPEKIIa]] TEPMIHOJIOTIYHOI
JICKCHKH, YaCTO 3MIHIOIOTHCS.

O0'ekToM gociizKeHHsT JaHOi poOOTH € TpoOJieMH aHTJIOMOBHOI
TEPMIHOJIOTII, a NpeaAMeTOM OCJTiKeHHsI € OCOOJIMBOCTI TEPMIHOJOTIYHOI
JIEKCUKH Y TEKCTaX KOHTPAKTIB Ta CIOCOOM MEPEKIaly Ha YKPaiHChbKY MOBY.

MeTto0 [aHOro AOCHII:KeHHS € OOIPYHTYBaHHS CYTHOCTI TOHSATTSA
"eKOHOMIYHUN JHUCKYpc" SK OKpPeMoro BHUJY JUCKYpPCYy Ta BHU3HAUYCHHS
0coOIMBOCTEN MEpeKsIaay aHTIINHCHKOI TEPMIHOJOTIYHOI JIEKCUKHM KOHTPAKTIB B
€KOHOMIYHOMY JIMCKYPCi UIIXOM BUKOHAHHS TTOCTABIICHUX 3aBJ1aHb.

OCHOBHUMH 3aBAAHHAMM POOOTH €:

- TOCJIIUTH TOHATTS "TepMiHOJOTis";

- PO3TJISIHYTH YMHHI TPYIH TEPMIHIB Ta 1X KBaJi(Pikaliiio;

- PO3IJIIHYTH TIOHSITTSI €KOHOMIYHOT'O JJUCKYPCY Ta HOT0 TUIIOJIOT1IO;

- OXapakTepu3yBaTH OCHOBHI CIOCOOU TMepeKyIaay TepMIHOJOTIUHOI
JICKCUKHU B KOHTPAKTAX;

- IpOAHAII3YBATH TPYIU TEPMIHIB, SIKI MOXKYTh CTBOPUTH MEBH1 TPYIHOIII
I1]1 Yac Mnepekiamy.

HaykoBa HoBU3HA /1aHOi pOOOTH IMOJISTAE V:

- BUKOPHUCTaHHI 3HAYHOI KIJIbKOCT1 MaTepialy JJisi KOMILUIEKCHOIO HAYKOBOI'O
aHaJIi3y TEPMIHIB,;

- BH3HAYEHHS HANOUIBII PO3MOBCIOKCHUX Ta HalWe(EeKTUBHIMNX CIOCO0iB

nepeKsaay aHTJIIMChKOI TEPMIHOJIOTIUHOI JIEKCHKH,
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- aHaji3l TEPMIHOJOTIYHOI JIGKCHKH Y ©€KOHOMIYHOMY JHCKYypCli Ha OCHOBI
IPUKIAJIIB 3 KOHTPAKTIB.

[lin vac wanmucaHHs KBamidikaiiiHOi poOoTH OyJIO 3acTOCOBAHO pi3HI
MeTO/IM Ta MPUITOMU JOCTiIZKeHHsI, a caMe MOPIBHUILHUN aHaATI3 /I BUSBICHHS
CXOXKOCTI Ta OITMCOBUI aHaJII3 sl yTOYHEHHS 1HdOopMaItii.

TeopernuHe 3HaYeHHs pPoOOOTH TMOJSAra€ 'y BUBYEHHI MUTaHHS
TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCUKM KOHTPAKTIB y €KOHOMIYHOMY JAMCKYpC, iX crenudiky,
CHoco0iB mepeKIaay Ta BUKOPUCTAHHS MaTeplajiiB JOCHIKEHHS MiJ MepeKIamy
TEKCTOBUX JIOKYMEHTIB.

I[IpakTuuHe 3HAYeHHS [OCIIDKEHHS TMOJSITaE y TOMY, IO OTpPUMaHi
pe3yJabTaTH MOYKHA BUKOPUCTOBYBATH B METOJUYHHUX MOCIOHWKAX JJIsI BUKJIaJaHHS
B BHINUX HABYAIbHHUX 3aKjanax. Takoxk pobora Moxke OyTH KOPHCHOIO TpHU
nepeKsal IHIINUX MOAIOHUX JOKYMEHTIB J1IJIOBOTO CTHIIIO.

Teoperuuna yacTuHa poOOTH 0a3yeThCS HA MpalAX TAaKUX JIHTBICTIB, sk: B.H.
Kowmicapog, B.JI., binokaminceka, H.M. A6a6inosa, B.l.Kapa6an, T.I1.JIeBuiiska,
O.1. Ayna, B.M.JIeitunk, M.B. Kgitko, C.I1. ®nopin Ta iH1mIi.

Amnpobauisi 3a pe3yipTaTaMu poOOTH CKiajaeHi Te3u aomnoBial " Economic
discource: types of lexical features in English language" mus MixHapoHO1
HAyKOBOi KOH(EpEeHIlii MOJIOAUX BUEHHMX Ta CTydeHTIB "Monoasr YKpaiHu B
KOHTEKCTI MIKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKaIii'".

CtpykTtypa paaHoi po0OTH BH3HAUCHAa METOK Ta 3aBJaHHSAMH 1
Npe/ICTaB/IeHa HACTYTHUMU YAaCTUHAMM: BCTYI, TEOPETUYHUN, aHATITUYHUN Ta

HpaKTI/I‘-IHI/Iﬁ pOBI[iJ'II/I, BHUCHOBKH, CITMCOK BUKOPUCTAHUX IKCPCII.
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PO3/ILI 1

EKOHOMIYHUHI JJUCKYPC SIK CYUACHA JIHI'BICTUYHA
INPOBJIEMA

1.1. EkoHOMIYHMI AUCKYPC SIK 00'€KT JIHTBICTUYHOTO JTOCI1IPKCHHS

CydacHa IIHTBICTHKA 3aIllkaBjeHAa Yy BHBYCHHI B3a€MOJIIi MOBH Ta
cycnuibeTBa. Ll B3aemonis 0a3yeTbcs Ha YCbOMY KYJIbTYPHO—ICTOPUYHOMY,
JIHTBOKOTHITUBHOMY Ta JIsJIbHICHOMY JOCBiNi.B maHuii yac adrmiifickka MoBa €
MDKHapoJHOI MoBOM. lle 3arampHOmpuidHSATHI crnoci® chiuikyBaHHA. JIHOACTBO
MIparHe /10 CIUJIKyBaHHS Ha OJIHIM MOBI. AHTIIINACbKA MOBa - 1€ TJI00aIbHUN MOBY.
Bin mose nepenatu MakcumMyMm 1HGoOpMallii sIK B MOBCAKJACHHOMY CIIJIKYBaHHI, TakK
1 B 1710B1# cepi. Yci MiKHAPOIHI KOH(PEPEHIIIT MPOXOIATh aHTIIIMCHKOK MOBOIO,
TAaKOX MDKHApPOJIHA TOPTiBisA 1 OaHKiBChKa cdepa 3MIMCHIOETHCS aHTIIHCHKOIO
MOBOIO. BUIBIIICTH yroa MPOBOASTH AHIVIMCHKOID MOBOIO, B 3B'SI3KYy 3 IIUM
3'IBISIIOTECS HOBI €KOHOMIYUHI TEpMIHH, 3'IBISETHCS BEJIMKa 3aTpeOyBaHICTh
nepeKsagy eKOHOMIYHUX TEKCTIB.

Oco0nuBiCTh TEpeKyIally €KOHOMIYHMX TEKCTIB IMOJIAra€ B TOMY, 11100
nepeaaty OUIBII TOUHUHN TEepeKyad, 3 oIy Ha MPHU LbOMY BIIMIHHOCTI, SIKI € B
pi3HUX peamisix eKoHOMiIkH. HailOimbin TOYHUI mepeksaJ €KOHOMIUYHUX TEKCTIB
MOke OyTH JOCATHYTHH TUIBKM B TOMY BHUIAJKy, KOJU TepeKiagad Imiaoepe
ekBiBaieHTHI TepMmiHnd. CKIAIHICTh JTaHOT POOOTH TOJIATAE Y TOMY, IO BEIUKA
KUIBKICTh €EKOHOMIYHUX TEPMIHIB B YKPAiHChKIM MOBI 3'IBUJIMCSl HE TaK JaBHO, a0
BOHU OyJIM 3all03M4Y€Hl 3 aHTJIIMChKOI MOBHU. IIOHSATTSA, SIKMM BIJIOBIJIAIOTH IIi
TEPMiHH, BIJICyTHI B YKpPaiHChKiil MOBI a00 TiNbKK (OPMYIOTHCS MijA BIJTUBOM
YKPaiHChbKUX €KOHOMIUHHMX peaiil.

TekcTn 3 eKOHOMIYHOIO CIPSMOBAHICTIO €, O€3CYMHIBHO, Ba)KJITUBUMH, TaK
AK JI0 HUX MOXYTb CTaBUTHUCS KOHTPAKTH 1 JOKYMEHTH, MOB'A3aH1 3 OAHKIBCbKUMU
a00 MUTHUMHM cipaBaMu. SKIIO epeKIiagay eKOHOMIYHUX TEKCTIB MEePEacTh CEHC
NEPEKIIATHOTO TEKCTY 3 CIIOTBOPEHHSMH, TO 1€ MOXKE MPUBECTH 0 SIKUX-HEOYIh

HACJIJIKIB.
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['onoBHOIO OCOOMMBICTIO TEpeKiIaly EKOHOMIYHUX TEKCTIB € TOYHICTh
nepeaaul iHpopMmarii. {1 Toro, mod nepexiaa eKOHOMIYHOTO TEKCTY OyB TOUHUMN
1 IKICHUH BIJI IepeKyiaiadya moTpiOHO HE TUTBKH 100pe 3HAaHHS MOBH, a il HAsIBHICTD
CHEeLIAIbHUX 3HaHb EKOHOMIYHOI Teopli, a TaKoX PO3YMIHHS OCOOJIMBOCTEH
cnemianbHoi TepMiHoiorii. ExkoHomiuyHa Hayka, sk 1 OyJb-sfka 1HIIA, Ma€ CBOI
BJIACH1 TEPMIHH.

[lepeknan cremialbHUX E€KOHOMIYHHMX TEPMIHIB TPEACTABIISAE IUIMH PsJl
CKJIQJHOUIIB. Y OUIBIIOCTI BUMAAKIB TEPMIHM AHTIINACHKOI Ta YKpPAiHChKOI MOB
XapaKTEePU3YIOThCA PIZHUM YHCIOM KOMIIOHEHTIB. PO301’)KHOCTI MOXYTh OyTH
BUKJIMKAHI BIJCYTHICTIO B YKpAiHChKIH MOBI aHAJOTIYHMX TIOHATH a0o
HEMOXKJIMBOCT1 MIEPEIaTh CEMAHTUKY TE€PMiHA OJHUM €KBIBaJIEHTHUM cJI0BOM. Taki
BIJIMIHHOCTI YacTO BHHHKAIOTh IPU MEPEKIaal OJHOCKIQJTHUX TEPMIHIB, SKHUM
BIJIMOB1/IAIOTh CKJIQJIOB1 YKPATHChKI TEPMIHH.

barato TepmiHIB CKIAarOThCA 3 JACKIIBKOX JIEKCUYHUX OJWHUIb, TMPHU
nepeKkiagi SKUX HEOOXiJHO He TUIbKM TPaBUJIBHO CXWISTH IMEHHUKH 1
YTBOPIOBAaTH MHOXHUHY (L€, IO CYTi, pyTHHHA po0oTa nepekiagaya), aje KOPeKTHO
pO3TAIIOBYBaTH €JIEMCHTH, IO BXOMATh B CKJIAQJHY KOMOiHarit0. Xoda OJHOTO
3HAHHS TEPMIHOJIOTII Ta HEJOCTATHHO [ BUKOHAHHS TIEPEKIIaTy, MpOTe, 3HAHHS
TEPMIHOJIOTTI BiJAIrpae BaXXJIUBY poOjib, TaK SK TEPMIHM BH3HAYalOTh 1
CHUCTEMAaTU3YIOTh TOHATTA. BOHM € CBOEpITHUMHU KIIIOYaMH, OpPraHi3OBYIOThH 1
KOJIYIOTH CIIeiaibHy iH(OopMaIliio .

daxiBli BIJ3HAYAKOTh, [0 MK EKOHOMIYHMMH CHCTEMaMH ICHYIOTh
CEpHO3HI CTPYKTYpPHI BIIMIHHOCTI, TOMY YacTO €KOHOMIYHI peaiii, MOHATTS 1
MOJIEIl OJHIE] EKOHOMIYHOI CHUCTEMHA HE MAaIOTh €KBIBAJIEHTIB B I1HIII.
Po3pi3HsOTECA MOHATINHI anmapaTd, BUKOPHUCTOBYBAaHI B PI3HUX EKOHOMIUHUX
CHUCTEMaXx, 1[0 CTBOPIOE TPYAHOIIII, SIK JIJIT EKOHOMICTIB, TakK 1 JJIs IEpEKJIa1avuiB.

Tomy, s Toro mob TOCATTH aJACKBATHOI Mepeaadi eKOHOMIYHHUX peatiid 3
AHTIMCHKOI MOBHM Ha YKpPaiHChKY MOTPIOHI, SKIIO HE CIelialibHi, TO X04a O SIKICh
¢oHOBI 3HaHHS B cdepi EKOHOMIKH, a TaKOX YSIBJICHHS NP0 CUTyallli, M0

€KOHOMIYHOI KapThH1 B €BpOIIi 1 CBITI. AJKE CBIT HE CTOITh Ha MICIll, EKOHOMIKa
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PO3BHBAETHCS, 3'IBIISIETHCSA OaraTo MIXHAPOJHHX YIOf, OTXKE 3'IBISIEThCS O3y
HOBUX CJIIB B c(Ppepi EKOHOMIKH, 51K HEOOX1JIH1 IJIs SIKICHOI KOMYHIKaIlil mapTHEPIB.

BpaxoByroun CTpIMKHII PO3BUTOK EKOHOMIKH, a CaMe€ MIKHAPOJIHUX
BIJHOCHH, TOJIOBHE Micre B MHTBICTAII XXI CTOMTTSA 3aliMae Take CKJIAIHE 1
OararorpaHHe sIBUIIE SIK JUCKypC. BueH1 akTUBHO JOCITIIKYIOTh HOTO TE€OPETUYHI
Ta TNPUKIAJAHI MpoOJEeMHU, a TaKOXK OKpeMi TUNU Juckypcy. HesanexxHo Bin
YUCJICHHOI KIUJTBKOCTI MOBO3HABYUX CTY/iM, MPUCBIYECHUX BUBUYCHHIO JHUCKYPCY,
J10C1 3AJIMIIAI0THCS AKTyaAIbHUMH TUTaHHS TPAKTYBAaHHS TUCKYPCY 1 Kiacudikarii.

baraTo xTo BBaxkae, HalOLIbII YKOMIIJIEKTOBAHUM 1 TOYHUM TPAKTYBAHHIM
MOHATTS «IUCKypCy, mpeacTaBiaeHo H. JI. ApyTioHOBa, BOHA BBaXKae, IO 1€ TEKCT,
AKUN CIIPUUMAETHCS B CYKYMHOCTI 3 €KCTPATIHIBICTUYHUMHU — IMparMaTUYHUMU,
COLIIOKYJIbTYPHUMH, TICUXOJIOTTYHUMHU Ta THIIUMH (DaKTOpamMu; MOBa, PO3TJISTHYTa
SK LUIECTIPSIMOBAHE COIIAJIbHE 1110, SIK KOMIIOHEHT, 10 Oepe ydacTh y B3a€MO/Iii
JOJIeN 1 MeXaHi3Max iX CBIAOMOCTI (KOTHITUBHHMX mporiecax). JIMcKypc BKIOYae
NapajiHrBICTHYHUN CYNPOBIJ MOBH (MIMIKY, »K€CTH) 1 BUBYAETHCS CHUIBHO 3
BIAMOBIIHUMH «(hOpMaMU KHUTTS» (pEernopTaxK, 1HTEPB'I0, 1HCTPYKTaX, CBITChKA
Oecina, Bu3HaHHA) [4, c.136].

JIMCKypC BHBYAETHCS TEOPETHMYHOIO JIHTBICTUKOIO, a TakKoX 3 WOro
JOCIIIJDKCHHSIMU TIOB'I3aH1 TaKl HAyKW, SK TICHUXOJIOTis, COIIOJOris, JIOTIKa,
dinocodis, MOMITONOTISA, €THOJIOTIS, aHTPOTIOJOTISI, CEMIOTHKA, TEOPis 1 MIPaKTHUKA
nepeKyaay, TeOoJoris, meaarorika, IPUCIPYICHINA, KOMYHIKAIIHHT JOCIIKESHHSI
Ta 1HIII.

CdopmoBaHO OCHOBHI MiIXOH 0 PO3YMIHHS TEPMiHA «IUCKYPCH:

1) muckypc siK TEKCT, 10 aKTyai3yeThCsl B MEBHUX YMOBAaX 3 ypaxXyBaHHSAM
EKCTPAJIIHTBICTHYHHUX ITAPaMETPIB;

2) AUCKYPC SIK CHIJIKYBAaHHS, 110 PEAII3yEThCS B X0/l MEBHUX JUCKYPCUBHUX
MIPaKTHK;

3) IUCKYypC SK BUJ MOBHOI KOMYHIKAIIIi;

4) mucKypc sIK 3HaKOBO-CHMBOJIIYHE KYIbTYPHA OCBITA, SIK KyJIbTYPHUHN KOI.
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Jluckypc  SBISIETBCS ~ €JUHUM  LIEHTPOM, B  SKOMY pealli3yloThCs

HalpI3HOMAHITHINII ACIIEKTH MOBM Ta MOBHOIO MHCIEHHA. [IposBieHHs B

KOMYHIKallli Ta (DYHKI[IOHYBaHHS B Hid, BJIACTUBO caMme Ul JTUCKYPCY, SKUU

OXOITIOE€ JIIHTBICTUYHI Ta EKCTPAJIHIBICTUYHI KOMIIOHEHTH. JIjisi JucKypcy,

TaKOX, XapaKTEPH1 HACTYITHI BIIACTUBOCTI:

l)TematuuHa 3BW3HICTB — 3MICT MOBHOro (parmMeHTta
(MOHOJIOT1YHOTO YW JaJOT1YHOr0) KOHIIEHTPYETHCS HABKOJIO TE€BHOI
TeMHU (HaNPUKJIAI: TIOTOIA, MOJIH, 3/I0POB's, TeaTPaIbHUX HOBHH);

2)cuTyaTuBHa OOYMOBJICHICTh — MOBHI Jii aKTyali3ylOTbCS B
KOHKPETHIA KOMYHIKAaTHUBHIN CUTYaIlli, XapaKTepHOI JJIs Ti€l Yu 1HIIOI
KOMYHIKaTUBHOI ~ cdepu  (aumoBoi, mpodeciiiHoi UM HaBiTh
MTOBCSKCHHIN);

3) AMHAMIYHICTh — BU03MIHA TEMH HaBITh B yMOBaX OHI€T i Tiel
K KOMYHIKaTMBHOI CHUTYallil; 3MiHa TEMU MO)Ke OyTH CIOHTaHHUM abo
MOCTYNIOBUM,  JIOTIYHO  OOTPYHTOBAaHUM 4YM  HEOOIPYHTOBAHUM,
HAaBMUCHUM 1 HEHaBMHUCHHM pIIICHHAM; TUHAMIYHICTb MOXE TaKOX
MIPOSIBJISITUCS 1 B 3MiHI 3arajibHOi TOHAJIBHOCT1 JUCKYPCY;

4)comianbHa  Opi€HTamis — B MOBHUX  (pparMeHTax
BUKOPUCTOBYIOTHCS HaWBaXJIMBIIII KaTeropii coliaabHOl KOMYHIKaIlli, a
e MOXyTb OyTH: KOMYHIKQTHBHI pOJi, COLIaJbHUN  cCTaryc,
KOMYHIKQTHBHA YCTAHOBKA, I[IHHICHA OpI€HTAIlisi KOMYHIKaHTIB;
HEOJIHOPIIHA ~ CTPYKTYPOBaHICTh  MpOSIBIISIETbCA 32  Oararbma
napaMeTrpaMu QyHKI[IOHATHHOTO Ta KOTHITUBHOTO ACTIEKTIB KOMYHIKAITii
3aBASKH TOMY, IO B TUCKYPCl aKTyalli3yIOThCS SIK MOBHI, TaK 1 HEMOBHI
(dakropu;

S)HeauckpeTHU (IIJTICHUM, HE pO3JAUICHUWM Ha YacTUHU) —
HEBHU3HAYEHICTh KOPAOHIB JIUCKYPCY, SIK LLJIICHOrO MOBHOI'O TBOPY; Ha
BIJIMIHY BiJi BHCIOBIIOBaHHS, JHCKYpC HE BOJOJIE BHPAKECHOIO
IITICHICTIO, 3aKiHYEHICTIO; BTIM, B 3MICTOBHOMY IUTaHI O3HaKaMH

HUTICHOCTI JTUCKYPCY MOXYTh CIY>KUTH KOMYHIKaTHBHA CHUTYyallis 1
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TeMaTW4yHa 3BY3HICTh. YMOBHI O3HAaKM IUIICHOCTI MOXYTh OyTH
HeBepOaJIbHI CUTHAJM, SIKI BU3BHAYAIOTh 3aKIHYEHHS PO3MOBHM YM May3H,
MEePEKITI0YAl0Yu CIIBPO3MOBHUKIB Ha 1HIILY TEMY, a B MMUCbMOBIiH opMi
11e 300pakeHO YE€PBOHOIO JIIHIE0 a03aIry.

Jluckypc — 11e GaraToacrnekTHe 1 OaraTo3HayHe IMOHATTS, 1€ TaKOK MOBHE
300pakeHHs1 JIMCHOCTI, MOBHUW KOj >KUTTS. Bce, 1o BiOyBaeThcs B icTOpIi
JIOJCTBA, HAaIlli, HApomy, CYCIUILCTBA B PI3HUX Horo cdepax: MEAUIUHH,
MOJIITUKH, PEJIrii, eKOHOMIKH, Ta Ma€ CBii BiIOUTOK B MOBi. 3MiHU B €KOHOMIUHIHI
MOJIeJIi PO3BUTKY YKpaiHU Y 3B'I3KY 3 IPOTOJIONICHHSIM HE3aJIC)KHOCTI MPU3BEIH
710 301IBIIIEHHS TIOTIUTY HA BUCOKOKBaTI(PIKOBaHUX (DaxiBIliB B 00J1aCTI EKOHOMIKH,
€KOHOMIYHO KOMIETEHTHUX (paxiBI[iB I1HIIMX cep CycHiabCcTBa (IUIIIOMATIB,
IOPHUCTIB, )KYPHATICTIB, a TAKOX MEPEKIIaadiB).

AKTyaJIbHOIO CTa€ HEOOXIAHICTb BH3HAYEHHS B JIHTBICTHUII TOHSTTS
«EKOHOMIYHUN JIHUCKYpPC» («EKOHOMIYHUN TEKCT»), BUJIJICHHS KaHPIB JAaHOTO
MiJABUAY JUCKYPCY Ta JOCHIKEHHS Horo (yHKIIOHAJIbHO-CTUIIICTUYHHUX,
COIIIOIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH.

JloCTipKEeHHI0O €KOHOMIYHOIO0 JUCKYPCY MPUCBSYEHO DS JIHTBICTUYHUX
JOCHTIKEHb, Takux BueHux, sk: E.lmpuenko, M.Jlikyns, E.JIyr, B.Mansiesa,
T.Mapruntok, E.Ilerymmnaceka, 0. Crenanos, K. TomameBcbka Ta iHmux. Jeski
MOBO3HABIII €KOHOMIYHUH JUCKYPC JOCIIHKYIOTh B paMKaxX 1HIIUX JTUCKYpCIB, a00
OTOTOXXHIOIOTh 3 HUMHU. Taki moBo3HaBIi, sik A.Il. YyninoB, A.H. bapanos, €.1
Jlinrictu, Illeiiran, BBakarOTh, 10 EKOHOMIYHUH JHCKYpC € HEBII'€MHOIO
YaCTUHOIO TMOJIITUYHOTO JUCKypcy. EKOHOMIKa 1 TONITHKAa € OJAHUMH 3
HalBaXJIMBIIIMX chep PO3BUTKY JepKaBU 1 MarOTh TICHUH 3B'S30K MiX COO0OIO,
poTe came iXHE ICHYBaHHS SIK OKPEMHUX 1HCTUTYTIB, Pi3HI L1, YYJAaCHUKH Ta 1HIII
BIAMITHI O3HAaKHM JAlOTh IIJICTaBU IS 1X BIJJUICHHS OJMH BIJX OJHOIO 1,
BIJIOBIJTHO, BUAIJICHHS] OKPEMUX JUCKYpCiB. [HII mocnignuky, a came: H.Haymos,
E.Ilerymmnaceka, H.Illexkuna, P.IlnmnmneHko, MOHSTTS «EKOHOMIYHHM JUCKYPCH
B)KMBAIOTh TMApaAJIEIbHO 3 MOHATTAM «IIJIOBHA JUCKYpC» ab0 «Oi3HEC-TUCKYPCY.

Ane Taka 3aMiHa HE € JIOTIYHOIO, OCKUIbKM EKOHOMIYHHMM JIUCKYpC € OUIbII



16

MIUPOKUM TOHATTSM, SIKE€ BKJIIOYAE B ceOe, KpiM MpodecioHanbHOro CHiIKyBaHHS
(daxiBIiB IIi€i cdepu, 1€ ¥ MIKOCOOUCTICHE CIIUJIKYBaHHSA MPOJABLS 1 KIIEHTA,
KEpiBHUKA 1 TIpaIliBHUKA M1 AMPUEMCTBA.

JinoBuit (mpodeciiino cnpsiMOBaHUM) AUCKYPC, B CBOIO YEPry, OOMEXYEThCS
KOMYHIKAII€0 TUIBKU MIXK (axiBIsIMU TEeBHOI cdepu. ToOTO BCTaHOBIIOIOTHCA
0oOMeKeHHS Ha c(pepy BUKOPUCTAHHS €KOHOMIYHOT'O JJUCKYPCY 1 KOJIO YYaCHHUKIB.

Makapos M.JI. Buginsge pABa MAXOAW JO BHU3HAYCHHS IIOHATTS
«EKOHOMIYHUWA AUCKYpC». BiAMOBIAHO A0 NEPIIOro HANpPAMKY, €KOHOMIYHUUN
JUCKYPC - 1I€ TEKCTOBA CUCTEMA, SIKa YTBOPIOETHCA MIJI BIUIMBOM PI3HUX (PAKTOPIB
(EKCTPaIiHTBICTUYHUX, MPAarMaTUYHUX, COIMIOKYIBTYPHHX) 1 00'€ THYETHCS OHIEIO
temaTukoro. [1{o cTocyeThes Apyroro HaMpsSIMKY, TO EKOHOMIYHHIA TUCKYPC MOXKHA
pO3rJIsiAaTh  AK BUJ KOMYHIKQTUBHOI JISUTBHOCTI, IHTETPOBAHY CYKYITHICTh
IHIMBIAyaTbHUX KOMYHIKQTUBHMX MOJEIEeH IOBEIIHKM B 00JIACTI EKOHOMIKH.
Pe3ynbraTrom Takoi TUCKYpCUBHOI IISJILHOCTI € eKOHOMI4H1 TekcTH[34,c.203].

AHami3yro4u o0u/Ba MiJIXOU , MOXKHA TTOMITUTH, 1110 BOHU MalOTh CHIJIbHY
pHCy, a came, JIOMIHAHTOIO I[bOI'0 JUCKYpPCY BHCTYIAE €KOHOMIYHUN TEKCT, SIKUN
CIILY>KUTh 3aCO00M KOMYHIKallli B eKOHOMIYHIN cdepi Ta Mae MEBHI 0COOJIMBOCTI B
3aJIeKHOCTI B1JI HAaIlPaBIEHOCTI KOHTEKCTY O1IbIIOCTI OJEp)KyBauam .

[Tix MOHATTSAM €KOHOMIYHUMN THUCKYPC, MOXKHA 3PO3YMITH, IO 1€ CYKYITHICTh
MOBHUX aKTIiB B chepi €KOHOMIKH, a TaKOXK CTBOpEHI
npodecioHanamMu, KypHaIicTaMyd TTHCbMOBI Ta YCHI TEKCTH YU iX (pparMeHTH, SKi
B1JIOOpaKAIOTh peasii EKOHOMIYHOTO CBITY.

[{i;1h €KOHOMIYHOTO TUCKYPCY TIOJISATAE B :

1) 1iHdopMyBaHHI ITPO CTaH EKOHOMIKH;

2) CTBOPEHHI EKOHOMIUHHUX TE€OPIH;

3) dbopMyBaHHI TIEBHOT'O BIJIHOIIEHHS JO PI3HOMAHITHUX 3MIH 1
CIIOHYKaHHSI 10 IEBHUX JI1if;

4)  MOCHIIKEHHI HaIpPSMKIB PO3BUTKY €KOHOMIKH, a TAKOX PIBHS KUTTS
HACEJICHHS;

5) BUCBITJIICHHI NOJIf B EKOHOMIYHOMY HUTTI CYCIIJIHLCTBA.
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3rifHo  6araTbOM  JIOCHIJKEHHSIM, JaHUM  JUCKYpPC  BH3HAYAETHCS
KOHKPETHUM Ha0OpOM YYaCHHUKIB: IOpUIWYHI Ta (i3uyHi ocolOu, [epikaBa,
KYPHATICTH, BUCHI, HAYKOBI CITIBPOOITHUKH, BUKJIAAaui.

C.A. lllepemeTbeBa 3a3Hayae, MO B 3aJIEKHOCTI BiJI CEKTOpa €KOHOMIKH B
pamMKax €KOHOMIYHOTO JUCKYPCY (DOPMYIOTHCS BIATOBIJHI IMiJABUAM, HAPUKIAI:
¢dinancoBui  auckypc (diHaHCHM Ta KpEOUTH), OyXralaTepCcbKUi JTUCKYPC
(Oyxranrepchbkuit OOJIK 1 ayauT), MOAATKOBHM MHUCKypC (MOJaTKOBa CIpaBa Ta
CTpaxyBaHHs), Oi3HeC AUCKypc (MiANPUEMHHUIIBKA AISIBHICTH Ta TOPriBis)[S1,
c.13].

Maii JlikyHb, B CBOIO 4epry, 3 €KOHOMIYHOTO JMCKYPCY BHJUIMB HU3KY
npodecioHaIbHUX JUCKYPCIB, a caMe: MPOMUCIOBO-€KOHOMIYHUM, TOProBEIbHO-
€KOHOMIYHHH, (PIHAHCOBO-CKOHOMIYHHM, €EKOHOMIKO-CTATUCTUYHHHN Ta €KOHOMIKO-
TeopeTnunuii[32,c.15].

MoBa €KOHOMIYHOTO JHCKYpCY peJeBaHTHA pPI3HOMAHITTAM Yy BHOOpI
MOBHHUX 3ac00IB 1 TrpaMaTHYHUX (QOpM, BHUKOPUCTAHHI E€KOHOMIYHOI JIEKCHKH,
TEpPMiHIB, KOMOIHallli JIEKCUKH PI3HUX >KaHPIB, BIACYTHICTIO €AMHOI (opMu
noOynoBu TeKCTiB. Bce 11e 00ymMoBIE€HO HEOOXITHICTIO BIUIMHYTH Ha ajpecara,
o0 JoHecTH iH(OpMaIlito 1 CIIOHyKaTH Ha BiamoBiaH1 aii [40, c. 224].

Takoxx, HE MEHII BaXJIMBUM € CHHTAaKCMYHa T00yl0Ba TEKCTY
€KOHOMIYHOTO JTUCKYPCY, fKa € (OPMOIO JIJIsl BUPAXKEHHS BiIMOBITHOTO 3MICTY, a
TaKOXK € 3aco00M BHUpakeHHs (YHKIT BIUIMBY 3ac00IB MacoBOi KOMYHIKaIIii,
paBUJILHOI Mojadi iHdopMarllii Ta JOCATHEHHS LU CHUIKyBaHHSA. Tomy, Ciij
3a3HAYUTH, 10 CHHTAKCUC €KOHOMIYHOTO TUCKYPCY Ma€ TICHUM 3B'SI30K 31 3MICTOM
BUCJIOBIIIOBaHHA. [0 npukiagy, AMCKYpC €eKOHOMIYHOT MyOMIIIUCTUKH PEIPE3CHTYE
PI3HOMAaHITHI CEMaHTHUKO-CUHTAKCUYHY CTPYKTYPY CKIIAJHUX PEYEHb, SKI MAIOTh
BaroMe (PyHKIIIOHYBaHHS B TeKCTi. HaBemeHi 10 mpuKiIagy CMHTAKCHUYHI SBHUIIA
3aco0iB MacoBoi iH(opMamii € HalHOUTBII YXHUBAaHUMH CHOTOJHIIIHIN dac.
ExoHOMIUHUI AUCKYpPC BHUKOPHCTOBYETHCS B JOKYMEHTaX OMIIiiHHO-I1JIOBOTO
CTHITIO.

1.2. Cneuudika o¢iiiHO-A1JIOBOTO CTHIIIO B aHTIIIMCHKIA MOBI
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Po3BUTOK Cy4yacHOi €KOHOMIKM JYy)X€ CTPIMKUH — 1€ TNOB'SI3aHO 3
PO3IIMPEHHSIM MI>KHAPOJHUX BIIHOCHH Ta CIIBIpAallb, 10 Y CBOIO Yepry norpedye
CBOEUACHOTO O0OMiIHY 1H(pOpMaIli€l0, MpU I[OMY HE TMOTpedye 3HAUYHHUX
€KOHOMIYHMX BUTpAT, ISl 3[1MCHEHHS €(EKTUBHOI MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlli,
KOOpJMHAITT CTIUIBHOT AISJIbHOCTI HA MIDXKHAPOJIHOMY PiBHI.

[Iparrorour 3 MpaBOBOKO Ta aJAMIHICTPATUBHOIO JISUIBHICTIO MiJl Yyac Oeci B
aMIHICTPaTHBHUX 3aKjajaxX, B JUIOBUX 1 JUIJIOMATHYHUX IEPEMOBHUHAX 3aBXKIU
crocrepiraerbest oPiiiHO-ITOBUM CTHIIb. BiH MPUCYTHIN B 3aKOHAX, KOHTPAKTAaX,
JIOTOBOpAX, 1HCTPYKIIISAX, aKTax, MpUKa3ax, IOPUINYHIA TOKyMEHTAllii, a TaKOXK B
JIJIOBUX JINCTYBAHHSX MK MTapTHEpaMHU, 3aKJIaIaMH.

I'paynuua JI.K. Bu3Havae, mo odiidHO AUIOBUM CTHIIb — 1€ CYKYITHICTh
MOBJICHHEBUX 3ac00iB, 5Kl (DYHKI[IOHYIOTH 3311 OOCIYrOBYBaHHSI OMIIIAHUX
JUJOBUX BITHOCHUH, K1 OyBalOTh MK OpraHamu Jep>KaBH, OpraHizalisMu Ta ix
MiPO3AUTIB, TPUBATHUMU 0co0aMu B Mpoleci IX MPOMHUCIOBOI, €KOHOMIYHOI,
rOCIOJaPChKO1, TUTIIOMATUYHOL UM FOPUANYHOIL TisIbHOCTI [ 16, c. 25].

[leBnin A.b. BuaiIsie OCHOBHI OCOOJMBOCTI OQIIIHHO-AIIOBOTO CTHIIIO, a
came:

1) 3MiCT TIOBUHEH OyTH BHUKJIIOYHO 0€3 JIBO3HAYHOCTI Ta Oynb-sKO1
IHTepIpeTarrii,

2) TMpUTaMaHHICTh OOMEXEHOro KoJia TeM;

3) BHCOKa perjaMeHTOBaHICTh MOBHU ( MEBHUM 3armac 3ac001B BUPAKEHHS
Ta croco0y ix moOya0BH);

4) odIimiHICTIO (CTPOTICTIO Tepemadi CMHUCITY: CJIOoBa 3a3BHYal
BUKOPUCTOBYIOTHCSI B TMPSMOMY 3HAu€HHI, OOpa3HICTh 3a3BUYAii
BIJICYTHS);

5) 06e3oco0oBicTIO  (OdIlIMHO-AUIOBIM  MOBI  HE  IIpUTaMaHHE
ocoducte)[50, c.138].

JlocTipKeHHIO TaHOTO CTUIII0 TPUCBAYEHO HEMMOBIPHA KIJTBKICTh HAYKOBUX
poOIT, OLNBIIICTh BYCHUX BBAXKAIOTh, IO OQPIIIHHO-TIIOBUN CTHIb XapaKTepHUMN

CTaO1IBHICTIO, TOYHICTIO, CTaHJIAPTHU30BAHICTIO, O0'€KTHBHICTIO, TPaJMUIIIHHICTIO,
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odimiiinicTio. TekcTam 1BOro CTWIIO B OUIBIIIN YK MEHIIIM Mipi MpUTaMaHHI

BUILIE3Ta/IaHl XapaKTePUCTUKHU, aje Yy BCIX MNOMIOHMX TEKCTax 3a3BHYaAil

CIIOCTEPITa€ThCSl BUKOPUCTAHHS MOBHHMX 3ac00iB, IO CHPHSIOTH 3aJ[0BOJICHHIO

noTped AaHoi chepu CHUIKYBaHHS Ta MEPIL 32 BCe TOYHOI nepeaayi iHdopmarrii.

[cHyt0Th HaCTYIHI BUAM O(DIIHHO-T1JIOBOTO CTUJIIO:

1) Junnomarnunuii. MoBa pguriomarii Mae TEpMiHHU, $KI 3a3BUYA

MalOTh CXOXICTh 3 IHIIOK TEPMIHOJIOTIIO, TMPOTe Yy Hei € CBos
OCOONMBICTh - HACHYEHA KUIBKICTh MIKHAPOAHOI JEeKCUKU. Jlis
JTUTIIIOMAaTHYHOT MOBH XapaKTEPHO BUKOPHUCTAHHS CIIiB €THUKH, a IIe
MOK€ OyTH 3BEpHEHHS JI0 MPEACTABHUKIB 1HIITUX JIEP’KaB, MO3HAYCHHS

TUTYJy Ta POPM TUTYJTyBaHHS;

2) Opunuunuii. MoBa 3akoHy - 1€ odiIiiiHa MOBa, MOBa CIUJIKYBaHHS

JepKaBu 1 Hapoay. MoBa 3akoHY B Meplly Yyepry BUMarae TOUHOCTI.
Tyr He mNOBMHHO OyTH JBO3HAYHOCTI abO HEMOPO3YMIHHS.
Haiironosuiuie - 1ie TouHicTh BUpaxeHHs1 qyMku. llle onna BakimBa
OCOOJIMBICTh IOPUJAMYHOI MOBH - 1€ Yy3arajJlbHCHHS BHPAKEHHS.
3aKOHO/IaBII IPArHyTh 10 MAKCUMAIBHOTO y3araJdbHEHHS, YHUKAIOUN
netayen 1 getanend. XapaKTepHOK PUCOI0 FOPUIUYHOT MOBU € MOBHA
BIJICYTHICTh 1HJMBIIyaIi30BaHOI MOBHM 1 CTaHJAPTHOTO BHPAKCHHSI.
3aKOH TOMIMUPIOETHCS HE HA OKPEMHUX 0Cl0, KOHKPETHHUX 0cl0, a Ha
BCIX mrojied abo rpynu. OTke, MOBa MpaBa aOCTparyeTrbcs Bij
0COOMCTUX MOBHHMX XapaKTEPHUCTHK JIIOACH, TOMY HEOOXiJHI MEBHI

CTEPEOTHITH.

3) HimoBa nmokymentamisi. Ciyk00BI JucTu abo0 rajy3eBl JIMCTH

BITHOCSTBCS /IO IIOJACHHUX 3MiH y (OpMaIbHOMY AUIOBOMY CTHIIL.
OcoOnuBicTio ¢hopMU TeJlerpaMH € Te, 10 MOO0YyJ0Ba CUMHTAKCHUYHOI
CTPYKTYpU Ma€ HaWOUIbIIY palliOHATbHICTh 1 MOXE PO3IJISIAATUCS SIK
npukian odimiiiHoi MoBHM cruikyBaHHsS.He 3a0opoHsieTbcss TyT 1
HaHU3yBAHHS BiJIMIHKIB, 1[0 BBAXKAETHCS B 1HIIMX CTUJISX CEPUOZHUM

CTHUJIICTUYHUM HemomkoM. TyT 1ie joromMarae 3aoIiaJuTd MOBHI
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pecypcu 1 cipocTuTd MoBa. ['oyloBHA 0COOIMBICTH O(MIMIHHOI MOBH
CHOIJIKYBaHHS - BHMCOKHMH CTYIMiHb CTaHAApTHU3AIli.3MICT JIJIOBHUX
JIUCTIB 4acTO MOBTOPIOETHCS, TOMY 110 6araro BUPOOHHYMX CHUTYaIlli
OHOTUIHI. TOMY HIJIKOM MPUPOJIHO, IO JJIsl BCIX OCHOBHUX aCTEKTiB
JIJOBUX JIUCTIB BHUKOPHCTOBYETHCS OJWH 1 TOM K€ MOBHHUM CTHIIb
opopmiieHHs. J[JIsI KO)KHOTO 3 ITUX aCMHEKTIB ICHYE CBOSI CHHTAKCHYHA
MOJICIIb PEUCHHS, SIKa Ma€ B 3aJICKHOCTI BiJI CMUCIIOBO1, CTHUJIICTUYHOI
XapaKTePUCTUKH PsAJl KOHKPETHUX MOBHUX BapiaHTiB [19, c. 56].

AxmanoBa O. BBaxae, 10 OCOOJUBOCTAMHU TEKCTIB OQIIHHO-T1TOBOTO
CTWJIIO Ha JIEKCHYHOMY DiBHI, € BHCOKMM pIBEHb TEPMIHOJOTIYHOCTI,
(dpazeosoriuHmuX CroNy4YeHb Ta Kiie. Taka puca, Iepil 3a BCe, CIIOCTEPIraeThCs y
BUKOPUCTaHHI  CIEMIaJIbHOI ~ TEPMIHOJOrI], BXXHUBAHICTh  (PPa3eoJTOTIYHUX
CIIOJIY4Y€Hb, IITAMITIB, KJIIIII€ TAKOXK MpUTAMaHHI JIJIOBIH JOKyMeHTarii [6, c.11].

3riiHO 3 BU3HAYEHHSM, SIKE€ TIIyMAaYUTh JIIHI'BICTUYHUNA CIOBHUK, TO TEPMIH
— TI€ CJIOBO YH CJIOBOCITOJIYYCHHS, TOYHO Ta OJTHO3HAYHO XapaKTEPU3YyE MOHATTS i
HOro CHIBBIHOIIEHHS 3 I1HIIMMHM TOHATTSIMH B MeXaxX BIAMOBITHOI cdepu.
TepMiHM CIYTyIOTh ClEliaNi30BaHUMU MO3HAYKAMU XapaKTEPHUX ISl KOHKPETHOI
chepu SBUII, TIPEIAMETIB, iX BIACTUBOCTEH 1 BimHOIIEHb.HacudyeHiCTh TEPMIHIB €
OJIHIEI0 3 HAWMBAXJIMBIIIUX XapaKTEPUCTHK OMIIIAHO-TIIOBOIO CTHIIIO, aJlKe
CTHIOCTEPITa€ThCS TaKe, 10 BUKOPUCTAHHSA TEPMIHOJOTIYHOI JIEKCUKH B JIaHOMY
CTHJI1 CTAHOBUTD OJU3bKO 25%.[33]

Tepminosoriyna Jiekcuka Hece B co01 Ounbie iHMopmarliii, HiX Oyab-ska
1HIIa, TOMY 1i BXKMBAHHSI CIPUSE CTUCIOCTI, JAKOHIYHOCTI Ta TOYHOCTI BUKJIAY.
Anie, HEOOX1AHO BIJI3HAYUTH, IO JIEKCHKA OMIIIHHOrO0 JOKYMEHTAa MOBHHHA OYyTH
JOCTyMHA 4YMuTa4yeBl. [ mboro TepMmiHHU, SIKI BUKOPHCTOBYIOTH, MOBHUHHI OYyTH
OCBO€EHI B JIOCTATHIM Mipi, a TaK caMO 3pO3yMUJII 1 BIIoMI (haxXiBISAM 1 yYaCHHKaM
JIJOBUX BIJIHOCHH, HOBI TEpPMIHM HEOOXIJHO po3'acHIOBaTH. Big TepMmiHIB
HEOOXIJTHO BIAPI3HATH TpodecioHaTI3MH, SKI TEX Ha3WBAIOTh IMOHSATTS, ane Il

Ha3BW He € odimiitanMu. Taki ciioBa 1 CIIOBOCTIONYYCHHSI BXKHBAIOTHCS BY3HKOIO
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rpynow Jrojed, skux o0'eqHye crniibHa mpodeciss abo KOO CHIIKYBaHHS. Y
MMCHbMOBIM MOBI X BUKOPUCTaHHS HEMPUITYCTUMO.

TepMiHM MOXYTh MaTu PI3HY CTPYKTYypy. CTPYKTYypHO aHTJIHCHKI
TEPMIHOJIOT1YHI OJMHUII MOKHA TOJIUIUTH HA JIBl TPYIIH:

1) OXHOCHTIBHI, SIKI MOXXKHA PO3JUIMTH Ha: OJHOKOpEeHeBi (access, bank,
base, benefit); moxiaHi, yrBOpeHi BiJl OJITHOKOPEHEBUX CIIIB 1 a(pikciB
(equipment); ckmagHi, IO MalOTh HE MEHIIEe JIBOX KOPEHIB
(undertone);

2) OaraTociiBHI, 3B'A3KH BCEPEIHHI KUX PEai3yloThCs 3'€THAHHAM, IIPU
SKOMY aTpUOYTHBHI Ta JIeAKI PENATHBHI KOMIIOHEHTH TMOEIHYIOTHCS
MIXK CO0010, YTBOPIOIOTh TEPMIHOJOTIUHI clloBOcnonydeHHs (shipping
date, legal entity)[8, c.123].

Ha nymxy ABepOyxa K.f., Tepminu 3araibHOMOBHOI cdepu, 3a3BUUAM,
OJHOCTIBHI, a SKIIO OaraTroclliBHI, TO BOHHU MOXYTb OyTH (ppa3eosoriyHOro
MOXOKEHHSI a00 COPUNMAIOThCA K TOEAHAHHS JIGKCUYHUX OJWHUIL. BueHwnit
CTBEp/KYE, IO “‘KBami(ikyBaTH OaraTociiBHI TepMiHU sK (pa3eooriyHi
OJIUHUIII, B TMPUHIUII MOXJIUBO,CaMe€ 1€ MIJAKPECIUTh OCOOJIMBY 3B'I3HICTH
TEPMIHOJOTTYHUX CIOBOCIONIYYEHb 1 ITICHICTD 1X Mpu3HaueHHs” [2,c.73].

Jlo npukiagy TepMmiHOJIOTIS, (pa3eosoriyHl OJWHUIN Ta KIiIe, sKi
XapaKTepHI Y BUKOPUCTaHHI B OMIIIHHO-TIIOBUX TIOKYMEHTax (CTaTyTax, 3BiTax,
3aKOHAX, KOHTpakTax): invoice; terms and conditions; on behalf of; terms of
payment; I beg to inform you.

He MeHm BaxIMBOIO OCOOJMBICTIO TEPMIHOJOTIYHOI JIGKCUKH O(iIiitHO-
JJOBOTO CTHJIIO € T€, 10 Yy TEKCTI CIOBO MOYKE€ BUKOPHUCTOBYBATHUCS TIJIBKH B
OJTHOMY 3Ha4eHHi. AJ’Ke, OJIHO3HAYHICTh TepMiHa Ta OOMEXEHICTh KOHTEKCTHOTO
BKMBaHHS OOYMOBJIEHa TEMATUKOIO JOKYMEHTA, 10 TaKOX € OJHIEI0 3 OCHOBHUX
0co0JIMBOCTEN TepMiHa B3araii. fIk Bxke OyJ0 CKa3aHO BHILE, JEKCUKa O(IIIHHO-
JIJIOBOTO CTWIIO B LUIOMY MAa€ XapakTepHi pucu. Tak, Hampukiam, s
MO3HAYCHHSI TPOTHJICKHUX TPABOBUX BIJTHOCHH BUKOPHCTOBYIOTHCS JIGKCUYHI

napy, yTBOpEH1 3 JIONMOMOror (iekcii: cyO'ekT, 1o 3aiMcHIOE Oyab-sSKy Jito,
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MO3HAYAETHCS JIEKCEMOIO 3 CY(hIKCOM -Or abo - er; MaCHBHUM yYaCHHUK MPABOBUX
BIJIHOCMH TO3Ha4YaeThcs Jiekcemor 3 cydikcom - ee: Consignor - Consignee,
Offeror - Offeree, Employer - Employee, Trustor - Trustee, Addressor- Addressee,
Assignor - Assignee, Lessor - Lessee, Mortgagor (er) - Mortgagee.

B odimiliHO-n1I0BUX JOKYMEHTAaX JIOCUTh IUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCA
abpesiatypu. IleBHuit HaOip abpeBiaTyp NMPU3HAYECHHMM JIsI TTO3HAYEHHS PI3HOTO
pony opraHizamii 1 kommasiid, a takox mocaa: ICC - International Chamber of
Commerce; LLC - Limited Liability Company; Corp. - corporation; Plc.- public
(company); CEO - Chief Executive Officer; CPA - Certified Public Accountant;
PA - Personal Assistant.

B anrmomoBHUX OQIMIHHO-IUIOBUX JOKYMEHTaX 4YacTO 3YCTPIYaroThCs
3all03UYEHHS, HAINPHUKIaA, B Taly3l IopuaudHoi Ttepminosorii. Tak, MoxHa
CKa3aTd, 10 Oarato TepMiHIB B OMIIIMHO-AIJIOBUX TEKCTaX MAarOTh 1HO3EMHE
MOXO/KEHHS (€ 3alo3WYeHHSIMH), M0 € iX 0coONMBiCcCTIO. BenumuesHuil miact
AQHTUIMCHKOI FOPUAMYHOI JIEKCMKHM CKJIQJIal0Th 3alo3UYeHHS 3 (DpaHIy3bKOi Ta
JATUHCHKOI MOB uepe3 ICTOPUYHOIO PO3BUTKY, IO CBIIYUTH MPO BAXKJIMUBICTH
PABOBUX TMOHATb, MPUBHECEHUX B aHTJINCHKE MpaBO 3 PUMCHKOro mpasal29,
c.74].

JocnigHuku Bi3Ha4yawTh, 1o 30epersocs A0 10% npsMux JaTHHCHKHUX
3armo3nueHb, Hanpukiaa: (ad arbitrium; ad finem; ad hoc; ad instantiam partio; ad
disputandum; ad rem; altera pars; condit / cio sine qua non; de facto; de jure; ipso
jure; pro et contra; prima facie evidence; pari passu; extra), a TaKO’X B KOHTpaKTax
BUKOPHUCTOBYIOThCSI IATUHCHKI CKOpOYeHHS (e.g., et.al., v.v., i.e.).

VY pi3HUX MOBax poJib 3aM03UYEHB Pi3HA 1 3aJICKUTh BiJ] IEBHUX 1CTOPUY HUX
YMOB PO3BHUTKY Ti€i 9 1HIIOI MOBH. B aHriiCHhKIN MOBI KUIBKICTH 3all03WYECHb
HabaraTo OuibIe, HDK y 0ararboX IHIIMX MOBaX, TaK SK y 3BSI3KY 3 JICIKUMH
1ICTOpPUYHUMU TTPUYMHAMHU BiH BUSIBUBCS, Ha BIIMIHY BiJl, HAlIPUKJIAJ, 1CIaHACHKOI
MOBH, Ty’K€ MPOHUKHUM. BUeHHMMH BCTaHOBJICHO, 1110 YUCJIO CIIOKOHBIYHUX CIIB B

AHIIINCHKINA MOBI CTAHOBUTH BChOro 0111 30%.
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[TonsitTst «3ano3uuenns» pociaiaHuk [.Ilayme po3kpuBae HOCUTH IIMPOKO.
Tak HanpukIaa, BiH BBaXkae, 110 BOHO BKJIIOYAE K 3aCBOEHHS PI3HUX KOMIIOHEHTIB
Yy»XKUX MOB, TaK 1 €JIEMEHTH, K1 EPEUIIN B JaHy MOBY 3 J1aJ€KTIB II1€1 %K MOBU
[38,c.93].

[IpyurHM 3amo3ud4eHb MOXYTh OYTH SIK EKCTPaJlHIBICTUHYHUMH, TaK 1
JIHTBICTUYHUMU. EKCTpaliHIBICTMYUHA TpPUYMHA  3al03UYEHb - PO3BUTOK
MDKHAI[IOHAJIbHUX KOHTAKTIB, M0 COPUYMHWIO 32 COOOK0 BHUHUKHCHHS
IHTEpHAILIIOHAJI3MIB. [HTEpHAIIOHAII3MHU - CJIOBA, 110 MAIOTh CXOXKY CEMAHTHYHY
a00 3BYKOBY CTPYKTypy 1 BianoBigHe 3HaueHHs (pilot, congress, attache,
communique, ambassador, export, import). [HTepHaIioHaTI3MU TTO3HAYAIOTH JIESIKI
HAYKOBI Ta MOJITUYHI TOHSATTSI, & TAKOXK TMOHATTS, sIKI MAlOTh BaKJIUBICTh B OY/Ib-
akux npodeciitHux chepax, Hapukiaa, B chepl MOTITUKH 1 JUITIIOMATII, TaKOXK
BOHM  YacTO  BHUKOPUCTOBYIOThCS B O(IMIHHO-AUIOBUX  JOKYMEHTaXx.
[HTepHaliOHANbHI TEPMIHM IIUPOKO MOLIUPEHI B OQIIIHHO-IIIOBOMY CTHUII,
MOKHA CKa3aTH, 110 TEPMIiHU B OQIlIHHO-TIIOBOMY CTHJI BIAPI3HIIOTHCS CBOEIO
IHTEpHAIlOHATILHICTIO.

JIIHrBICTUYHI TPUYMHU BKIIIOYAIOTh B c€0€ HACTYMHI aCHeKTH:

1) HeoOximHicTh Ha3BaTu HOBE sBHINE abo mpeamer. HalimenyBaHHS
3aM03UYYETHCS 3 1HILIOT MOBH, OCKUIBKU B 3alI03MYEHIN MOBI BIJICYTHE
HallMEeHyBaHHs MOAIOHOro mpeamera abo sBumia. JlaHa npuunHa €
HAHOUIBII Ba)KJIMBOIO, TOMY IO Pa30M 3 HOBUM IIOHSATTSM B MOBY
BIIPOBAKYETHCS 1 CIIOBO, 110 IMEHYE HOTO.

2) HeoOxigHicTh HaliMeHyBaHHS mpeaMera ado sABUIIA OOYMOBJIEHE
HETOYHUM 200 HEKOPEKTHOIO HAa3BOIO BXKE HASIBHOT'O B MOBI 1 KYJIbTYpi
seuia [42, ¢.37].

Takum gynHOM, O(IIHHO-I1JIOBUM CTHIIb CBOEPITHUN CBOEK TEPMIHOJIOTIEIO,
OCKIJIbKA BOHH BIJPI3HSAIOTHCS CBOEKD OJHO3HAYHICTIO, OOMEXKEHICTIO C]eporo
B)KHMBaHHS (KOHTEKCTOM ), BIJICYTHICTIO €KCITPECUBHOCTI, IHO3EMHHUM TTOXO[XKEHHIM

(3amo3uveHHs) Ta IHTEPHAIIOHATBHICTIO.
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1.3. Oco0auBOCTI MepeKIaay aHTJIIOMOBHUX TEKCTIB €KOHOMIYHOIO

CIPSIMYBaHHS

Y Mipy pO3BUTKY CYCIUIBCTBA BIJOYBA€ThCS TOCTYIOBE YCKJIAJIHEHHS
CycnuIbHUX BiAHOCUH. [lomin mrogeil Ha pi3HI HApOAM, KOXKEH 3 SKMX FOBOPUB
CBOEI0 MOBOIO, TMPHU3BEJIO JI0 3aPOJKEHHS 1 PO3BUTKY MIKHAPOAHUX BIJIHOCHUH.
3niiiCHEHHST MDKHapOAHMX KOHTAKTIB Yy BCIX 00JacTsaX TArHE 3a Co0O0K0
PO3IIUPEHHS TIePeKIaalbkoi JisbHOCTI B yeix ii hopmax. [TomiTuka, ekoHOMIKA,
HayKa, KyJabTypa - Bce Ll cdhepu KUTTEIISIILHOCTI JIOJUHHU, TMEPEXOAsYd Ha
MDKHApPOJIHUM PIBEHb, MOTPEOYIOTh JIHTBICTUYHOMY 3abe3medeHHi. B Takux
yMOBaX HAaJ3BHYANHO BAKJIMBA SK POJIb TEPEKIaly CKOHOMIYHMX TEKCTIB IS
OTPUMaHHA 1 MOMMpPeHHs iH(opMarlii B CBIiTi, Tak 1 podOTa caMOro nepekiaaayda
JUTSL 3A1MCHEHHS MTOA1I0HOT0 POy CITIBIPAILIL.

ExoHoMiYHa JISUILHICTH BIUIMBAE HA JKUTTS BCIX JIIOACH, HE3aJEKHO Bij
CTyNeHs iX 3alydeHHs B 1o cdepy. llpu BupimeHHI €KOHOMIYHUX MpoOsieM
daxiBIii BCiX KpaiH 00'€THYIOTh CBOi CHJIM, a MepeKIiagadl CIpUsitoTh TOMY, 1100 111
3YCHJIJISL YBIHUAIHCS YCIIXOM.

J71st TOKJIaAHOTO BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEM MepeKIagy €eKOHOMIYHUX TEKCTIB,
HEOOX1/IHO 1aTH BU3HAUEHHS TEKCTY SIK 00'€KTa mepekiaay. 3TiIHO 3 BUBHAYCHHIM
lNanpnepina L.P., «TeKcT - 11e mOoCiJ0BHI BIAPI3KK MTHCEMHOT0 MOBJICHHS, ITOB'sI3aH1
3a 3MICTOM 1 TpaMaTU4YHO, IO BOJOMIIOTH >KAaHPOBOI Ta CTHJIICTHYHOL
NPUHAIEKHICTIO,  JIOTIYHOIO  3aBEPILEHICTIO 1  [EBHOK  MParMaTU4YHOIO
HACTaHOBOIOY». ICHye 5 OCHOBHMX CTHJIB MOBH:  OQiIiHHO-IIJIOBUH,
nyOMIIUCTUYHUN, HAYKOBUM, XYMOXKHIA 1 po3MOBHUM. HalexHICTh TEKCTy 10
OJTHOTO 3 IIMX CTHWJIIB BU3HAYAE HOTO 171 1 3aBIaHHS, @ TAKOX BIIMIHHI PHUCH, SIKi €
XapaKTepUCTUKaMU JIAaHOTO CTHJIIO TEKCTY BKe B MOBI nepekinany. [lpu nepexnaui
MDK JJBOMa TEKCTaMHU BCTAHOBIIIOETHCS TICBHUH 3B'SI30K. 31CTaBISIOUN JBA TEKCTH,
MOKHA 3PO3YMITH, SIK 3MiHWJAcs Moro (opma i1 3micT B mporieci nepekiany [14,

c.15].
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®enopo A.B. 3anpononyBaB po3risgatv nepekiaa 3 1Box cropid. [lo-
mepire, TepeKyiaa - I€ MPOoImec, I dYac SIKOTO TEKCT MOBOK OpHTIHATY
BIJITBOPIOETHCS HA MOBI nepekiay. [lo-apyre, nepekias - 1e pe3ynbTar y BUTIISIL
HOBOI'O TEKCTY MOBOIO Tiepeknany[47, c.20].

He3anexxHo Bijg TOro, 10 SKOrO CTHIIO HAJICKHUTh TEKCT, HE3MIHHOIO
3QJIMIIAETHCST METa IMepeKyiany, ska IoJiarae B TOMY, OO sSKOMOTra TOYHIIIE
JIOHECTU JI0 yuTaya iH(OpMaIliio, sika MICTUTHCA B IMOYAaTKOBOMY TEKCTi. Biama
BIIMOBIAHICTD I1€1 METHU 3aJICKUTh BiJ CTYNEHS aJIeKBAaTHOCTI Ta €KBIBAJICHTHOCTI
nepekianay. Lli ABa TOHATTA YacTo IUTYTalOTh, MIAMIHSAIOYMA OJHE I1HIIMM, 1
BUKOPUCTOBYIOTh SIK CHHOHIMH. EKBIBaJIeHTHICTH TIepeKiaay BigoOpaskae
CTaBJICHHSI BUX1JHOTO TEKCTY 1 MOT0 MepeKiIaay. AIEKBATHICTh MEPEKIIaly MoJIArae
y BIJMOBITHOCTI TMepeKyaay IIijll, BUMOraM 1 yMOBaM KOHKPETHOTO aKTy
MDKMOBHOI KOMYHIKAIIii.

[IpoTucTaBiieHHsI MOHSATTS EKBIBaJCHTHOCTI Ta aJ€KBATHOCTI TMOB'I3aHE 3
MOJABIMHOIO MOJIMBICTIO TIepekiianay. 3rigHo 3 Bu3HaueHHsM DemopoBa A.B.,
MepeKyian - 1e 1 mporec, 1 pe3ynbrar. EXBIBaJCHTHICTh PO3TIsAIAE TEPEKIa K
pe3ynbTar, B TOM Yac SK aJCKBaTHICTh IIOB'I3aHa 3 TPOTIKAHHSAM IPOIECY
nepeksiaay 1 ioro BiAMOBIAHICTIO TaHUMU KOMYHIKaTUBHUM ymMoBaMm [47, ¢.52].

[lepexnag yacTo He MAOMYCKAae MaKCHMAalbHOI €KBIBAJIEHTHOCTI, TOOTO
a0COIOTHO TIOBHOT TIepeiadi 3MICTy OPUTIHAIBHOTO TEKCTY. Y TPOIIeCi MepeKiIany
JIOBOJUTHCS WTHU Ha XKEPTBH, 1100 MepeAaT OCHOBHY iH(dopMmalliio, yKiIaJeHy B
OpUTIHAJILHOMY TeKCTi. AJIEKBaTHUN TepeKsiajy MICTUTh B COOl TEBHY YacTKy
€KBIBAJICHTHOCTI, aji¢ EKBIBAJICHTHUN TMEpeKia] MOxe He OyTh aJleKBaTHHUM.
CryniHb aJIeKBaTHOCTI TMepekiaay OaraTo B UYOMY 3aJeXWUTh BIiJ YMIHHS
nepekiaaada 3A1MCHIOBAaTH MepeKiIaganpki Tpancdopmarilii, TO0TO Ti MpUIOMHU
nepeKsiaay, sKi BUKOPHUCTOBYE TMEpeKiajad B THUX BUIAJKaX, KOJU BIJICYTHE
CJIIOBHUKOBE TIJKpIMIEHHS a00 BOHO HE MOXXE OYTH BHKOPHUCTAHO B JaHUX
ymoBax[49, c.110].

[HIIMMA crioBaMu, aJieKBaTHUHN TEPEKIIA] - 11€ TaKWK MepeKiiai, SKUi BIpHO

nepefae BUXIIHY 1HGOpMAIl0 TIpU JOTPUMAHHI HOPM MOBH, Ha SIKY
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NepeKIaaloTh. AJIEKBATHUM MOKe OyTH 1 OyKBaJIbHUM Mepekiiaj, ToOTO TOH, SIKUit
3MIMCHIOETHCSL JIOCTIBHO, ajle HE MOpYIIye HOPM MOBHU 1 HE CIIOTBOPIOE CEHC
opuriHajibHOTO TekcTy[32,c.18].

Teopist mepexyany BKIOYae B ceOe Kijdbka PO3AUTIB. 3arajibHa Teopis
NepeKIIaly BUBUAE MEBHI MTpaBujia MepeKiamy, Kl He 3a1eKarh BiJl TOro, SKi MOBU
OepyTh y4acTh B MPOIIEC] MEPEKIIAy 1 TEKCTH SIKOTO CTHIJIF0 BUKOPUCTOBYHOTHCS.

[IpuBaTHa Teopis mepekiany AOCTIKYE Ty Mapy MOB, ska Oepe y4JacTh B
npotect nepekaaay. O6'eKkToM BUBUEHHS CIIELIAIbHOI TEOPIi MEepeKIaay € BIAMIHHI
pUCH TEpeKyIaly TEKCTIB, SIKI HajekaThb N0 PI3HMX CTWIIB. Teopis mepekiany
posriisifae He Oyab-sIKi BIIHOCHHM Ha MOBI TMEPIIOTBOPY 1 MOBOIO TMEpeKamy, a
JUIIEe 3aKOHOMIPHI BIJHOIIEHHS, TOOTO THIIOBI, PEryJsipHO TOBTOPIOBAHI.
3aBAaHHAM JIIHTBICTUYHOI TEOpii MEPEeKIaly € MOJICTIOBAHHS MPOIIECY MEePEKIIay,
TOOTO OOYI0Ba TIEBHOI MOJIEINI, 110 B1IOMBAE ICTOTHI CTOPOHM IILOTO MpoIecy. Y
CBOiMl CYKYITHOCTI MDKMOBHI omepamii 1 CKJIagalTh Te€, IIM0 HAa3UBAETHCS
«IIPOIIECOM TICPEKIIaly» B JIHTBICTHUHOMY CeHCi. Takum 4rmHOM, IepeKyiaa MOKHA
BBAXATH TpaHCPopMalli€ero, a came, MDKMOBHOIO TpaHc]opmaili€ro, TOOTO
MEPETBOPEHHS TEKCTY Ha OJIHIM MOB1 B €KBIBaJCHTHY 1Ml TEKCT Ha 1HIIIN MOBI [24,
c.28].

Ak BiOMO, T'OJIOBHA OCOOJIUBICTH TEPEKJIaly €KOHOMIUHHMX TEKCTIB - II€
TOYHICTh mepenadi iHdopmarii. [lepexnam €KOHOMIYHUX TEKCTIB BUMAara€e Bij
NepeKyafayiB He TIIbKM TapHOro 3HAHHS MOBHM, a W OCOOJMBOrO PO3yMIHHS
€KOHOMIYHOI Teopii Ta 0COOJIMBOCTEH CHellaJIbHUX TepMiHiB. EKOHOMIUHa Hayka,
K 1 Oy/b-sIKa 1HIIIA, MA€ CBOI BJIACHI TEPMIiHHU.

Sk Bxxe paHilie BKa3yBaJd B IyHKT1 1.2. TEPMIH - 1€ €eMOIIHHO HEUTpaIbHE
CJIIOBO (CJIOBOCIIOJIYYEHHSI), sIKa MeEpella€ Ha3Ba TOYHO IEBHOIO MOHATTS, IO
BIJIHOCUTBCS J0 TI€T UM 1HIIOT Taly31 HAYKH 1 TEXHIKH, a00 1110 03HaYae crenudiui
00'€EKTH 1 MOHATTS, SKUMH ONEPYIOTh (paxiBLl MEBHIM rany3i HAyKu TEXHIKH.

TepmiHonOriyHA JICKCHKA JO3BOJISIE HAWOLIBII TOYHO BHKJIAAATH 3MICT

JAaHOTO TIpeAMETa 1 3a0e3euye MpaBruIbHE PO3YMIHHS BUX1THOTO MaTepiaiy.
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[lig creniaabHOKO JIEKCUKOK PO3YMIIOTHCS CJIOBA 1 CJIOBOCHOJIYYEHHS, IO
HE BOJIOAIIOTH BJIACTUBICTIO TEpMiHA 1IEHTU(PIKYBATH MOHSITTS 1 00'€KTH B NEBHIM
rajysi, aje BXKHMBAIOTHCA BHUKJIIOYHO B JaHid cdepl CHuUIKyBaHHSA, BiniOpaHi
BY3bKUM KOJIOM (haxiBLiB, 3BUUHI JJI1 HUX, 1110 JO3BOJISIIOTh iM HE 3aMHCIIIOBATUCS
HaJl CIOCOOOM BUPAKEHHS TYMKH.

Bci ekoHOMIYHI TePMiHU NMOAUIAIOTHCS HA OJIHO-TIEPEKIIAH] (MAIOTh TUIBKU
OJIMH BaplaHT TepeKyiaay) 1 pi3HONepekiaaaHl (MalTh KiJbKa BapiaHTIB
NepeKiany), a 3 ypaxyBaHHAM IX CEMaHTHUYHOI CTPYKTYpHM - Ha OJHO3HAYHI 1
OaraTo3HavHI.

Onno-niepexiaaHi (0HO3HAYHI) € B OCHOBHOMY TEPMIHH, IO HaJISKaTh J0
MIKHApPOJHOTO TEPMIHONOTTYHOT JIEKCUKH. J[0 HUX BIHOCATHCS:

1) mpocTi TEPMiHH, sIKI yTBOpEH1 a0 Ha MaTepiai JEKCUKHU JIATUHCHKOT,
dbpaHIy3bK01, 1TATIHChKO1, HIMEIILKOI Ta 1HIITUX MOB (BI]l JATUHCHKOTO
cioBa deficit), abo Ha Marepiajgi JIEKCUKM aHIJIIHCHKOI MOBHU
(devaluation);

2) CKJaJIHI TEPMIiHH, fKi, B CBOIO UEpry, MOAUISIOTHCSA Ha CKJIAJHI CJIOBa
(infrastructure), mpocTi cioBocnionydeHHs (a letter of credit) 1 ckimanni
cioBocronydeHHs (interest-bearing deposit).

OnHO3HAYHI TEPMIHM HE CTAHOBJIATH OCOOJMBHX TPYIHOIIIB IS
nepekiagaya, Tak K X IepeKiiajg He 3aJIeKUTh Bl KOHTEKCTY, 1 BiJ Mepekianadya
BUMAraeThCs JIMILIE TBEPAE 3HAHHSI BIANOBIIHOIO eKkBiBaneHTa [37].

TakuM YWHOM, MpU TEpPeKIaAl TEPMIHOJOTTYHOI JIEKCUKH EKOHOMIYHUX
TEKCTIB BUHUKAIOTh CKJIQAHOCTI B MiI00OP1 TOYHOI MEepeKIaanbkoi BiIMOBIAHOCTI,
II0 € HEOOXIAHOI YMOBOK aJIeKBaTHOI'O NEPEKJIaAy, OCKUIbKM HallMeHIla
MOMMJIKA MOXKE TPU3BECTH JO CIOTBOPEHHS CEHCY BHUXIAHOTO MEPEKJITHOTO
Mmarepiany.

EKOHOMIYHMM TEKCTaM NpPUTAMAHHO BHKOPUCTAaHHA Oe€3iiy creuupiaHux
JEKCUKO-TPAaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH, $KI MOBHICTIO MOYKHA BIJHECTH J0

HAaCTYIIHHX:
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1) B)KMBaHHS HE3JIYEHHOI KIJIbKOCTI €KOHOMIYHOI JIEKCUKH, SIKa BHUpPa)K€Ha
€KOHOMIYHUMU TEPMIHAMMU;

2) TPUCYTHICTh CTHUIICTHYHHMX BIJXWIEHb BiJ 3arajibHOJITEPATypHOTO
raacTa MOBHUX Je(iHiii (0co0JMBO B €KOHOMIYHUX JOKYMEHTAX);

3) HagBHICTH CKOpPOYEHb 1 abpeBiaTyp, OUIBIIICTh 3 SKUX 3a3BUYAl
BUKOPUCTOBYIOTbCS  TUIBKM B €KOHOMIYHHUX  TEKCTaXx 1  JOKyMEHTax
(TOB1IOMJICHHSIX, PIIICHHSX, 3BITax). Y 3B'I3KY 3 IUM CJij 3a3HAYUTH, IO MPHU
nepeksial OUTbIIOCTI CKOPOUEHb TEpeKiaayeBl CIIiJl 3BEpTaTUCS /10 CIOBHUKIB,
JOBIIHUKIB 200 MOLIYKOBUM CUCTEMaM, 100 3p03yMITH 3HAYEHHSI IIUX CKOPOUYEHb;

4) psg chiB 1 TEpMiHIB, SIKI OTpUMAM Ha3By 4epe3 «XUOHUX JIPY3iB
nepeksiagayay, TpaHCHITepalliHui mepekiaj sIKUX TPU3BOAUTH A0 3MIHU CEHCY
TEKCTY;

5) mMMUpOKe BUKOPUCTAHHS B TEKCTaX HA EKOHOMIYHI TEMH OCOOJUBUX
11IOMaTUYHUX BHpa3iB 1 (pa3eosOriuHUX CIHOJYyYeHb, SIKI HE BXKHUBAIOTHCS B
3arajJpHOJITepaTypHOMY Iiapi MoBu[45,c.34].

[Tix ppazeonorizmom (ppa3zeosnoriyHoi OAMHHMILL) CIiJT PO3YMITH CEMAaHTHYHO
BUIbHE TOEJIHAHHS CJIB, K€ BUPOOJISIETHCS B MOBI K IIOCh IIJIE 3 TOYKH 30PYy
CMHCIIOBOTO 3MICTY 1 JEKCHKO-TpaMaTUYyHOro ckianay. OCHOBHI TpPyIHOIIl MpH
nepekiaal (HpazeosoriyHUX OJAMHUIL MOJSAra€ B TOMY, IO KOJEH CJIOBHHK HE
MOK€ HaJaTH BCl MOXKJIMBOCTI BHKOPUCTaHHS (Hpa3eosiori3MiB B €KOHOMIYHOMY
KoHTeKCTl. CIiJl TaKOX BIJ3HAYMTH, 10 (Ppa3eosioridyHl OJAMHUII B €KOHOMIYHUX
TEeKCTaxX BapTo MEePEeBOJIUTH B HEUTpanbHOMY cTriti[39,c.125].

Sx Bxe panime Big3HaAYaIM, MO MPU TEpPeKiIagi EKOHOMIYHMX TEKCTIB
MOKHA 3YCTPITH BEJIMUE3HY KIJIBKICTh adpeBiaTyp 1 Ha3B opranizaiiii. IcHye kijgbka
croco0iB mepekIamay abpesiaryp:

. nepeKiajl cjaoBa ado CIOBOCIOIYYEHHS, SIKE€ JICKUTh B OCHOBI

naHoi abpesiaTypu, Hanpukian, GDP (gross domestic product) .

. TpaHcIiTepallis, Hanpukiaa, Brexit.
. BUKOPHUCTaHHS €KBIBAJICHTIB B niepekaaHiit Mosi (G7).

[Tpu nepekaji Ha3B Opraxizaiiii BAKOPUCTOBYIOTh TaKl MPUHOMHU:
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. TpaHciiTepalis (Hanpukia, Ha3Ba 0anky «Monte dei Paschi di

Siena Banky).

. JOCIIBHUM niepekiiaf (Ha3Ba opranizamii « World Bank»).

VY mporieci nepekinagy eKOHOMIYHUX TEKCTIB JIOCUTh YacTO 3yCTPI4arOThCs
CTiiiKi Bupa3u. @opma Takoro BUpaszy CTPOro 3aKpiIjieHa, HABITh SKIO 1 MOXKHA
Oysno O 3MiHuTH 0e3 BTpaTu ceHcy. Jlo CTiiiKuX BHpa3iB HajeKaTh MOBHI KJIILIE,
{paszeonoriuni 3BOpPOTH 1 imiOMaTHMYHi BUpa3u. IX mepeknajy 3AiHCHIOEThCS 3a
JIOTIOMOT'0I0 T100PY aHAJOrIYHUX €KBIBAJEHTIB B MOBI Ha Ky MEPEKIaJAA€ThCS.
Hanpuknan, Bupa3 «to drum up business» Ha yKpaiHCbKY MOBY MEPEKJIaIa€ThCs K
«cTtBOpUTH O13HECH [48, . 87].

[Ipn nepeknaai €KOHOMIYHUX TEKCTIB OCOOJUBY CKJIAQJHICTh IPEICTaBIIsAE
Oc3eKBiBaJICHTHA JIEKCHKA, TOOTO Ti 1HIIOMOBHI CJIOBa 1 CIIOBOCIOJYYCHHS, SK1
MO3HAYal0Th peallii KUTTS 1 Ha JaHUW MOMEHT HE MalOTh C€KBIBaJE€HTa B MOBI

nepekynany. [cHye kinbka croco0iB nepekiay 0e3eKBiBaJIeHTHOI JIEKCUKU:

. ni0ip 6IM3BKOr0 3a 3HAYEHHSIM CJI0Ba a00 CJIOBOCIONYYEHHS B
MOBI TEpeKJaay, HalpHKIad, HaHOMMKYUM 3a 3HAUYCHHSM IEpeKiIa oM
Bupa3y «vulture fund» B ykpaiHCbkili MOBI € BuUpa3 «(OHI-CTEPB'ITHUK
(ycTaHoBa, siK€ BKJaJa€ KOWITH B aKIl 3HAXOASATHCS Yy BAXKOMY
(Gb1HAaHCOBOMY TIOJIOKEHH1 MIANPUEMCTB Yy PO3paxyHKy Ha Te , 0 iX

CTaHOBHUIIIE 3MIHUTHCS HA Kpallle, 1 BOHU MPUHECYTh MPUOYTOK 1HBECTOPaM);

. TpaHcaiTepamis (Ha3zBa OipxkoBoro iHjmekcy «Dow Jones» Ha
yKpaiHChKY MOBY IepekiiafaeThes sk «Joy JxoHey);
. OMMCOBUN TepeKJiay (HampuKIaa, BHpa3 «mission creep» HeE
Ma€ €KBIBAIEHTa B YKPaiHCbKIM MOBI, BOHO O3HA4a€ «BUKOHAHHS
oprasizaiisMu abo JIFOIbMHU HEBIACTHBUX iM QYHKITIH»[26,c.38].
Bigomo, 1110 B €KOHOMIYHUX TEKCTaX 3YCTPIYAETHCS HE TIIBKHU CIeliaibHa
JIEKCHMKa 1 TEPMiHHU, a 1 3arajJbHOBXHBAHA JIEKCHMKA, MPOTE CIIJ 3a3HAYUTH, 1110
JesKl 3arajdbHOBXKHMBAHI ClIoBa (HANpUKIJAA: provision, patent, discount) He

BUKJIMKAIOTh TPYAHOIIIB MPU TMEpPeKyaai, a 1HII cJIoBa JAaHOTO THUIY MOXYTh
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BUKJIMKATH TIEBHI TPYAHOIII, OCKUIBKH 1X TEpeKiaa O0e3rmocepeHbO 3aJIeKUTh Bl
KOHTEKCTy. Jlo oOcCTaHHIX MOXKHa BIAHECTHM HACTyIHI Tpylnu pI3HOBH/IIB
3araJbHOBXUBAHOI JIEKCUKH:

1) cnyxx608Bi cnoBa (before, since, as, after, for), ocoOMBICTIO SIKUX € T€, 1110
JesIKl 3 HUX MaloTh Pi3HI 3HAYCHHS B MEKaX OJIHIE] YaCTHHU MOBH 1, KpIM TOTO,
BOHM MOXXYTh BUKOHYBAaTH (YHKIUII pi3HUX yacTUH MoBHU. Hanpuxmnan: «OK, so we
have arranged for finance and now we can go ahead with marketingy.

2) cioBa, W0 BXHUBAIOTHCA B 3HAYCHHSIX, SKI BIJIPIHSIIOTHCS  BIJ
MOBCSKACHHOTO BXKUTKY. Hampukiia, npukMeTHUK «to be red» B cIoBOCTIONy4YEHHI
«to be in the red» Mae pi3He 3HaUCHHS Ha CTUJIICTUYHOMY piBHi [36, c.5].

Otxe, olHA 3 OCHOBHHUX IIIJIEH TEPeKJaay €KOHOMIYHMX TEKCTIB — I
nepeqada iHpopmarlii Ha JEeKCUYHOMY, FPaMaTUYHOMY, CTUJIICTUMHOMY PIBHSX, a
TaKOX Iepeaadya mparMaTuaHuX GyHKIii Tekcty. Li mim gocararoTbes 3a paXyHOK
a/ICKBaTHOCT1 TMepekaay, TOMY IepeKiiagadl MOBHHHI BMITH BHKOHYBATH pi3HI
MDKMOBHI ~TEPETBOPEHHs, TOOTO Tepekiananbki TpaHcdopmarilii. OCHOBHI
TPYAHOIIl TEepeKiaay €KOHOMIYHMX TEKCTIB MOJIArae B TOMY, IO MepeKianad
MOBUHEH BOJIOJITH IIMPOKUM KPyro30poM B 00JIaCTI EKOHOMIKH, a 1€ Ma€ Ha yBa3l
HE TUIbKM 3HAHHS EKOHOMIYHMX TEpPMIiHIB Ta iX MepeKyaay, a ¥ pO3yMiHHS
OCHOBHHX €KOHOMIYHHUX 3aKOHIB 1 peasiiid. 3aBJaHHs MepeKsaaaya rnojisirae B ToMmy,
100 MaKCHMMaJbHO TMOBHO 1 TOYHO JOHECTH JO YWTauiB CEHC OPHUTIHAJIHLHOTO

TCKCTH.

PO3JILI 2
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OCOBJUBOCTI HEPEKJIAAY TEPMIHOJOITYHOI JIEKCHUKHU
KOHTPAKTIB YKPATHCBKOIO MOBOIO

3a ocTaHH1 ACCATWITTS BiAOYIHMCS 3HA4HI 3MiHM B cepl MOMTHYHHX 1
€KOHOMIYHUX MDKHApOAHMX BiAHOCHH. Ha naHuii MOMEHT y BChOMY CBITI Ta B
VYkpaiHi, 30KkpeMa, 3ayBaXKy€eThCsl PO3MIMPEHHS] MIKHAPOAHUX 3B'SI3KIB 1 CITIBIIPAIIiB
PI3HUX Taly3dX €KOHOMIKH. IIpu Oynb-sKiid IsTIBHOCTI MIKHApOAHOTO PIBHS
HeoOXiHa HasBHICTH OQIIIHOrO TOKyMEHTa (IOrOBOPY, KOHTPAKTy, YrOJu 1 T.
1.), IO MIATBEP/KYE CEPUO3HICTh BIJHOCUH CIIBOPAIIOIOTH CTOPIH 1 BU3HAYAE X
00O0B'SI3KM OJIMH TIEPE]T OTHUM.

Onnum 3 (axTopiB €(EeKTUBHOCTI TAaKOro pPoAy AISIIBHOCTI € TpaMOTHO
CKJIaJieHa 1 aJeKBAaTHO TMepeKyajeHa JOKyMEHTallis. Y 3BSI3Ky 3 IIUM SKi
CIIBIPAIOIOTh 00Ky OTPeOYIOTh MpodeciiHO BUKOHAHOMY TepeKIIajii JOrOBOPiB
1 KOHTPAKTIB, SIKI MPEJICTABISAIOTh COOOI0 camMy BEJIMKY Tpyly JAOKYMEHTIB, siKa

3aCTOCOBYETHCA Y BCIX cdepax KUTTS CyCHIbCTBA.

2.1. KoHTpakT sIK pi3HOBH OPIIIIHO-I1IOBOI TOKYMEHTALIi

B cywyacHux ymMoBax CBITOBOi €KOHOMIKH Iepekyiaa OQIIiHHUX UTOBHUX
JOKYMEHTIB CTa€ OJHMM 3 HaWOUIbII 3aTpeOyBaHUX BHJIB mepekiany. bynp-ska
ragy3b €KOHOMIKM  3apa3  XapaKTepU3YETbCS  HAsBHICTIO  MIXKHApOJHOIO
chiBpoOiTHULITBA. BapTo Big3HauWTH, 1110 €(EKTUBHICTH TAKOTO CHIBPOOITHUIITBA
Oyne 3anexaTd BiA TOro, HACKIIBKM TPamMoOTHO 1 mpodeciiiHO ckiageHa 1
NEPEBEACHHS JIOKYMEHTalll, B TOMY YHUCII KOHTPaKTH, JOTOBOPH, PAXyHKH. Y
3BSI3KY 3 IIMM CHIBIPALIOIOTE OOKYy MOTPeOyIOTh Mpo(deciiiHO BUKOHAHOMY
nepeKyai JOroBOpiB 1 KOHTPAKTIB, K1 MPEJCTABISIOTh COO0I0 caMy BEIUKY IPYITY
JOKYMEHTIB, IO 3aCTOCOBYETHCS Y BCiX chepax KHUTTS CyCHIbCTBA.

[IpoGnema nepeksany KOHTPAKTIB 1 JOTOBOPIB MPEJCTABIsIE COO0I0 BAXKIIMBE
3aBJaHHS, OCKUIbKA OyIb-SIK€ [IJOBE PIMIEHHS MK 1HO3EMHHMH TapTHEPaMHU

M1ITBEPKYETHCS 32 JIOTIOMOT'OI0 KOHTPAKTIB 1 YTO/I.
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B odirifiHo-11710BOMY CTHII JOCUTh 4acTO K CHHOHIMU BUKOPUCTOBYIOTHCS
Takl TEPMIHH, SIK «KOHTPAKT», «IOTOBIp» 1 «yroay». lIpMHUMIOBOI pi3HHULI B
HallMEHYBaHHSX «KOHTPAKT) 1 «JIOTOBIp» HEMAE.

B aHrmoMoBHHMX NOKYMEHTax MO)KHa 3YCTPITH Taki TEpMiHH, SIK contract,
agreement. Ilepeknan naHUX JeKceM Ha YKpaiHCbKy MOBY Oe€3MOCepeaHbO
3QJIEKUTh BIJI KOHTEKCTYaJIbHOTO OTOYEHHS BHUIIEBKA3aHUX TEPMIHOJOTTUHUX
OJIMHUIIb.

KoHTpakT - 1€ AI0BUN JTIOKYMEHT, SIKHW MPEJCTaBlii€ COOOK YTromay i
MOCTaBKHU TOBApiB, MOCIYT, 1 T.J., CXBAJICHU 1 MIAMUCAHUN MOKYIIEM (EKCIIOPTEDP)
1 mpogasieM (iMroprtep). BimoBiHO /10 3aKOHY KOHTPAKTH 3allMCaHl B TUChMOBIN
dbopmi. [1Iupoko BUKOPUCTOBYIOTHCS CTaHJIAPTHI KOHTPAKTH. JesKi MyHKTH B HUX
MOXXYTh OyTH 3MiHeHi 1 qonai [ 14, ¢.32].

Tepmin «10roBip» B OUIBIIOCTI BUMAAKIB PO3MMU(PPOBYETHCS KOMILIEKCHO -
SK yroja, sk TOKYMEHT, 10 (PIKCYe 1110 Yrofy, 1 SK BUHUKAE 3000B's13aHHs. K BUA
JIOKYMEHTa «JOrOBIp - II€ JOKYMEHT (OMUC YTroJih), B SKOMY B3a€EMHHU MIXK
MiIUCAHTaMU HWOTO CTOPOHHM PETJIAMEHTYIOThCSl 3aKOHOJIABCTBOM a00 1HIIMMHU
YMOBaMH, sIKi B HboMY niepenoadeHin[21].

VY cydacHii eKOHOMIYHIN 1 IOpUAMYHIN JiTepaTypi € KiJIbKa THIIOJIOTIN
KOHTpakTiB. B pamkax Teopii IHCTUTYIIHHOI €KOHOMIKH JOCTITHUKH, SIK MMPABUIIO,

HOI[iJ'I?IIOTB KOHTPAKTHU HA TPU TUIIN:

- KJIaCMYHUI KOHTPAKT - MOBHUM, SBHUW, Pa30BUH, 1[0 3a0e3MeuyeTbes

IePIKaBoIo;

- HEOKJIACUYHHMN KOHTPAKT - HENOBHHM, SBHUW, BUMNAAKOBHUM, IO

33663HC‘IY€TLCH TPCTHOIO CTOPOHOILO,

- IMIUTIMUTHANA KOHTPAKT (BITHOCHUIIBKHM, IO KIHISI HE OTOBOPEHUM) -
HETIOBHUM, HESIBHUM, pETYJIApHUN. [22]
[HCcTHTYLINiHA THUMONOTIS KOHTPAakTIiB 0a3yeThcss Ha (yHIAMEHTAIbHIN

TpaHcpopMallii KOHTPAKTIB, MIO0 CIOCTEPIraeThCcsd TAaKOXK B  HAWOMMKYIN
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PETPOCHEKTHBI, 1 BiOOpaXkae 3MiHy ICTOPUYHOI (opMU KOHTpakTy. Kiacuunuii
KOHTPAKT JOMIHY€E B TMEpioj 3pIIOCTI 1HAYCTPiadbHOI €KOHOMIKH, KOJIM B3a€MOJIT
rOCIOIAPCHKUX CYO'€KTIB HOCSATh MEXAaHICTUYHHUI 1 aHTarOHICTHYHHI XapakTep,
MPUCYTHSA KOHKYpPEHIs (ipM OJHA 3 OJHOIO, a rapaHTii BAKOHAHHS KOHTPAKTHUX
3000B's13aHb MOB'A3aH1 3 (PYHKIIIOHYBAHHSIM JEPKABHUX THCTUTYTIB (CYH).

HeoxnacnyHuii KOHTpPAaKT TIOYMHAE 3aCTOCOBYBATHUCS TPU  PO3BUTKY
MOCTIHAYCTPIAJIbHUX 1HCTUTYTIB, BCTAHOBJICHHS JOBIOCTPOKOBHUX IMapTHEPCHKUX
BIJIHOCUH, KOHKYpEHIIlI JAHIIOKKIB 1 albsSHCIB MOCTAYaJIbHHUKIB, a Yy cdepi
BUPIMIEHHS CIIOPiB CTOPOHM BBAXAIOTh 3a Kpalle BIABaTHCA 10 TPETEHCHKUX
PO3TIISIIB.

IMIUTIUTHUI KOHTPAKT IOMIHY€E B 1H(OpMAIIiiiHYy €roXy, BIH 3aCHOBaHUI Ha
HaKOMMMYEHUX YYaCHUKAMH 3HAHHAX PO JOCBiA B3aeMopii oawH 3 omHuM. Lli
KOHTPAKTH OXOIUTIOIOTh 3HAYHY KUIbKICTh TUMOBHX ar€HTChKHUX BIJIHOCHH, a TAaKOX
OUCTPUO'TOTOPCHbKI  yroau, (paHYai3uHr, CHUIBHI MIAOPUEMCTBA 1 TPYAOBI
norosopu [5,c.420].

Bynb-sikuii KOHTpaKT (AOTrOBIp) - 1I€ YroAa, 1 TOMY, K 1 OyAb-AKa yrona, BiH
BCTAHOBIIIOE, TIPUTIUHE a00 3MIHIOE IMBLIBHI TpaBa 1 000B's1I3ku. Came ToMy 10
KOHTPAKTIB 3aCTOCOBYIOTHCS TMpaBUja MPO JBO-1 0AaraTOCTOPOHHIX yrox. A 10
3000B's13aHb, IKI BUHUKAIOTh 3 JIOTOBOPIB, 3aCTOCOBYIOTHCS 3arajbHl MOJIOKEHHS
PO 3000B's13aHHS.

Haituacriiie KOHTpakTH, sIKi TOTYIOThCSl Ha YKPaiHChKIM 1 aHTJIIHCBKINA MOBI,
€ 30BHIIIHbOTOPIOBEJIbHUMHU KOHTPAaKTaMHM Ha MOCTaBKY TOr'O YM IHILIOTO TOBapy
a00 Ha HaJaHHS MOCIIYT.

KoHTpakT Ha mocTaBKy TOBapiB MOBHUHEH HE TUIbKU PEryJIIOBaTH BIAHOCHHU
MDK MpOJABLEM 1 MOKYNLEM, a i JeTalbHO ONMCYBaTH BCl JIAHKU JIAHIIOra
noctaBok. OjHaK HEOJHO3HAYHICTH (POPMYIIIOBaHb, MOMJIIUBICTH X JIBOSIKOT'O
TIYMa4yeHHsI, a TaKOXX HAsSBHICTh CylepedyaTb OAWH OAHOMY CTaTell B KOHTPAKTI
MO’K€ BBECTH B OMaHy B NIEBHHMX BHUMaAKax. Ta HE MEHI Ba)KJIMBO JOTPUMYBATHCH

MEBHUX CTPYKTYpP KOHTPAKTIB.
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2.2. CtpykTypa Ta pi3HOBH]I KOHTPAKTIB

Benuke 3HaueHHs B OyJb-IKOMY KOHTPAKTI MalOTh HACTYITHI MyHKTH:

- Ha3Ba KOHTPAKTy (KOHTPAaKT Ha OpPEHIY, KYIIBII-POAAXKY,
MOCTaBKa TOBapy). BiACYTHICTh OrO MYHKTY YCKJIQJHIOE PO3YMIHHSA TOTO, MPO
SIK1 caMe TIPABOBITHOCHHU 1€ MOBA;

- HOMEp KOHTPAKTy (Ha MpPaKTULI KOHTPAKTIB MPHUCBOIOETHCS HOMEDP Y
BIJIMIOBITHOCTI 3 IIpaBUJIaMHM JTUIOBOJICTBA, K1 JIIOTHh Y KOMIIaHIi, [0 TOTYE IIPOEKT
KOHTpPakTy. B Mi>KHapoH1i MpaKTULll 3yCTpivalOTh pi3H1 BaplaHTH HyMepailii) ;

- yac mianucanHs (y pasi OiANUCaHHS! KOHTPAKTy BIACYTHIMU CTOpOHaMu ( B
pI3HUN Yac), KOHTPAKT BBAXKAETbCA YKJIAJEHUM 3 MOMEHTY HOro OCTaHHBOIO
CTOPOHOIO) ;

- MICII€E I AIMHCAHHS

- Ha3BM CTOpiH, fAKI MIANUCAIM KOHTPAKT (IpojaBelb, IOKYyIeEllb,
MocTavajbHUK, BUPOOHUK, KITIE€HT, areHT). Llel myHKT HEeOoOXiAHHM 71 TOTOo, 1100
KO’KHOTO pa3y B KOHTPAKTI HE MOBTOPIOBATH 1HGOpMaILilo, 010 HA3B KOMIIaHIH
napTHEPIB, OpraHi3awiii;

- IpeIMeT KOHTPAKTY;

- IKICTh TOBapiB;

- I1iHa (B OJIMHUIIIO 1 TOBHY I1HY);

- IPU3HAYCHHS;

- TEPMIH ITOCTABKH;

- BUMOTH YIIaKOBKHU ITO3HAYKH TOBApYy;

- TEPMIHH OIUIATH;

-TepMiH Jii KOHTPAKTa;

- YMOBH BHJIa4l Ta IPUIAHATTS TOBApIiB;

- TPAHCIIOPTHI YMOBU;

-rapaHTiiiHl YMOBH 1 CaHKIIIi;

- apOITpaXkHi YMOBH;

- hopc - maxkop oOcTaBUHY;

- OpUJINYHI aJJpecy CTOPIH;
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-YMOBH TpO KOH(D1AEHIIITHICTh 1HQOpMAaIlii;

- I AMACH TIPOJIABIISI Ta TTOKYIIIIA.

B kiHIi Oyap SIKOrO KOHTPakTy OOOB'SI3KOBO MOBMHHA OyTH HACTyITHA
dpaza: “3 momarow” . Takox Ha3Ba MIANPUEMCTBA, MIANUC (YOPHUIHHOIO
PYUKOI0), iM'a Ta mpi3BuIle, mocana. [licas nux myHKTIB B KOHTPAKTI 3a3HAYAETHCS
PO HASIBHICTh JI0JIATKIB, AKI0 BoHU €[18,c. 378].

Bci myHkTH (QOpMYIOTH HEBII'€EMHY YacTHHY KOHTpakTy. KoHTpakT
CKJIaJIA€ThCS BIAMOBITHO IO BCTAaHOBJIEHOI ()OPMHU, YAaCTO BXKE Ha CHEIiabHUX
OTIIEYaTHUX apKyllax, Jie HEeOoOXIJHO 3alOBHUTH NOTPIOHY iH(opmauio. [Hoxl,
KOJM yroja He3HayHa 3a OO0CATOM, KOHTPAaKT MOke OyTH yKIaJeHuW 3a
JIOTIOMOT010 (haKcy.

[Ilo6 mnpuckoproBaTH MiATOTOBKY JOKYMEHTIB KOHTPAKTy 1 3HU3UTHU
KUIBKICTh TIOMMJIOK, B JIJOBMX JOKYMEHTAaX ICHYE YITKO chOpMyJibOBaHA Ta
CTPYKTYypoBaHa (popmMa KOHTpPAKTA.

Bona Bxitoyae B cebe 3arajbHHUIM TEpeNiK I1HCTPYKIIA Ta JAKOHIYHO
copMyJIbOBAaHUX MPHUHLMINB IS CTBOPEHHS CTPYKTYPHUX JOKYMEHTIB, SIKi
BUKOPHUCTOBYIOTHCS TIPU YKJIQJaHH1 PI3HUX TUIIB KOHTPAKTIB.

JlomaTok 10 KOHTPAKTy - JUIOBHH JOKYMEHT, SIKHA € HEBIJ'€EMHOIO
YaCTMHOIO KOHTPAKTYy, MICTUTh NOMPAaBKM a00 JOMOBHEHHS 10 TOMNEPEAHbO
Y3rOKEHUMHU YMOBaMHU KOHTPAKTY.

3aMOBIICHHS - AUTOBUN JOKYMEHT, SIKUW MPEACTABIISE MTPOMO3UIIII0 YTOAM.

[TinTBEepAKEHHS 3aMOBJICHHS - AUIOBUM TOKYMEHT, SIKMM mpencTapisie (akt
pUIIOMY TOBapiB.

[cHYIOTh /1Ba OCHOBHUX THIIM KOHTPAKTIB: KOHTPAKT 3 €KCIOpTy (export
contracts) Ta iMmopty (import contracts) IpOIyKTiB.

MoBa KOHTpakTiB y3rojkeHa oboma cropoHamu. Camo co000 3pO3yMiJIo,
1m0 iH(opMaIlis i CTUIIL 30€PEeKEHI HE3ICIKHO BiJl MOBH KOHTPAKTY.

Ak TekcToBI BapiaHTH, KOHTPAKTH PO3JAUICHI Ha aJAMIHICTpaTUBHUM-
OpraHi3aTopchbKuil, piHAaHCOBUI -€KOHOMIUHUH, peKIaMyBaHH, HayKOBO-

TEXHIYHHUM, 1 apTUCTHUHUU-ITYOIKAIiiHUN KoHTpakT. DyHKIIOHATBHI cepu X
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3BEpHEHHS MOXYTh JIETKO 30iraTucs 3 Ha3BaMU THIIIB KOHTPAKTy B IMiH
Kiacudikarii, 1 - MpeAMETOM €KOHOMIYHUX, a HE JIIHTBICTUYHUX, TOCJI1I>KECHb.

BukopucranHs ckopodeHb 1 abpeBiaTyp THUIIOBO JJISi BCIX BUJIIB JIOKYMEHTIB.
CKOpOUYEHHS B KOHTPAaKTaX BUKOPUCTOBYIOTHCSA B JOCTaTKY, ICHYIOTH CIELIaJIbHI
CJIOBHUKH, 11100 po3mmdpyBaTH ix [28, c.97].

B uinomy, icHytoTh 14 oQiuiMHMX MIXHAPOAHUX KOMEPUIWHUX YMOB.
Hampukmnan, Ex Works- o3Hadae, mo rojioBHHI 00OB'S30K MPOJABIS IOJIATAE B
TOMY, BIJIBAHTQXXUTU TOBap B mpuminieHHl. Ex- Ship o3nauae, mo npopasern
MIOBMHEH HAJIaTH TOBap Ha OOPT Cy/IHA.

[HIIMMKA  cTOBaMU KOHTPAKT TMPEACTABISAE COOOI THUIOBY peai3alliio
o(ilIifHO - JIITOBOrO CTHJIKO AHTJIINCBKOI MOBHU, SIKUM BOJIOJIE€ TUMH K CaMUMHU
CTWJIICTUYHUMH OCOOJMBOCTSIMU JJOKYMEHTAIII].

Takox B Mepesiky AUIOBOI JOKYMEHTAIlll BaKJIMBE MICIIE IMOCIAAE 3MICT
JIOTOBOPY, BIH B CBOIO Yepry Mae BiacHi ocoOmmBocTi. Ili ocobmmBocTi
PO3NOJISAIOTh TUIM KOHTPAKTIB Ha MEBHI PI3HOBUIIB, SIKI BIAMOBIAAIOTH chepam
TiSUTBHOCTI, TOMY INZ S 4acTo MOXKHA 3yCTpITH 3aKOJI0BaH1
KOHTPAKTH, HAIIPHUKJIA]I, 32 JJOTIOMOTOIO CITCIIaTbHUX CKOPOYCHb.

B exoHOMIYHOMY AMCKYpCI ICHYIOTH 0€37114 0COOJMBOCTEH, SIKi TpUTaMaHH1
KOHTpPAKTaM.

3 JIHTBICTUYHOI TOYKHU 30pPYy, KOHTPAKT - THIT JOKYMEHTa, TOMY 1110 Oyab-iKa
yrojga - 1€ € 3aBepUICHUN JIOKYMEHT, B SKOMY 3adikcoBaHa sKa-HeOYyIb
iHpopmMaris. SIKk TUN TEKCTy, KOHTPAaKT Ma€ CBOi BJIACHI MEBHI OCOOJIMBOCTI.
CtuiticTiaH1 0COOIMBOCTI BCIX TEKCTIB IOKYMEHTA:

1) KOHKPETHICTh, CTUCIICTh, YITKICTh BCTAHOBJICHOI 1]1€1;

2) BHCOKA MPOIYKTUBHICTH 1H(OpMAIii;

3) cyBopa JIOTIKa;

4) SCHMI PUTM MPOIO3HULIIH;

5) aKIIeHTyBaHHS HA rOJIOBHIMN 1J1€1 32 IOIOMOT'OI0 TIOBTOPEHB CJIOBA;
6) BIJIICYTHICTB IIATEKCTOBOI iH(pOpMAITii;

7) creiajibHa CUCTeMa KJIIIIE 1 ITaMITiB;
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8) BUKOPHUCTaHHSI CKOPOUYEHbB, 3araIbHONPUHHATAX CUMBOJIIB 1 MAPOK;
9) BUKOPUCTaHHS TEpPMIHIB B iX MNPSAMOMY CEMaHTUYHOMY 3HA4€HHI,

NePEeBaKHE BUKOPUCTAHHS OJHO3HAYHUX CJIIB;

10)TOAT TEKCTY Ha TJIaBW, naparpadu, MyHKTH, 4acTO IPOHYMEPOBaHI
(CTPYKTYpYIOTh KOMITO3UIIIIHY CTPYKTYPY TOKYMEHTA);

11) BUKOPUCTAHHS IIEBHUX CUHTAKCUYHUX MOJICIICH;

12)rpadiude XymokHE OQOpPMIICHHS JIOKYMEHTa: SKICTh Mamepy,

KUIBKOCTI 1 IKOCT1 UTFOCTpaIliid, BUJ APYKY.

['omoBHI OCOOJMBOCTI CTWIIO KOHTPAKTy BKIIIOYAlOTh B ce0€ HaCTYIHI:
CTifiKa CUCTEMa JIIHTBICTUYHUX 3HAYCHb B TEKCTI KOHTPAKTY; HEJOIIK €MOIIITHOTO
3a0apBlieHHs; pO3MMUGPOBKA XapaKTepy MOBH; BHUKOPUCTAHHS CHEIlladbHOI
CUMBOJIIYHOI CHUCTEMH; TEBHA CHHTAKCHYHA CTpykTypa (12 BumenepeniueHux
nyHKTiB) [11,¢.99].

Ctuib KOHTpPAKTy BH3HAYa€e JI€AKI OCOOMMBOCTI 1 METOAU HOro
HanucaHHsl. CTBOPEHHSI KOHTPAKTIB BIAPI3HAETHCS B ACSKUX MYHKTaX Bl JUIOBUX
JUCTIB, MPOMO3MIIi, 3amUTy, cKapru, 1 T.0. Jleski MIpKyBaHHS, BaKJIHMBI IJis
JUJIOBUX JIUCTIB, HE aKTyasbHI JIJI1 KOHTPAKTIB, 1 HaBMaku. ['0Jl0BHA BIIMIHHICTH B
TOMYy, M0 OyIb-IKUH KOHTPAKT CKJIQJICHO JBOMa CTOpPOHAMH 1 MICTUTH
iHpopMaliro mpo OaraTboX acrekTax J0ropopy. TakuM 4YHWHOM, BCl IyHKTH
MOBUHHI OyTH CcXBajieHI oOoma cTopoHamu. € TIEBHI, YiTKI BUMOTH JJIsl TOTO, SIK
HAIMCaTH KOHTPAKT.

Kontpaktn moBuHHI Oyt (opMaIbHUMH, TOBHUMH, 3PO3YMUINMH,
KOHKPETHUMH, TPABUIBHUMHU 1 KOPOTKUMHU. Y KOHTpPAKTax HE TOBUHHO OyTH
netanpHO1 1H(popMallii. Tak, Tpy HalMCaHHI KOHTPAKTIB MU IMOBHHHI CTEKUTH 32
0COOJMBOCTAMHM CTaHJAPTHOI AHTIIMCHKOI TpaMaTUKX, BUKOPUCTAHHSIM CIIOBHHKA 1
CTWJIICTUYHOTO acurnyBaHHs. dopmanbHHil KOHTpakT abo yroja BUMAararoTh
aKypaTHOCTI YMOBHBOIB 1 MPHBEPTAE JTOMOBJICHOCTI. 3aKiHUYEHICTh OYIb-IKOTO
KOHTpPaKTy mepeadadyae MOMIMBOCTI BCIX ICTOTHMX (DaKTIiB, SKI MarTh
BIJTHOMICHHS 10 TTpoOsieMu yroau. O4iKyeThCs, O Oy/1e BKa3aHO 3 SKOTO MATAHHS,

AK 1 KoM B OyzieTe, Mae crpaBy 31 cBoimu naptaepamu[17, c.189].
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HacrymHuii enemeHT - 4iTKicTh. BoHa € 01HUM 3 HaBaXKJIUBIIINX, TOMY 11O
Oararo 4doro 3ajexuTh BiJ Hei. UiTKiCTh MOXKe OyTH JOCSTHYTa 3a JOMOMOTOIO
IIPOCTUX KOPOTKUX CIiB, ¢pa3 1 maparpadiB, ge OOKy MapTHEPIB KOHTPAKTY
MOSICHIOIOTH 1X HaMipu 1 3aBAaHHA. YITKICTh OyAb-SIKMUX apryMEHTIB (PaKTUYHO
BU3HAUA€ yCITIX BaIOi CIIPaBH.

KoMIoHeHT, Sikuil € TICHO MOB'I3aHUM 3 MONEPEIHIM, - KOHKPETHICTb.
KoHkpeTHiCTh KOHTpakTy ab0 yroau-dacThHa 1 MakeT OyAb-sIKOTO HOPUIAYHOTO
nokymeHTa. KpiM 11boro, 4num Oiible JOKYMEHT, TUM MPUBAOIMBUM 1 SCKpPaBUM
Ma€e OyTH MOro 3MicT.

HactynHi aBa KOMIIOHEHTa TakoX 1CTOTHI. lle - MpaBUIIbHICTH 1 CTUCIHICTD.
[IpaBUibHICTh BKJIIOYA€ HEOOXIJIHE BUKOPHUCTaHHS rpaMaTtuku ((hopMy MII€CIHIB,
IMEHHHUKIB, TOINO), BUKOPHUCTAHHS TOTPIOHOrO 3amacy CJiB, IYHKTyaIil 1
BUKOPUCTAaHHS o(iriiHOro cTUit0. ['pamMaTiika MOBMHHA OyTH TIepeBipeHa, 1HAKIIIE
1[e MOXKE MPU3BECTH MMOraHe BPa)XKCHHs Ha MapTHEPIB, BKAa3aTU HA HECEPHO3HICTh
Balnx HamipiB. CTUCTICTh 3a3BUYAll JOCATAETHCS 3a JTOMOMOIOI MIHIMYMY CIIIB,
K1 BUpaXaroTh MakcuMyM 1Hpopmaii [13, ¢.63].

Sk Oyno 3a3HayeHO BHUIlE, OYyAb-SIKHUA KOHTPAKT MOBUHEH OYTH MPOCTHUM 1
3pO3yMiIM, KOPOTKHUM 1 cTuciauM. KomepitiiHa KOpeCTIOHEHITIS YacTO CTPaKIae
BIJl CTapOMOJIHOr0, MHXaTOr0 CTHJIKO aHIVIIMCHKOI MOBH, SKHH YCKIJIAJIHIOE
CHUIKYBaHHS 1 JJa€ YMUTA4eBl MOUYYTTA, 110 BiH YUTAE€ TEKCT HAa MOBI, SIKUU oMy
HEe3po3yMUIH. Xo4a 1 MOBa KOHTPAKTy JIMCHO €, MOXKJIUBO, caMUM (popMaIbHUM
cepell BCiX BUJIIB JJIOBOI KOPECHMOHACHINT, 1 3amac CJIiB TaKoi KOPECHOHACHIIT €
Iy’Xe TIeBHUM, KU TOB'I3aHUN BETUKUM YHCIOM IOPUIUYHUX TEPMIHIB, ajie
BUKOPHUCTOBYBaHI CJIOBA HE MOBHHHI OyTH apxaiuHuMu. BoHM mOBHHHI OyTH
JIOCUTH 3pO3yMIJTUMHU B 3HAUCHHI.

Ctunp, onHAaK, HE TMOBHHEH OYTH 3aHAJATO MPOCTHM, OCKUIbKH 1€ MOXE
3natucs HeKyJIbTypHUM 1 rpyoum. Jlinreictu (I'. Jity, . Captsik, X.®paiic, O.
Hxedbepcon, M. JIxoonc, L.B. Apnompa, Bb.A. Imimen, E.M. T'opaon 1 T1.1.)
PEKOMEHIYIOTh TakKi CTWIICTUYHI NPUAOMH, SKI MOriaum O 3poOuTu yromu i

KOHTPAKTH OUIbII BBIYJIMBUMHU: BUKOPUCTAHHS CKJIQJIHOMIIPSAHUX PEUCHb, OLIbII
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NEPEBAXKHO HIK BUKOPUCTAHHS MPOCTHX pPEYEHb .; BUKOPUCTAHHS IMaCUBHOIO
3aCTaBU JII€CTIOBA, & HE aKTUBHOrO; MOBHI ()OpMHU CHIB, a HE CKOpOoYeH1 (hopmu,
TaM, Jie HEOOXI1THO.

[IpaBuibHa 1HTOHALISI TOBUHHA OYTH HEUTpajabHOIO, MO30aBJIEHOI MUXATOl
MOBH 3 OJIHOTO OOKY, 1 Heo(iiiitHOro abo po3MOBHOI MOBH 3 1HIIIOTO 00KY. Tomy,
HEBIIMOBIAHUN CIOBHUKOBHH 3arac, 11ioMu, (hpa3oBi A1€CIOBA HEMPUITYCTUMI.

OOuABI CTOPOHM HE MOBHHHI BiIYyBaTH HIAKUX TPYAHOIIIB B OTpPUMaHHI
iH(dopmarlii, BOHM TOBMHHI OyTM B 3MO31 3pO3YMITH T€, IO HAIKCAHO.
Henopo3ymiHHs 3aBkIM BUKIMKaHI Opakom aymku 1 yBaru. Lle moxe cratucs
4yepe3 BUKOPUCTAHHS CKOPOYEHbB, YHCEII, TPUUMEHHHUKIB Y BEJIMKIM K1JTbKOCTI.

CxopodeHHs MOXXYTh OyTH y>K€ KOPHCHI, TaK 5K 1X JIETKO 1 IIBUIKO MUCATH
1 yutatu. OYiKyeThCs, 110 OOUBI CTOPOHU TMOBHUHHI 3HATH 3HAUYECHHSI CKOPOYCHD.
SKI10 OIMH 3 MapTHEPIB HE BIEBHEHHH, 110 CKOPOUCHHS JIETKO BU3HAHI 1HIIIOIO
CTOPOHOI0, iX HE MOXHa BUKOpHUCTOBYBaTH [30, c.64].

CumBon &, 110 O3HAYa€ AHIJIHCHKOIO MOBOK [, BHKOPHUCTOBYETHCS B
nesikux tepMminax, Hanpukinana: C & F (Bapricts 1 Pusuk), C & 1 (Bapricts 1
Crpaxysannsi). Coro3 anie Bif3HaueHHH sIK # B TekcTax KOHTpakTy. CumBoa Ne
BUKOPHUCTOBYETHCS 3aMICTh ClIoBa u4uciao. B AmepukaHchbkOMy BapiaHTi
aHTJIACHKOT MOBM CHUMBOJI # TaKOXX O3HA4Ya€ 4YKCIIO, allé BUKOPUCTOBYETHCS B
pi3HUX po3Kianax i rpadikax, a He B TEKCTI.

Jyxe 4acTo B KOHTPaKTax BUKOPUCTOBYIOTHCS JATMHCHKI CKOPOYEHHS,
Harpukiaz e.g , et.al., v.v., i.e.. Takok BUKOPHUCTOBYIOTh aHTJIIHCHKI CKOPOUCHHS:
Itd., Bros., encl., dols.. [41, ¢.26].

BukopucranHsa yucen 3aMiCTh CIIB, 10 MO3HAYAIOTh CyMY, MOKE€ CTBOPHUTH
Oararo mpobisem. 100 YHUKHYTH MOKJIMBOCTI HEPO3YMIHHS, HEOOXITHO MHCATH
CyMH 1 B 4YMClaX i B clioBax, Hampukiaa 9.897.44 $§ (nmeB'aTb THCSY, BiciMCOT
JIEB'THOCTO CIM J10J1apiB, COPOK YOTHUPH LIEHTH).

Takok BBa)ka€ThbCsl HOPMOIO, BKasyBaTH TUIbKK aojapu (QyHTH, 1 T.J.) B

ciioBax; 1 IeHTH (IeHCH, 1 T.J.) B 4uciax Tutbkw, Hampukiang 100.50 §. 3
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BUIIIEBKA3aHOTO 3p0O3YyMiJio, 110 £ - 11e cuMBOJIB (PyHT) i $ (moMap), B JOKyMeHTaxX
3a3BUYal CTOITh MEpe] CYMOIO.

CdopmoBaHuil TEKCT KOHTpPAKTy IIOBUHEH OYTH TMepeBipeHUd Ha
MyHKTYAI[0 1 BUKOPUCTaHHS rpaMaTtuku. OQHaK € JesKl 1HII MyHKTH, K1 MOXYThb
3IMCYBaTU TEKCT KOHTpakTy. HeoOXiHO 3BEpHYTH yBary Ha 3arojIOBKH, Ha3BH,
aZpecu, TOCUJIaHHs, IiHU, crerudikalii, BKIaJICHHS, SIKI TaKOX YK€ BaXKJIUBI B
TEKCTaxX KOHTPAKTIB.

I'pamMaTtryHi 0OCOOIMBOCTI KOHTPAKTY

B winomy, rpamaruyHy OynoBy OyAb-IKOrO KOHTPAaKTy MOKHA
OXapaKkTEepPU3yBaTH SIK JOCUTH MpocToro 1 dopmansHOiO. [IpocTUM TYyT MOXHA
HA3BaTU BUKOPHCTOBYBAHY IrpamMaTHKy yepe3 Opak pi3HOMaHITHMX BaplaHTIB, SKa
CIIOCTEPITalOThCA B OyAb-KOMY opuandHomy gokymeHti. Illo crocyerbcst uaciB
JIECTIOBa, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B KOHTPAaKTaX, HANOLIBII PO3MOBCIOKEHI
HEBU3HAYeHI 1 mepPeKTHHUI Yac IECIIB, K B aKTUBHOMY TaK 1 B TACUBHOMY CTaHi.
VY Oaratb0X TyHKTaX iX BHKOPHUCTAaHHS - II¢ HEBIJA'€MHA YacTHHA KOHTPAKTY.
Hanpuknan: Sellers have sold and Buyers have bought ... .. (Present Perfect). / Our
firm informed the Suppliers that the general conditions were not contained in the
order. (Past Indefinite Active / Passive)

Cknaani aHamiTU4dH1 GOpPMH JI€CIIOBA, Takl SK TPUBAJIMN JOKOHAHMM Yac
HIKOJTU HE BUKOPHUCTOBYETHCA. BiAMIHHOIO PHCOIO KOHTPAKTy € PiIKiCHE
BUKOPUCTaHHS MUHYJIUX YaciB.

Onna 31 cierudigHUX 0COOJMBOCTEM KOHTPAKTY - BUKOPUCTAHHS J1€CIIOBA,
shall (Oyme) [27, c.236]. Xoya maHe AIECIIOBO HE BUKOPHCTOBYETHCS B CydacHIN
aQHTIIMChKIA  MOBI, B JUIOBIA KOPECHOHJCHINI Ta JIOKYyMEHTaX, BOHO
BUKOPUCTOBYeThCs A0 cux mip. Hampukian: The result shall be considered. = The
result is to be considered / will be considered.

Jlekcn4H1 0COOIMBOCTI KOHTPAKTY

KoHTpakTu mnpeicTaBisioTh BEIMKUNA 1HTEpPEC 3 JIEKCUKOJOTIYHOW TOYKH
30py. CJIOBHUKOBHH 3armac KOHTPAKTY Ma€ BiIacHi cuernudigHi ocodbmuBocTi. [leprr

3a BCC, JICKCHUKa JOCHTb cTiika. Sk IIpaBuJIO, CJIOBA MAIOTh €IMHC TOYHC 3HAYCHH.
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Hemae cmiB 3 emoriiiHuM 3a0apBieHHSM. 3BaKaloud Ha 1€ MU MOXKEMO
nepepaxyBaTH CJIOBa, sIKl (PaKTUYHO MPUCYTHI B KOXKHOMY KOHTPAKTI.

Whereas (6epydn 10 yBaru) BUCJIOBIIOE SIKY TYMKY JIFOJIUHH IIOAO TOTO, SIK
KOHTpakT nounHaetbes. [ToTpiOHo OyTn obepexHuM y BukopuctanHi Whereas 1 He
TuTyTaT 3 where as ..

[lle ogHe ckiagHe CIOBO 3 BJIACHOK MOBOIO where (Jiech) 03HaUae B TEKCTI
KoHTpakTy whereby (3a momomororo 4doro) mae Ha yBa3i by which (skwmif) 1
BIJIHOCUTBCS 7O ICHYIOUOTO KOHTpakTy, Hampukian: We have concluded the
present contract whereby it is agreed as follows...

Bukopucrannsa ckiagHux ciiB 3 npuciiBHukamu here / there Tyt / Tam i
IPUBOJAMHU TAKOK THUIIOBO ISl TUCHMOBOrO O(MILIAHOTO CTHIIIO aHTJIIHCHKOI MOBH.
Ix MepeKiIajl 3aJIeKUTh BiJI 3HAYCHHS iX KOMIIOHEHTIB. Hemae Hisgkoro
MPUHIIUIIOBOTO PO3XOKEHHsT Mk 3HaueHHsMu here / there, mampukimam: If
shipment of the whole or part is thereby rendered impossible ... (thereby = by it; by
that means; in that connection) ; We are sending you herewith statement of your
account. (Herewith = with it / that) [12, c.129].

Hereinafter (namani) - qyxe HeoOXigHE CIIOBO B KOHTPAKTi, JUIsi TOrO 1100
nmo3HayuTH 00Ky mapTHepiB. Hereinafter wacTo mae MOXIMBICTH BUKOPHUCTOBYBATH
CKOpPOUYEHI Ha3BU JUIsl JIOTOBIPHUX CTOpiH, A0 npukiaxy: Knightsbridge
International Drapes, Ltd. hereinafter the Buyer. - Knightsbridge International
Drapes, Ltd.

The aforesaid (Bumesragane) - Kiiiie, K€ € KpaluM B TEKCTaX KOHTPAKTIB
3aMiCTh WOro MeHI (GopMambHUX eKBiBaJeHTIB: the above-mentioned, the above-
written, as was written / said before, and the like. Hampukman: The aforesaid
documents should contain references ...

It is understood and agreed (11e 3p0o3yMisio 1 Y3roikeHo). 3 OAHOro OOKY e
3a3BMYail HIYOTO HE JA0Aa€, 00 KOXKEH IYHKT B KOHTPAKTI - OOrpYHTOBaHUH,
3pO3yMUNMI 1 Y3roJKeHui. 3 1Hmoro 060Ky, (paza mokasye, 110 1HII MYHKTHA HE

nigTpuMani miero (¢paszor. Brmrowaroun ogne - youpaum inme. Hampukmaa: The
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prices in this contract are understood and agreed upon. - L{iHu B IbOMy KOHTpaKTi
3pO3YMLJII 1 Y3TOKEHI.

Including without limitation (BkitoueHHs 0e3 0OMexeHHs ). 3a3BUYai JIOAU
XO4yTh BKa3aTH Ha pedl, aKUEHTYKYl B KOHTPAKTI, 1 1 ¢pa3a 3aA0BOJBHAE L€
OakaHHsI, HANIPUKIAA: you may assign any and all your rights including without
limitation your exclusive British and Commonwealth Rights. Assignees and
licensees (IlpeacraBHuku 1 ocoOu, fKi MarOTh mareHT.) lle BaxiuBI TepMiHU,
NPUUHATHICTD SKUX 3&JICKUTh Bl Oyab-sIKOi TOuku 30py. Hampukman:
Knightsbridge, its assignees and licensees ... - HaiitcOpuk, oro nmpeacTaBHUKH i
ocobm, sIKIi MalTh MAaTeHT ... Takui 3arojoBok mependadae, 1mo HailtcOpumxk
MOJKe TIepeiaTy CBOI MpaBa MpeCTaBHUKAM ITICIsI TOTO, SIK KOHTPAKT i AMUCAHUH.

Solely on condition that (Buxirouno 3a ymoBH, 1110) - 1€ OJlHa 3 TUX (pa3s,
SKI MOXXHA BHUKOPHUCTOBYBATHM 4YacTillle, HDK i1 KOpOTKI Komii. XTOChb MOXe
3anutaTH: «Yomy O He Bukopuctatu If, 3amicte miei ¢pazu?» If came mo co0i
peaili3ye TUIBKM MOKJIMBICTH BIIKPUTUX HemnepenOadeHux oOctasud: If Baker
delivers 1000 barrels I will buy them.. Ane He scHO, KynuTe BH iX TUIbKH y Beilkp
yu Hi. ToMy, MM MokeMO BUKopucTOBYBaTH only if sk cuHOHIM. I[HOmI 1E
BIIAETHCS, aye He 3aBkau, Hanpukia: [ will buy 1000 barrels solely on condition
that Baker delivers them.

®paza sICHO Ja€ 3pO3yMITH BCl YMOBH CIIPaBH, HAPUKIIA/I:

We can accept the goods solely on condition that you grant us allowance of
.. per ...

VY xoHTpakTax € Oarato iHIHMX (pa3 3 mpuBogamu. BoHM mOCHTH
CKJIQJHI, 1 MOTPIOHO OyTH YyBaXHUM B iX BUKOpUCTaHHI. [IpuumHU TOro Takox
3a0esmeunnm - HactymHe: on conditions that; (Ha ymoBax 1e); on the
understanding Ha po3yminHi, 1 T.71. Hampuknan: We agree to this only on the
understanding that the rate of freight does not exceed.

Subject to (mignernaux) - Maao XTO KOHTPAKTU OOXOIsAThCA Oe3 Ii€i
¢pazu. KopektHa ¢paza moBuHHA JOKIATHO MOSICHUTH WMOBIPHI TEPEIIKOIN 10

YMOB peaiti3aliii KOHTpakTy (our agreement is subject to the laws of Connecticut).
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VY CIIOBHUKY KOHTPAKTIB BUKOPHUCTOBYETHCS Oarato 1HO3EMHHX ClIiB,
HacaMmIiepe, JJAaTHHChKUX, TaKUX SIK pro rata (MpomopIiiHo) 1 pari passu (HapiBHi).
Pari passu (HapiBHi) BHKOPUCTOBYETHCS TOJi, KOJM KUIbKa JIIOJIEH IJIATATh
OJIHAKOBY CcyMY 13 3arasibHoro ¢onay. Hanpuknan: Fractions to be considered pari
passu.

Bce e € Taki cnoBa sk inferior (Huxumii) / superior (nepeBaxarouuil),
BOHH YaCTO BUKOPHCTOBYIOTHCS, 1100 omucaTu skicTh ToBapiB: Should the natural
weight be superior or the contents of foreign admixture inferior ... - Uu noBuHen
OPUPOIHMM Bara OyTH BUILE, & 3MICT 1HO3EMHOI IOMIIIKA HUXKYE ...

We had specially selected the goods which were superior to the samples in
every respect.

Ad hac - Takox JaTHHCBKE CJIOBO, HE YacTO BHUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpaKTax B JAaHuM 4ac. BoHO o3Hauae Tenep «JI0BIILHUM Cy/ JJI1 KOHKPETHOTO
BUIIPOOYBaHHs». Taki JaTMHCHKI cjI0Ba SK ultima, proxima Tenep € apxai3MamH i
PIAKO BUKOPUCTOBYIOTHCS.

HaBnaku, Take TaTHHChKE MPUKMETHHUK K eXtra «10JaTKOBUI», TPOJAOBKYE
OyTH IIMPOKO BUKOPUCTOBYBAaHUM B OQILIIHOMY aHTJIIHCHKOIO MOBOIO, 1 TOCUTh
3BUYAWHUKN 11 po3MOBHOTO cTwito. Jlo mpukmamy takuii BapianT: In order to
obtain delivery we have had to incur extra expenses for which we hold you
responsible. - [Ilo6 oTpumaru mocTaBKy, MU 3MyIIeHi Oylu 3poOUTH AOAATKOBI
BUTpPATH, 3a sIKI BU HECETE BIAMOBIaIbHICTD.

Hyke HebaraTo ciiB 3amo3udeHi 3 (paHiy3pkoi mMoBu. Cami IIMPOKO
nomupeHi 3 Hux force majeure (popc-mMaxkop), sIKUM € CyTTEBUM IMYHKTOM Maiike
OyJb-IKOTO KOHTPAKTY 1 CIY>KUTh OIMMCOM JACSKUX HemepenadadyBaHUX MOJIIN, SKi
MOXKYThb TPAIUTHUCS 3 TIOCTABIIEHUMU ToBapamu [23, c.149].

Tak, npu nepeksaal KOHTPAKTY MepeKIiafad MOXKe HAIITOBXHYTHCS Ha MEBHE
YHCIIO CIIB 1 CJIOBOCTIONYYEHb, SIKI CTAHOBIISATH JIEKCHUHI OCOOTUBOCTI KOHTPAKTY.
Bci BoHM cTporo miteparypHi 1 HajexaTb 10 O(MIIIHHOIO CTHIIKO MHCHMOBOI

AHTJIIACHKOI MOBH.
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2.3. Oco0auBOCTI MepeKIIaay TEPMIHOIOTTYHOT JIEKCUKU B KOHTPAKTaX

Y cydacHOMYy CBITI CTalOTb BC€ OUIbII 1HTEHCUBHUMH IPOILIECH
€KOHOMIYHOTO0 1 TOJITUYHOTO PO3BUTKY CYCHUJIBCTBA. BCTaHOBIIOIOTHCS 1
PO3BHUBAIOTHCS MIXKHAPOHI €KOHOMIYHI 3B'SI3KU. 3'IBJISIOTHCS HOBI TEXHOJIOTII,
PO3IIUPIOIOTECA 00JIaCTi 1X 3acTOCyBaHHsS. B ymoBax cTpiMko HaOupae oOepTiB
ro0ani3ailii 301IbIIYETHCS IHTEHCUBHICTh MDKHAPOAHUX KOHTAKTIB, 1110 MalOTh Ha
MeTi OOMiH 3HaHHSIMH, JOCBIJIOM, a TAaKOX CIIBPOOITHHUIITRBO.

3 MeTor0 3a0€e3MeUeHHs] KOMYHIKallli MI>)K CTOPOHAMU 3aCTOCOBYETHCSI YCHHIM
Ta NUCBMOBUW TMEpEKyaja, MPUYOMY Yy 3B'I3KY 3 MOCHJICHHSIM CHeliani3all€ero
Cy4yacHOTO CBITYy BCE€ OLIBIIOr0 3HAYEHHA HaAOyBae CIEHiaIbHUN TepPeKIa:
€KOHOMIYHMH, ()IHAHCOBUM, METUYHUHN, FOPUIUYHUN 1 0araTo 1HIIUX.

OpgxnuM 3 HaWOUIBII BAKJIMBHUX 1 TEPCIEKTHUBHUX BHUJIB TEpeKIany Ha
Cy4aCHOMY €Talll pPO3BUTKY CYCIUIbCTBA € Tiepekyan  odiiiiHOo-11I0BO1
JOKYMEHTAIII1 B CHITYy IIUPOKOT 0 MOUIUPEHHS MIKHAPOJIHUX JLJIOBUX KOHTAKTIB.

Jlns mepexnany JAOKYMEHTIB OQILINHO-AIJIOBOTO CTUIIO XapaKTEpHI JEsKl
cnenu(iuHl pUcH, 30KpeMa, YITKICTh 1 SICHICTh BUKJIAAY 1H(Opmallii, BIICYTHICTb
JIBO3HAYHOCTI 1 €MOIIIMHOro 3a0apBJieHHS, 110, B CBOI Yepry, OOYMOBJICHO
MIpaBUJIAMH BEICHHS TIOBOTO CIIKYBaHHS.

[lepexnaa AUIOBUX JTOKYMEHTIB € HEBIJ'€MHOIO YAaCTHMHOK MOBCSKIECHHOT
poOOTH MITATHOTO TEpeKJagada, SKII0 KOMIAaHis, /e BiH MpAIoe, CIIBIPAIIOE 3
1HO3eMHUMH KoMIaHiIMU. OcoOJIMBO 4acTO JIOBOJIUTHCS MEPEBOJIUTH KOHTPAKTH,
1HBOMCH, KOMEpIIIHI mpono3ullii 1 6i3Hec nuctyBaHHsA. Cepel TOKYMEHTIB, SIKi
Hal4acTilie BUKIMKAIOTh TPYIHOILI MPH MEePeKIaai, MOXKHA BUIIJIUTH JOTOBOPH Ta
KOHTpAaKTH [25].

Ilepexnag MOKYMEHTIB, 30KpeMa JOTOBOPIB, Ma€ CBOi OCOOJMBOCTI, SK
HaIPUKJIaJ, T00ya0Ba IPOMO3UIIi, crielu(IUHy JIGKCUKY a00 JICKCUYHI 11a0JI0HH,
SIK1 HEOOX1HO 3HATH JJIsl OTPUMAaHHS SIKICHOTO MEePeKIany.

[lepen TUM SIK NOPUCTYNMUTH OO TEPEBENCHHS BAXJIMBUX JIOKYMEHTIB,
nepeksagadeBi HEOOX1AHO 3'ACyBaTH HACTYIHI MUTAHHSA:

1.  TepMiHM BUKOHAHHS MEPEKIIaIy;
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2 HAsSIBHICTh KOPUCHUX MaTepialiB;

3. Oa)xaHMIl epekyIaj iMEH Ta Ha3B CTOPIH;
4 dbopMmar nepexnany;

S. MPU3HAYECHHS [IEpEeKasy.

[Ipn mepexmnani AOroBOpiB, AK 1 IHIIKUX OMIIIAHUX JTOKYMEHTIB, TOTPIOHO
BpaxoBYyBaTH OCOOJMBOCTI EKOHOMIYHHUX TEKCTIB 1 JIOTPUMYBATUCS TIEBHUX
npaBwil. [IpaBuiia rapHOro TOHY IIPH TIEPEKIIAl, sIKI HEOOX1THO MaM'aTaTu: MUCaTH
3p03yMiJI0, 30€piraTi CHHTAKCUYHY CTPYKTYPY OpPUTIHATY.

[lepexnaa KOHTPAKTY CIiT pO3MOYATH MEPI 32 BCE 3 YUTAHHS BCHOT'O TEKCTY
1 BUAUICHHS TepMiHiB. [lomepenHe 4YuTaHHS TEKCTY HEOOXITHO I TOTO, 100
BUSIBUTA OCHOBHI TE€PMIHU, 00CSAT poOOTH, MEpeKIagHol XapakTep TekcTy. Ilicims
IbOTO MOXHA TEPEBOJIUTH BECh TEKCT. 3aBEepIUICHHSM TMepekiany Oyxae
penaryBaHHsT BChOTO TEKCTY 1 3BIpKa OJIHOPITHOCTI TEPMIHOJIOTiI MO BChOMY
TEKCTY.

[lepexnaaenuii TeKCT NOTPiIOHO MepeBIpUTH B Tpu eTtanu. Ha nepmiomy erami
NEePEeBIPSAETHCS BIAMOBIIHICTh KUIBKOCTI a03alliB, MyHKTIB, PeYEHb; HA JAPYroMY -
NepeBIpA€TbCS TEXHIYHI MOMEHTH TeKcTy (uudpu, Npi3BUIIa, IMEHAa BIIACHI),
3arajbHUM CTHJIb TEKCTY, MICIIS, 1[0 BUKJIMKAIN TPYAHOII B MPOIIECi MEePEKIaay;
Ha OCTaHHbOMY €Tari HeOOX1IHO PETENbHO 3BIPUTH TEKCT - PEUCHHS 32 PEUCHHSIM.

[Ipu mepeknaai AOrOBOPIB 3 AHIJIIMCHKOI, PIBHO, AK 1 3 1HIIOI 1HO3EMHOI
MOBH, BaXXJIMBO 30€pErTH OJHOPIIHICTH TEPMIHIB B TEKCTi, TOOTO OJHAKOBHI
nepeKyaj OJHOro 1 Toro x TepMmiHa. Tomy Kpalie BUOUpATH 3 CHHOHIMIYHOTO PSTy
(defined, provided, stipulated, established, set) HalOUTBIT migXOAMTIMI 32
3HAQYCHHSM TEPMIH 1 BXKHUBATH HWOTO 3aBXKIW B TEPEKIasl 3aMiCTh BiAMOBIIHOTO
CJIOBA 3 TOYaTKOBOr0 TeKcTy. CIIiji 3BepTaTH yBary Ha BXKMBAaHHSA CIiB OJM3bKHX 32
3HAYCHHSM, sSIK required - HEOOX1THUH, necessary - HeoOXiiHui [3, ¢.286].

3 Touku 30py MOpdoJIoTii TepMiHHM MOAIIAI0THCS Ha mpocTi (deal, lease, tax),
noxigHi (liquidity, hypothecation), ckmagui (stockholder, creditworthiness,
markdowns), TepmiHH-clIOBOCIIONy4YeHHs (expiration date), TepMiHU-CKOPOYCHHS

(adbpesiatypu) (LLC -limited liability company)[9].
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3aIe)KHO  BiJI  KUIBKOCTI  CKJIAJIOBUX  1X  KOMIIOHEHTIB  TEpMIHU-
CJIOBOCIIOJTYYEHHS MOXYTb OyTu JIBOWICHHUMU, TPUWICHHUMU 1
OararousieHHUMHU. TepMIHOJIOTIA € BETUKHUM KJIac CIEHiaIbHOT JIEKCUKH 3 BEJIMKUM
BMICTOM IHTE€pHALIOHAIBHUX CJIB. bararo TepmiHiB 3amo3U4ylOThCsl 3 MOBU B
MOBY a00 uepe3 1HIIy MOBY.

3a IONOMOIOI0 TEPMIHA MOKHA YITKO 1 KOPOTKO MepeAaTH CyThb 1 3MICT
IpeaMeTy, IO IMOo3HaYaeThcsa. JI1s HhOTro XapaKTepHa CHiBBIIHECEHICTh 3 TOYHO
BU3HAYEHUM TIOHATTSAM 1 TMPArHeHHs JI0 OJHO3HAYHOCTI B MeEXax OJHIEl
TEPMIHOJIOTi, TOMY ©0araro aHMIKChKI TEPMIHM MAalOTh MOCTIHHI JIEKCUYHI
BIJIMIOBITHUKH B YKpaiHChKii MoBi [10, ¢.106].

B xoxi pocmimkeHHss Oyino 3'siCOBaHO, IO OCHOBHI PHUCH JOTOBOPY 1
KOHTPAKTY 3yCTPIYarOThCs, TOJJOBHIUM YMHOM, Ha HACTYITHUX PIBHAX: JIEKCUYHOMY
1 TpaMaTUIHOMY.

JlekcuuHi 0COOIMBOCTI JOTOBOPY 1 KOHTPAKTy JOCUTH Benuki. [lepir 3a Bce
TYT MOKHA BiI3HAUUTH BUKOPUCTAHHSA TEPMIHIB 1 MPOQECIOHAI3MIB BIMOBIIHO
70 TEeMaTHKH 1 3MICTOM JOKyMeHTa. Tak, HampuKial, B JIOTOBOpI Ha €KCIIOPT
TOBapiB MOKHA 3ycTpiTh Taki TepMminu: bill of lading (koHocameHT (HakiagHa);
invoice (HaknagHa, paxyHOK - ¢aktypa); clean on bill of lading (uucruit
KoHocaMeHT); wharfage (moproBa MuTto, npudaibHi 300pu). KpiMm 1iporo, B Xoi
JOCTiHKeHHST OyJI0 TIOMIYEHO, IO B JOTOBOpaxX 1 KOHTPAKTaX YacTO Ma€ MiCIle
HallMEHYBaHHSI JIIOZEM 32 O3HAKOI0, 3YMOBJIEHOIO OYIb-sKOI Jl€l0  abo
BiHOIIEeHHIM: pledgor (3acTaBonaBens), pledge (3actaBoaepskareinb), contractor
(mapsAHUK, KOHTPAaKTOp; TmocTadanbHuk), forwarder (ekcmemuTop), carrier
(mepeBizHuKa) [7, c.74].

Haifuacrime B 10oroBopax 1 KOHTpaKTax 3yCTpI4alOThCs IMEHYBAHHS CTOPIH,
T. K. caM€ iX BIJIHOCMHHU DPETYJIOIOThCS B TaKOrO POJY JTOKYMEHTaX, HAIpPUKIAI:
employer (po6oronaserns), employee (IIpamiBauk), lessor (Opennonasensp) ; lessee
(Openpnap), consignee (oaepxxyBay), undersigned (1110 miAMUCcaBCcs HUXKYE) .

Takox B «CIOBHUKY» KOHTPAKTIB MICTUTBhCS 0O€3714 JIATUHCHKHUX 1

¢bpaHiy3pKUX CliB 1 BUpasiB, Takux sk: null and void (ropuandHo HemiiicHUH, 110
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BTpAaTUB YUHHICTH 3aKOHY); videlicet (a came); mutatis mutandis (3 BIAMOBITHUMU
MOMpaBKaMu; 3 ypaxXyBaHHSIM HEOOXIJHMX 3MiH); per annum (IIOPIYHO; B PIK);
force majeure (dhopc-maxop); en route (1o MUILXY, IO IOPO3i, B OPO31); en rapport
(BiAMOBIIHO, B 3B'I3KY), par excellence (mepeBakHO, TOJIOBHUM 4uHOM). [IpoTe,
Tak SK B YKpPaiHCbKUX O(MIMIAHUX TEKCTaX Takl IHIIOMOBHI BKIIFOUEHHS
BUKOPUCTOBYIOTHCS 3HAYHO PijIIe, TO BOHU , SK INPaBUIJIO, MEPEKIANalOThCs Ha
YKpaiHChKY MOBY, a HE TMEPEHOCSAThCA B TEKCT Mepekiany. BUHATOK B gaHOMY
BUTIQJIKy CTAHOBJIATH JIMIIE JATHMHCHKI CIIOBA 1 3BOPOTH, BXKWBAHHS SKHX CTaJlO
HOPMOIO B yKpaiHChbKiii MoBi. Cepen Hux status quo, de facto, de jure, a priori i
inmri.  Taki Bupasu 30epiraloThCsi B CBOEMY 1HO3EMHOMY HAaNMCaHHI a0o
nepeaarThCsl 3a JOMIOMOT 00 TpaHCKpuOyBaHHs[44, ¢.129].

st 1MOroBOpiB 1 KOHTPAKTIB TUIIOBO BUKOPHCTaHHS CKOPOYEHBb 1
abpeBiaTyp. BoOHM 3acTOCOBYIOTHCS, TOJOBHMM YHHOM, /IS TO3HAYCHHS
HallMeHyBaHb OpraHizailiid, MiANPUEMCTB 1 X GOpPMH BIACHOCTI, a TAKOXX TEPMIHIB
1 npodecionanizmiB: TPE (Trade Partners Enterprise); ICC (International Chamber
of Commerce ); IMF (International Monetary Fund ); Ltd. (Limited); B / L, BOL
(bill of lading); WB (waybill); EXW (ex-works price); a.a.r. (Against all risks) [35,
c.93].

OnHiero 3 TpaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH MOOYIOBH peYeHb B aHTJIIHCHKOMY
TEKCTI JOroBOpy € MojanbHe aiecnoBo «shall»y, ske mepekiagaeTbcs Ha
YKPaiHCBhKY TEMEepIlIHIM 4acoM CMHCIIOBOro jaiecioBa. Hampukian, «agent shall
make good faith efforts» mepeBoguMO SIK «areHT CyMIIIHHO JTOKJaJa€ 3yCHILISD,
abo «producer shall make all arrangements» sik «BHpOOHMK B>KMBae BC1 HEOOX1IHI
3aX 0N,

[HIIT0FO TPaMaTHYHOIO OCOOIHMBICTIO aHTJIIHCHKOTO KOHTPAKTY, SIKY BUSBICHO
Ha MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI, € HAasABHICTh B TEKCTI CKJIQJHUX MPHUCIIBHUKIB, 110
MPEICTABIISIOTH COO0I0 MoeHaHHs cimiB where, here 1 there 3 pi3HUX PUBO/IIB.

B xoni mocinipkeHHST KOHTPAKTIB 1 IOTOBOPIB OYJI0 TaKOXK BUSIBJIEHO OaraTo
croco0iB BUpakeHHS ymMoBH. CaMHM YaCTOTHHM CIIOCOOOM BHPaKCHHS YMOBH B

JTAHOMY KOHTPAKTI € A0JaTKOB1 ymoBH 3 ipuBojioM if (if-clause) [20, ¢.65].
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[cHye KiTbKa NPUWOMIB TEpPeKIaay aTpUOYTUBHHUX CJIOBOCIIOIYYEHD:
JNOCTIBHUM  mepekiyiaf  (KalbKyBaHHS), TPAHCKPUIILIS 1  TpaHCaiTeparis,
CEMaHTHYHHUH EKBIBAICHT a00 (PyHKIIIOHAJLHHUM aHAJIOT, CKCILIIKAIlis, o€ THAHHS
KUIBKOX  NpUAOMIB  MEpeKjiaay, TIOBHE  KOIIOBAaHHS  AHIJIOMOBHOI'O
cioBocnonydeHHsa[46,c.158].

JocniBaui nepekiaa (KaJdbKyBaHHS) IOJISITa€ «B TEpPEKIIajli YaCTHHAMH
cioBa a00 CIIOBOCIIOJNIYYEHHS 3 MOJAJbUIMM 3'€JHAHHSAM dacTuH». YacTo
BU3HAJYallbHA YacTHHA TEpMiHAa MOXKE TepelaBaTUCs TMPUKMETHHUKOM, TaKOX
MOJIMBA 3MiHA MOPSJIKY CIiJyBaHHS KOMIIOHEHTIB, & CMHUCIIOBI 3B'SI3KH MOXYTh
nepenaBaTucs 3a JOMOMOTol0 TpuiiMeHHUKiB. Hampukmaa: mortgage tax-
IMOTEeYHHI TIOJIATOK, acquisition price-I[iHa NpuAOAaHH, income statement-3BIT PO
noxonu, retailbranchnetwork-mepexy po3apioaux dimianis.

TpaHCKPHIIIIIEI0 BBAKAETHCS «Iepeiada aHTIIHChKOTO CJIOBA HAa YKPATHChKY
MOBY ILUISIXOM BiJITBOPEHHS 3a JOMOMOIOI0 YKPaiHCHKMX OYyKB HOro 3BYKOBOTO
BUIIIANY ((POHEMHOro CKIaay)», a TpaHCHITepalis - «Ieperada aHrIHChbKOTo
ClIOBa Ha POCIMCbKY MOBY IUISXOM BIITBOPEHHs MHoro rpadiunoi ¢dopmu
(JiTepHOrO CKJIaay) 3a IOMOMOTow aldaBiTy YyKpaiHChKOiI MOBU ». Taki mpuiioMu
BUKOPHUCTOBYIOTh IpU Tepenadi Ha3B (ipM, KOpHIopawiid Ta IHIIMX OpraHi3allii.
Hanpuxknan: Special Systems Industry- Cnemen cicrem3 iHgactpi. SAkiio B Ha3Bi
oprasizaiii € 3araJbHOBXHWBaHI CJIOBa, TO BOHM MOXYTh TIepeIaBaTHCA 3a
JIOTIOMOTOI0  TPAHCKPHIINi, TpaHCiTepalii, KaJlbKyBaHHS a00 CEMaHTUYHOTO
ekBiBaJieHTa. HactymHuii croci® mepeksiany TepMiHIB -CEMAaHTHUYHHUN €KBIBaJCHT
abo ¢yHkiioHanbHUM aHanor. [lanmii mnpuiiom mnepenbadyae «BUKOPHCTAHHS
pealbHO ICHYIOUHUX YKPaiHCBKHX CIIIB, TOBHICTIO a00 YacTKOBO BigoOpakaroTh
3HAYEHHS] aHTJIOMOBHOTO TepMiHa». Hampuknaa, mist cmoBocmonmy4deHHs capital
productivity B ykpaiHChKiii MOBI € TepMiH (OHAOBIAAaYA.

Excrutikaiiss (omucoBHil Tepekiaa) BUKOPUCTOBYETHCS B TOMY BHUIIAIKY,
KO HEMOXKJIMBO Ti10paTH €KBIBAJIGHT B MOBI, Ha SIKUM 31HCHIOETHCS TEepeKas.
Hanwuii croci0 monsArae B mepefadi 3HAYEHHS CJIOBa 3a JOMOMOTOI0 HOTO OMHCY,

ITOACHCHHA. CHOBOCHOHY‘IGHHH market auction MokHa ICPCBCCTHU 34 AOIIOMOI'OXO
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OMKMCOBOTO TEpeKIany, SK TOPTiBis I[IHHUMH IarepaMyd METOJOM ayKIliOHa.
MoxnuBe  TO€AHaHHSA  KUIBKOX  MNPUMOMIB  TEpeKiaay  OJHOYACHO:
BUKOPUCTOBYBAaTH KaJbKyBaHHS 1 TpaHCHITepaiito abo  TPaHCKPHIIIIIIO;
TPAHCKPUIIIIO 1 ONWCOBUWA TEPEeKNaj; TPAHCKPHUIIIID, KalbKyBaHHSA 1
(GYHKITIOHATBHUI aHaJor; KaJbKyBaHHS, TPAHCKPUIIIIIO 1 OMHUCOBUM MEpEeKIal.
Hanpuknan: quality control engineering-texHika KOHTpOJO KaudectBa. [Ipu
MMOBHOMY KOIIIOBaHHI aHTJIOMOBHOTO CIIOBOCIIOJNYUY€HHS TEPMIH TMEepPeaacThCs
natuHuiero. Ilpu  mepeknaal  0araTOKOMIIOHEHTHMX TEPMIHIB  HEOOX1JTHO
BCTAHOBUTH KIJIIOYOBE CJIOBO 1 BHYTPIIIHI CMHCIOBI 3B'3ku. Hampuxnan, skino
MEePeBOIUTU TEPMIH immovable property gains tax, TO CIOYaTKy IMEPEBOJAUMO
KJIFOUOBE CJIOBO taxX-MoOJaToOK, IMOTIM gains-MpuOyTOK 1 Mo€aHaHHS immovable
property-Hepyxome iMyIiecTBo.B micymMKy oTpuMy€eMo MoJaTOK Ha MPUOYTOK Bijl
HEPYXOMOTO MaifHa. B sikocTi pekoMeHaIlii mpu nepekiaal TepMiHiB HEOOX1THO
CIHUpATUCS Ha KOHTEKCT. TiaymMayHuil CIOBHHMK a0O0 JOBIAKOBE JIKEPEIO MOXKYThb
JIOTIOMOI'TA TIPU MOSACHEHHI 3Ha4YeHb TepMiHa. Hampukian, cioBo rate o3Hauae
CTaBKa B CJIOBOCIOJYYeHHI interest rate, anme B cioBocrnoiydeHHi inflation rate
BUKOPHUCTOBYETHCA B 3HAUE€HHI piBeHb [15,c. 134].

Takox HeoOX1HO BpaxoByBaTH reorpadivni i KpaiHO3HABYUX peajii, BMITH
MPaBUJILHO «IMi10paTH JIGKCHYHY BIAMOBIAHICTh TepMiHa ab0 CKOpHUCTaTHUCS
KaJbKOI0O B TOMY BHUNAJAKYy, KOJM EKBIBaJEHT B MOBI MEpeKJIanay BiJICYTHINH»,
«TEPEeBIPATH BUKOPUCTAHHS TOTO YW 1HIIOrO aHIJIIHCHKOrO TepMiHa B OpHUTiHAIMI,
nepir Hix" BIpOBaKYBATH" MOT0 B TEKCT MEPEKIAaY ».

3 HaBeJCHUX MPHKIAAIB CIOCOOIB MepeKkiaay TEpMiHIB, HaildacTimie
BUKOPUCTOBYETHCSI €KBIBAJEHTHUM Cmocid, TMOTIM i7ie¢ aHAJOTOBHH, /0 I[bOTO
cnmoco0y  4YacTo  TakoX  nOpulbiraroTh  Mepekiaaadi, gam  WOyTh
OMMCOBUMN (EKCIUTIKALIMHMM), KaJbKyBaHHs, TPAHCKPHUIISA 1 TpaHciiTepaiis. Y
HIDKYEHABEACHIN JlarpaMi IMOKa3aHO Yy SKOMY CIIBBIJIHOIIEHHI 3aCTOCOBYIOTHCS

JaH1 CIIOcOOM TepeKIany.
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Cnocobu nepeKknagy

M ExkBiBaneHT
B AHanor

W Onucosumn

B KanbKyBaHHSA

M TpaHcKpunuifi
TpaHchiTepauis

Takum yMHOM, MpU TIEPEKIIal TEPMiHIB HEOOXITHO BpaxoByBaTHu chepy ix
3aCTOCYBaHHSI 1 KOHTEKCT, a TaKOXX CMHUCJIOBI 3B'I3KM M)XK KOMIIOHEHTAaMU B
TEepMiHaX-CIOBOCHONYyYeHHSIX. OCHOBHI MPUHOMH TEpeKiany TEpMiHIB: MiAOip
€KBIBaJICHTa,  JOCHIBHMM  mepekna]  (KaJbKyBaHHS),  TPAHCKpUIIIA 1
TpaHcliTepalis, CEMaHTUYHUW eKBIBaJeHT abo (yHKIIOHAJbHUNA aHaJjor,
eKCIUTIKAI[iSl, TMOEIHAHHS KUIBKOX MPHUMOMIB MepeKaay, MOBHE KOMIIOBaHHS

AHT'JIOMOBHOI'O CJIOBOCIIOITYYCHHA.
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PO3JILI III
MPAKTUYHUAN AHAJI3 TEPEKJAIY TEPMIHOJOTTYHOI
JEKCUKHA KOHTPAKTIB

Ilepexnag €KOHOMIYHHUX KOHTPAaKTiB B CY4acCHOMY CBITI CTaB MOyXe
3aTpeOyBaHNM B 3B'SI3KY 3 PO3BUTKOM OaHKIBCHKOI CHCTEMH 1 MIXKHAPOJIHOI
TopriBii. KoHTpakTH B aHIJIOMOBHOMY €KOHOMIYHOMY JMCKYpCi Ma€ psiii PI3HUX
TEPMIHIB.

Jl71st TO4HOT mepeaadi CeHCY KOHTPAKTY, MepeKiiagadl BAKOPUCTOBYIOTh Pi3HI
crocoOu mepekyiany TepMiHiB. fIK BxKe paHille, y APyroMmy po3juii, MU Ha3UBaJIU
crocobm Tepekiany TEpMIHIB B KOHTPaKTi, a came: EKBIBaJCHTHHH Crocid
nepeKsaay, aHaJior, ONMCOBUH, TOCTIBHUN Ta TpaHCITepallis. Y 1IbOMY P03/ MU
MpaloBaJId HaJ MEPEeKJIaJoM PI3HUX TEPMIHIB 1 BUKOPHUCTOBYBAJIM BIJIIOBIAHI
crocobu nepexiany, AJig TOYHOI nepenayl iHpopMallii 1 CEHCY TepMiHa B IEBHOMY

KOHTPAKTI.

3.1. OMHOKOMIIOHEHTH1 TePMIHU

The SELLER has a right to change prices in case of informing the
BUYER two weeks before these changes[52].

SELLER - Ilpooaseys / BUYER -Iloxyneus

VY cydacHili €KOHOMIYHIN Ta IOPUIWYHINA JIITepaTypl € KijdbKa THUIIOJOTIM
KOHTpakTiB. B gaHoMy mnpukiaai TepMiH MOXE BUKOPHUCTOBYBAaTHUCS, SK B
KJIaCHYHUX KOHTpakTax, Tak 1 B HeowknacuyHux. Ili TepmiHu 3a3Bu4Yaii
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B KOHTPAKTaxX Ha MOCTaBKY TOBApPiB, TOOTO KOJIH ii/Ie MOBa Mpo
BPETYJIIOBaHHS BiIHOCHMH MiX TMPOJABIEM 1 MOKYIIIEM, a TaKOX KOJHU HJe MOBa
Ipo OKpeMy Tany3b JaHmpora mnoctaBok. lllomo cTpykTypu Ta pi3HOBUIY
KOHTPAKTIB JIaHI TEPMIHH JIy’KE€ YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS NMPH YKIIAAAHHI YrOIH,
YMOBHU BHIaul Ta MPUUHATTSA TOBapiB, MPU OOTOBOPEHHI TPAHCIIOPTHHX YMOB Ta

npu 30epekeHHI KoH(pimeHuiitHocTi 1Hdopmarii. ko OpaTu 10 yBarm THUIH
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KOHTPAKTIB, TO JlaHI TEPMIHM BUKOPUCTOBYIOTHCS B 000X THMAaX, K KOHTPAKT 3
€KCIIOpPTY, TaK 13 IMIOPTY.

3 JHIBICTUYHOI TOYKH 30pY, KOHTPAaKT II€ THUI JOKYMEHTa B SIKOMY
3adikcoBaHo iH(popMalii mpo 000X CTOPIH: MPOAABUSA 1 MOKYMIS, TOMY HOMY
BJIACTHUBA CTIMKA CHCTEMA JIIHTBICTUYHUX 3HAYECHb B TEKCTY KOHTPAKTA.

['pamaTiuny OynoOBY KOHTPAaKTiB MOXKHA OXapaKTEpuU3yBaTH, SK JOCHTH
mpocty Ta popManbHy. B 1aHOMy peueHHI BUKOPUCTAHO MPOCTUM TETEPIITHIN Jac.
KpiM 1bOro, KOHTPakTH MPEACTABIAIOTh BEJIUKUN 1HTEpEC 3 JIEKCHUKOJIOTTYHOI
TOYKH 30py, TOOTO JIEKCHMKA Ny)K€ CTiHKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYCHHS, OTXKE
BIJICYTHE OyAb-sIKE €MOIllifHe 3a0apBiCHHS. 3BaKalOUW Ha 1€ MU MOXKEMO
BUJUIMTH B pedyeHH! (PaKTUUYHO NPUCYTHICTh in case - KIille, K€ € Kpaie B
TEKCTaX KOHTPAKTIB, 3aMICTh HOT0 MEHIII (pOpMaTbHUX EKBIBAJICHTIB. 3 TOYKH 30Py
MopdoJIorii 111 TEPMIHM BIAHOCATHCA IO TNPOCTHUX, Ta X MOXHA BBaXKATH
OJTHOKOMITOHEHTHUMH.

IIpu nepeknani repminiB the SELLER, the BUYER 3 anrmiiicbkkoi MOBH Ha

YKpaiHChKy OyB BUKOPWCTAHWUW OJIMH 13 CIOCOOIB TIEPEeKIaly - CEeMAHTHYHHM

exBiBasieHT_lIponasens, [okymens. Jyxe yacto mij yac mepekyiagy TEpPMIHIB B
KOHTpPaKTax BUKOPUCTOBYeThcA 1iei croci0. Ilix wac Tpancdopmarii TepMiHiB, MU
COMpAlINCAd Ha THUII KOHTPAKTy, BJalIMCid JO 3aCTOCYBaHHS CEMaHTHYHOIO
EKBIBAICHTY, TaK SIK BIH MOXE 3aJOBOJHLHUTH I1HTEpPECH TIEepeKiIazada Ta

BIJITBOPUTH JOIIJILHUM Ta TOYHUM 3MICT BUCKa3yBaHHS.

Invoice comes into power after the buyer confirms its payment[52].

Invoice - PaxyHoK -chakmypa/iHeolc

B nanomy mnpuknani TepMiH MOXe BUKOPHCTOBYBATUCS B OYAb-SIKOMY
KOHTPAKTi 1 B KJIACUYHOMY, 1 HEOKJIACHYHOMY Ta IMILTiuTHOMY. Lleii tepmin
MO’K€ BUKOPHUCTOBYBATHUCS B PI3HOMAHITHUX KOHTPAKTaX, B JAUCTPUO'FOTOPCHKUX
yronax. JlaHuii TepMiH MOXe CIyryBaTd, fK AJIi MPOJABI TOBapy, poOOTH YU
HOCHyr, Tak i i nokynud. ogo cTpykTypu Ta pi3HOBHIY KOHTPAKTIB JaHUM

TEPMIH 3aCTOCOBYIOTh MPU YKJIaJaHHI yrojJ MDK CTOPOHAMH JUIsl JIOTPUMAaHHS
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YMOB, TEPMIHIB OIUIaTH Ta 3a3Ha4€HHsS TOYHOI cyMH. CTOCOBHO TUIy KOHTPAKTIB,
TO JJAaHWUW TEPMiH BUKOPHCTOBYETHCSA B 000X THIIAX, SIK KOHTPAKT 3 €KCIOPTY, TaK
13 IMIIOPTY.

Takok KOHTPAKTH BUKJIMKAIOTh BEIMKUH 1HTEPEC 3 JIGKCUKOJOTIYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIGKCHKA JYXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYCHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oynb-ske emolliiine 3a0apBieHHs. BpaxoByrouu 1ie, MOXKHA BIAMITUTH, IO IeH
TepMiH (PaKTHYHO MOXKE OYTH MPUCYTHIH B KOKHOMY KOHTPAKTi. 3 TOYKH 30Dy
Mopdosiorii JaHUW TEpPMiIH BIAHOCUTHCS JI0 MPOCTUX, Ta MOro MOXXHA BBa)KaTu
OJTHOKOMITOHCHTHHM.

[lepexnamaroun TepMmiH Invoice 3 aHTIIMCHKOI MOBH Ha YKpaiHChKY MH
BUKOPUCTAIM OJMH 13 CcrOCcOOIB Mepekyagy, a caMe CEeMaHTHYHHM €KBIBaJeHT,

paxyHok-(aktypa. Llei cmoci6 mepekiaay ayke 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS MPHU

nepeaadi 3HadyeHHs TepMiHy. TWUM He MeHI, CJIiJi 3a3HAYUTH, 10 JaHUM TEpMiH
TaKOX MO>KHA TepeIaTh Ha YKPATHChKY MOBY IUISIXOM BiJITBOPEHHS 32 IOTIOMOTOIO
YKpaiHChKUX OYKB Ta MOT0 3BYKOBOI'O BUTIIALY (POHEMHOIO CKIaay), el crociO
NepeKyialy Ha3uBae€ThCsA TpaHcKpumiis. Tomy Ha yKpaiHCBKY MOBY, IpHU
BUKOPHUCTaHHI TPAHCKPHUIILIi, 1Iel TepMiH Oyje nepeknaaatucs sk ingotic. I yac
Tpancopmarlii TEpMiHIB, MU CIMPAJUCS HAa TUI KOHTPAKTy, TOMY BIAJIUCS [0
3aCTOCYBaHHSI CaM€ CEMAaHTHUYHOIO €KBIBAJIEHTY, TaK SK BIH MOXe€ OuIbII
3aJIOBOJILHATH 1IHTEPECHU TIEPEKIIaiada Ta BIATBOPUTH JOIIILHUNA Ta TOYHUN 3MICT
BUCKa3yBaHHS.

The claims must be proved by the Certificate drawn up by a competent
independent expert Organization[53].

claims- npemensis

B nmanomy mnpuknaal TepMiH MOXKE€ BHKOPHUCTOBYBATHUCS B OYAb-IKOMY
KOHTPakKTi 1 B KJIACUYHOMY, 1 HEOKJIACHYHOMY Ta IMILTIIUTHOMY. Lleit Tepmin
MOK€ BHKOPHCTOBYBATHCS B PI3HOMAaHITHHX KOHTPAKTaX, HAIpPHUKIAJ, MOCTAaBKU
TOBapy, HaJlaHHA Tocayr, poOoTu. Llel TepMiH 3a3BU4ail BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIU

€ TEBHI HEJOTPUMAaHHSI YMOB KOHTPAaKTy, A0 NPUKIAAYy, KOIM TPOJaBElb
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BIJIMPAaBUB TOBAp, KWW HE BIJIOBIJIa€ BUMOTaM KJIIEHTY UM SKOCTi, a00 K KOJH
MOKYTIEI[b HECBOEYACHO BHIC OIJIaTy 3a TOBap.

bepyuu 0 yBaru TMmnu KOHTPAKTIB, TO JAHUW TEPMIH BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
000X THUIAX, SIK KOHTPAKT 3 €KCIOPTY, TaK 13 IMIIOPTY.

3 JHTBICTUYHOI TOYKH 30pYy, KOHTPAKT II€ THM JOKYMEHTa B SIKOMY
3adikcoBaHo i1H(poOpManii nmpo 000X CTOPIH: MPOAABUSA 1 MOKYMIS, TOMY HOMY
BJIACTHUBA CTIMKA CHCTEMa JIIHTBICTUYHUX 3HAYCHb B TEKCTY KOHTPAKTA.

I'pamatnuHy OymOBY KOHTpAaKTiB MOXKHA OXapaKTePU3YBaTH, SK TOCHTH
npocTy Ta popmanbHy. B 1aHoMy peueHHI BUKOPUCTAHO MPOCTUM TENEpilIHii Yac.
TepMiH B IbOMY peU€HHI 3a3HAYCHUIN B MHOXKHHI.

3 Touyku 30py MopdoJIoTii 11el TEepMiH BITHOCATHCS A0 MPOCTUX, Ta KOro
MO>KHA BBaKATH OJJHOKOMIIOHCHTHHM.

B nmanoMmy Bumanky npu mepenadi 3HA4YeHHS TepMiHy claims Oyne
3aCTOCOBYBAaTHCS (PyHKIIOHAIbHMM aHanor. BuxopucrtoByroum uei cmocid
nepekaaay, To TepMiH claims Ha yKpaiHChKiM MOB1 Oyie sk mpereHsii. JlaHuii
npuiioM rnependadyae BUKOPUCTAHHS pPEajJbHO ICHYIOUMX YKpPAiHCBKHUX CIIB,
YaCTKOBO B1100paaroTh 3HAUYCHHS aHTJIOMOBHOTO TepMiHa. B Oararbox BUMaakax,
KOJIM OCHOBHE 3HAYCHHS TEPMiHY HE MIJJISATa€ JJIsi TOYHOI Tepemadi IMEeBHOI
iHopMalii, nepekyazaydl 3aCTOCOBYIOTH CHOCIO mepekiany - (yHKIIOHAIbHUN
aHaJor.

In case the GOODS are not shipped within 30 days after BUYER’s

confirmation of the Invoice, the BUYER has a right to refuse these
GOODSJ52].

Goods - ToBapu

B nmanomy mnpuknaal TepMiH MOXKE BHKOPHUCTOBYBATHUCS B OyIb-IKOMY
KOHTPakKTi 1 B KJIACUYHOMY, 1 HEOKJIACHYHOMY Ta IMILTIIUTHOMY. Lleit Tepmin
MOXE€ BUKOPUCTOBYBATHUCSI B pPI3HOMAHITHUX €EKOHOMIYHMX KOHTpakTax, B
TUCTPUO'TOTOPCHKUX — yrojax. 3a3Buuyail el  TEepMiIH  BUKOPUCTOBYIOTH

TOPrOBEJbHUX KOHTpakTax. JlaHwii TEpMIH MOXE CIYryBaTH, SK ISl TPOAABIIS
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TOBapy, poOOTH YW MOCIYT, Tak 1 s nokynis. [ono cTpykTypu Ta pi3HOBHUIY
KOHTPAKTIB JJAaHUM TE€PMiH 3aCTOCOBYIOTh Y BC1X MYHKTaX CTPYKTYpU KOHTPAKTY.

Sxmo Opatu 10 yBaru TUNU KOHTPAKTIB, TO JlaHI TEPMIHU
BUKOPUCTOBYIOTHCS B 000X THUMAaX, SIK KOHTPAKT 3 €KCIOPTY, TaK 13 IMIOPTY.

Takox KOHTPAKTU BUKJIMKAIOTh BEJIMKUHN THTEPEC 3 JIEKCUKOJIOTIYHOT TOYKU
30py, TOOTO JIEKCHKa JYXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oynp-sKe emorliiine 3abapBieHHA. BpaxoByrouu 11e, MOKHA BIAMITHUTH, IO IIeH
TepMiH (PaKTUYHO MOXXE OYTH MPUCYTHIA B KOKHOMY KOHTPAKTI. 3 TOYKHU 30DPY
MopdoJIorii JaHUN TEPMiH BIJIHOCUTHUCS 1O MPOCTHX, Ta HOr0 MOXKHA BBaXKaTH
OJTHOKOMITOHEHTHHUM.

B pedenHi ¢pakTUYHO MPUCYTHICTH in case - KIIIIE, sIKEe € Kpallle B TeKCTaxX
KOHTPAKTIB, 3aMICTh HOT0 MEHIII (POPMATbHUX €KBIBAJICHTIB.

[lepexnanaroun tepMiH Goods 3 aHIIIMCHKOI MOBHM Ha YKPaiHCbKYy MH
BUKOPUCTAJIM OJMH 13 CHOCOOIB MEpeKyaay, a caMe CEeMaHTHYHHI eKBIBaJICHT,
ToBapu. Llel cmoci6 mepeknany Ayxke 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS MpH Tepenadi
3HayeHHs TepMiHy. Ilin ydac Tpancdopmaiii TEepMiHIB, MU CHOUpAIMCA Ha THI
KOHTPAKTy, TOMY BJAJHCS O 3aCTOCYBaHHS CEMaHTHYHOTO €KBIBAJICHTY, TaK K
BiH MOJK€ OUTBII 33I0BOJILHUTH 1HTEPECH TMepeKyiajaada Ta BIATBOPUTH TOIITHHUN
Ta TOYHUU 3MICT BUCKA3yBaHHS.

If the Parties do not come to an agreement, the matter is to be submitted

for settlement to Arbitration|53].

Arbitration - apoimpadic

B nmanomy mpukiani TepMiH MOXKE BHUKOPHCTOBYBATHCS B KJIACUYHOMY
KOHTpakTi. Llel TepMmiH 3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS B KOHTPAKTaX Ha MOCTaBKY
TOBapiB, TOOTO KOJH #JIe¢ MOBA MPO BPETYITIOBAHHS BITHOCHH MIX MpPOJAABLEM 1
MOKYIIIIEM, a TAKOX KOJIM MAEThCSl MOBa MIPO BUKOHAHHS YMOB KOHTpakTy. JlaHuit
TEPMiH 3aCTOCOBYIOTh Y BHITaJIKaX, KOJHM Mk 000Ma CTOpOHAMHU BUHHKJIH CITIpHI

ITUTaHHA.
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oo CcTpykTypu Ta pI3HOBHAY KOHTPAKTIB JaHUM TEpMIH [yK€ YacTo
BUKOPUCTOBYIOTHCSI MIPHU YKIJIAJIaHHI YIOJW, 3a3HAYA€THhCS B IYHKTI apOiTpaxkHi
YMOBH.

Sxkmo Opath [0 yBarMm TUIM KOHTPAKTIB, TO JaHUW TEpMIH
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B 000X THIIaX, SIK KOHTPAKT 3 €KCIIOPTY, TakK 13 IMIOPTY. 3
JIHTBICTUYHOI TOYKH 30pY, KOHTPAKT L€ THUIl JIOKYMEHTa B SIKOMY 3a(hiKCOBaHO
iH(dopmarlii mpo 060X CTOPIH: MPOAABII 1 MOKYIIISL, TOMY HOMY BIIaCTHBAa CTilKa
CHCTEeMa JIIHTBICTUYHUX 3HAYEHb B TEKCTY KOHTPAKTA.

TakoX KOHTPaKTU BUKJIMKAIOTh BEJIMKUHU 1HTEPEC 3 JIEKCUKOJIOITYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIGKCHKA JYyXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYCHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oynb-sake emolliiine 3a0apBieHHs. BpaxoByrouu 1ie, MOXHa BIIMITUTH, 110 IeH
TepMiH (HaKTHYHO MOXKE OYTH MPUCYTHIA B KOKHOMY KOHTPAKTi. 3 TOYKHU 30Dy
MopdoJIorii JaHUN TEpMiH BITHOCUTHUCSA JO IMPOCTHX, Ta MOr0 MOXXHAa BBAXKATH
OJTHOKOMITOHEHTHHM.

IIpn mnepexnaai Tepminy Arbitration Ha YKpaiHCbKy MOBY BiH Oyne
nepeknanatucsa Kk Apoimpasc. Jlanuii TepMiH OyJ0 HEPEeBEIEHO 3a JOIOMOTOI0
TaKoro croco0y, sik CEMaHTUYHUN €KBiBaJIeHT. B OinbIocTi BUMagkax Mmij yac
nepekyaay TEepMiHIB B KOHTPAaKTaX BHUKOPHCTOBYeTbca Iieit cmoci6. Ilig wac
TpaHcopMalii TEpMIHY, MH CHUPAJIUCS HA TUI KOHTPAKTy, BAAIHUCA 10
3aCTOCYBAaHHSI CEMAHTHYHOTO €KBIBAJICHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJ0BOJHHUTH

IHTepecH Tepekiiaziaya Ta BIATBOPUTHU JOIIILHUM Ta TOYHUM 3MICT BUCKa3yBaHHS.

If any provision of this_Contract is determined to be invalid or
unenforceable, the validity or enforceability of the other provisions either of
this Contract as neither a whole nor other provisions will be affected unless

such an invalid or unenforceable provision is severable [56].

Conrtact - KOHTPAKT

VY cydacHii €KOHOMIYHIA Ta IOPUAMYHINA JITEpaTypl € KidbKa THUIOJOTIN

KOHTPAKTIB. B maHoMy mpukiaai TEpMiH MOXKE BUKOPUCTOBYBATUCS B OYIb-IKOMY
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KOHTPAKTl 1 B KJIACMYHOMY, 1 HEOKJIACHYHOMY Ta IMIUTIuTHOMY. Lleit tepmin
MO>KE€ BUKOPHUCTOBYBATUCS B PI3HOMAHITHUX KOHTPAKTaX 1 HA MOCTaBKY TOBApiB, 1
B KYHIBII-POJAXy, B JUCTPUO'TOTOPCHKUX yrojax. JlaHuét TepMiH MOXe
CIIyTYBaTH, SIK IJI TPOJABISI TOBAapy, pOOOTH YW TMOCIYT, TaK 1 JJis TOKYTIIIS.
[Mlomo CTpyKTYypH Ta pI3HOBHIY KOHTPAKTIB JAHWW TEPMIH 3aCTOCOBYIOTH MPH
yKJaJlaHH1 YroJl M) CTOPOHAMHM ISl IOTPUMAaHHS YMOB BCIX MYyHKTiB, CTOCOBHO
TUITY KOHTPAKTIB, TO TaHUM TEPMiH BUKOPUCTOBYETHCS B 000X THUMAaX, K KOHTPAKT
3 eKCHOPTY, TakK 13 IMIIOPTY.

TakoX KOHTPaKTU BUKJIMKAIOTh BEJIMKUHU 1HTEPEC 3 JIEKCUKOJIOITYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIGKCHKA JYyXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYCHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oynp-sake emoIliiine 3abapBiieHHs. BpaxoByrouu 1ie, MOKHA BIAMITUTH, IO IIeH
TepMiH (HaKTHYHO MOXKE OYTH MPUCYTHIA B KOKHOMY KOHTPAKTi. 3 TOYKHU 30Dy
MopdoJIorii JaHUN TEpMiH BITHOCUTHUCSA JO IMPOCTHX, Ta MOr0 MOXXHAa BBAXKATH
OJTHOKOMITOHEHTHHM.

[lepexnanatoun Tepmin Contact 3 aHIIKACHKOI MOBM Ha YKPAaiHCBKY MU
BUKOPHUCTAJM OJAMH 13 CHOCOOIB MEpeKyiagy, a caMeé CEeMaHTUYHUN EKBIBAJICHT,
KOHTpakT. Lleil crocid nepekyaay AyX e 4acTO BUKOPUCTOBYETHCA MpPH Iepeaadi
3HayeHHs TepMiHy. [lin dac Tpancdopmaiii TepMiHIB, MU COUpAIMCA Ha THI
KOHTPAKTY, BIAIKMCS JO 3aCTOCYBaHHS CEMAaHTUYHOIO EKBIBAJICHTY, TaK SIK BIH
MOKE 33JI0BOJIBHUTH 1HTEPECH TEPeKIIaiada Ta BIATBOPUTH JONUILHANA Ta TOYHUN
3MICT BUCKa3yBaHHSI.

If a payment is late, a penalty of $2000 shall be added to the unpaid
balance of the loan|[58].

penalty - wmpad

B mpomy mpukimami TepMiH MOKE€ BHUKOPHCTOBYBATHCS, SIK B KIACHIHUX
KOHTpaKTaX, Tak i B HeokJacuyHuX. Llell TepmiH 3a3BUYail BUKOPHUCTOBYETHCS B
KOHTpAaKTaX Ha TMOCTAaBKy Ta OIUIaTy TOBApiB, TaKOXX B KOHTpPAKTax Ha HaJTaHHS
nociyr, KymiBii-mpoaaxy. Illono cTpykrypu Ta pi3HOBUAY KOHTPAaKTIB JTaHUMN
TEPMiH YacTO BUKOPHUCTOBYIOTh NpPH YKJIaJaHHI YMOB, BHCTaBJICHHI PaxyHKY,

TaKOX II0JI0 TEPMiHIB OruIaTu. [laHui TepMiH BUKOPUCTOBYIOTh 3111 YTOUHEHHSI,
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AK1 CaHKI1i MOXXE IOHECTH CTOPOHA, 32 HEBUKOHAHHS YyMOB. CTOPOHM KOHTPAKTY
BUKOPHUCTOBYIOTh MOTO ISl 3aCTpaxyBaHHs ceOe B OyIb-IKUX HEMOPO3YMIHHSX 3
1HIIIOIO CTOPOHOIO.

TakoX KOHTpaKTH BUKIMKAIOTH BETMKUN 1HTEPEC 3 JIEKCHKOIOTIYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIGKCHKA JYXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYCHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oyab-sike eMolliiHe 3a0apBieHHA. 3 TOYKH 30py Mopdosorii el TepMiH
BIJTHOCUTBCS 0 IPOCTHUX, Ta HOTO MOKHA BBAXKATH OJTHOKOMITOHEHTHUMU.

IIpu nepeknanai Tepminy_penalty 3 aHTIHCHKOI MOBM Ha YKpaiHChKY LITpad,
B JaHOMY BHUIAJKy OYB BUKOPHCTAaHMM OAMH 13 CIOCOOIB MEpEKIany, a came
CEMaHTUYHUHN eKBIBaJIEHT. YacTo MiJl Yac MepeKiaay TEpMiHIB B KOHTpPaKTax
BUKOPUCTOBYEThCA came ued crnoci6. Ilin yac Ttpancdopmanii Tepminy, Mu
COMpAIUCAd Ha THUII KOHTPAKTy, BJalIMCid JO 3aCTOCYBaHHS CEMaHTHYHOIO
EKBIBAJICHTY, TaK SK BIH MOX€ 3aJ0BOJIbHUTH I1HTEpECH Tepekiajadya Ta

BIITBOPUTHU JIOIITHHUIM Ta TOYHUHN 3MICT BUCKA3yBaHHS.

3.2. baraToKOMITIOHEHTHI TEPMIHH

If in the case of the Force-majeure circumstances, namely fire, natural

calamity, blockade, embargo on exports or Imports, or some other ones not
dependent on the Parties, the full or partial execution of this Contract
becomes impossible by any of the participants, the period of the obligations

execution is extended in correlation with the time frame of the Force-majeure

circumstances [53].

Force-majeure - Heneped6aw6aﬂi 06cma6uHu, SKI__ VHEeMONCTIUBNIOIOMb

BUKOHAHHA YMO6 KOHI’I’ZDLZKI’I’IV/ d)ODC-MClOfCOD .

TepmiHoOTis € BETUKUH Kiac CHEeliaIbHOI JIEKCUKH 3 BEJIMKHM BMICTOM
IHTEpHAIlIOHATIbHUX CcJiB. baraTo TepMmiHIB 3amo3MYyIOTHCS 3 MOBH B MOBY a0o
yepe3 iHIry MoBy. B maHOMy mpukiagi TEpMiH MOXE BHKOPHUCTOBYBATHCS, SIK B
KJIACUYHUX KOHTPAKTaX, Tak 1 B HEOKJIACUYHUX. J[aHMI TEPMiH € 3all03MYCHHSM 3

dbpaniy3pkoi MOBU. TepMiH force majeure € CyTTEBUM MYHKTOM Mailke Oyab-
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SAKOIO KOHTPAKTY 1 CIYKUTh OMNHMCOM JCSKUX HemepeadauyyBaHUX MOMAIH, SKi
MOXYTh TpalUTUCSA 3 TIOCTABJICHHMMH TOBapaMH. BiIHOCHO CTpyKTypu Ta
PI3HOBUIY TEPMIHY YK€ YacTO BUKOPUCTOBYETHCS MPHU YKJIAJIaHHI Yroau Ta
MPUIHATTS TOBApiB, NpU OOrOBOPEHHI TPAHCHOPTHUX YMOB, MJIA NEepea0adeHHs
OyIb-IKHUX 0OCTaBHH.

Skmo Opatmh [0 yBarM TUIM KOHTPAKTIB, TO JaHUW TEpMIH
BUKOPHCTOBYETHCSI B 000X THIIAaX, SIK KOHTPAKT 3 €KCIOPTYy, Tak 13 iMmopry. 3
TOYKH 30py MOpPQOJIOTii BiH BIJHOCUTBCS A0 TEPMIiHIB-CIOBOCHIONYYEHb. 3a
KUIBKICTIO CKJIQJIOBUX KOMIIOHEHTIB JaHUW TEPMIiH € JBOUJICHHHM.

Takoxx B peueHHI (HPaKTUYHO MPUCYTHICTh in case - KJiIIe, SIKE € Kpallle B
TEKCTaxX KOHTPAKTIB, 3aMICTh HOro MeHIll (pOpMaIbHUX €KBIBAJICHTIB.

[Ipn mnepexnani TepMmiHy force majeure Ha YKPaiHCBKY MOBY MOXeE

BUKOPHCTOBYBATHUCS JIBa CIIOCOOM TEpeKyaay, a camMe OMHMCOBHHA TepeKiaa Ta
Tpanciiteparlis. OuH 1 Apyruil crnocid € 4acTo BKMBaHWM. AJie OUIbIIT BAAIUM, Ta
3po3yMuIUM Oyzie came ONMHMCOBUM a00 MOro Ie Ha3uBalOTh eKCILTiKaliew. Jlanui
CHoCi0 BUKOPHUCTOBYETHCS B TOMY BHIAJKY, SKII0O HEMOXIMBO MiAiOpaTH
EKBIBAJICHT B MOBI, Ha SIKUU 3A1MCHIOEThCS Tiepeka3. Lled crmoci6 momsirae B
nepesaydi 3Ha4YeHHS CJIoBa 3a JIOMOMOIOI0 Horo onucy, noscHenss. [lpu nepenaui
3HAYEHHS JTaHOTO TEPMiHYy MH BHUKOPHCTOBYBAllM CaMe€ OIHMCOBUU TepeKiaa Ha

YKpaiHCBbKY MOBY Henepeooauyyeawi _00CMAGUHU, SKi __ VHEMOICIUGTIOMb

BUKOHAHHA KORMpPpAaKmy.ymoe

The Contract will be deemed to have been fulfilled when supply of
goods is effected within 5% of the contracted volume, however payment will

be on the basis of actual quantities as per the Bill of Lading[57].

Bill of Lading - konocamenm

B naHomy npukiaal TepMiH MOYKE€ BHUKOPHUCTOBYBATHUCS, K B KIACUUHUX
KOHTpAKTaX, TaK 1 B HEOKJacM4YHUX. Lleil TepMiH 3a3BHYaii BUKOPUCTOBYETHCSA B
KOHTpaKTaXx Ha IOCTaBKy TOBapiB, TOOTO KOJM M€ MOBa NpPO BPETYJIIOBAHHS
BIJTHOCHH MIXK TIPOIABIIEM 1 IMOKYIIIIEM, a TAKOXK KOJIM WIIEThCS TIPO OKPEMY TaTy3b

naHirora noctaBok. [1{o0 cTpykTypu Ta pi3HOBUAY KOHTPAKTIB JaHUM TEPMIiH
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JIy’e€ YacTO BUKOPUCTOBYIOTHCS TMPH YKIAJaHHI yYrojw, YMOBM BHJA4l Ta
MPUIHATTS TOBapiB, MpU OOrOBOPEHH! TPAHCHOPTHHUX YMOB Ta MpH 30€peKEHHI
KoH(piaeHIIHHOCTI 1HDOpMAaITii.

Sxkmo Opath [0 yBarMm TUIM KOHTPAKTIB, TO JaHUW TEpMIH
BUKOPUCTOBYETHCA B 000X THIMAaX, SK KOHTPAKT 3 €KCIOPTY, TaK 13 iMrnopty. Takox
KOHTPAKTH BHKJIUKAIOTh BEIUKUN 1HTEpPEC 3 JIEKCUKOJIOTIYHOI TOUKH 30pYy, TOOTO
JICKCHKA JYXKe CTiMiKa Ta Ma€ €IuHe TOYHE 3HAUYCHHS, OTXKE BIJACYTHE OyIb-sKe
eMoIliiiHe 3abapBiicHHS. BpaxoByrouu I1ie, MOXHa BIIMITUTH, 110 IEed TEPMIH
(dakTUYHO MOX€ OyTH TNPUCYTHI B KOXXHOMY KOHTPaKTi, BIJIHOCHO Iepeaayl
TOBapy. 3 TOUKHU 30py MOPGOJIOTii JaHUN TEPMiH BIIHOCUTHUCS BIH BITHOCUTHCS 0
TE€PMIHIB-CJIOBOCIIONYUYE€Hb. 3a KUIbKICTIO CKJIaJIOBUX KOMITOHEHTIB JJAHUM TEPMIH
€ JBOYJICHHUM.

IIpu mepexnani tepminy Bill of Lading Ha ykpaiHChKy MOBY BiH Oyje

NepeKyIaiaTucs sIKk KOHocaMeHT. Jlanui TepMiH Oylo mepeBeeHO 3a JOTOMOTO0
TAaKOro crnocoOy, sIKk CEeMaHTHUYHHM eKBiBaJIeHT. JlyXe 4YacTo mij yac mepexiany
TEPMiHIB B KOHTpaKTaX BUKOPHCTOBYeTbcs Lied cmociO. Ilin yac Tpancgopmartii
TEPMiHy, MH CIOHPQJINCA Ha THUN KOHTPAKTy, BAAIUCI O 3aCTOCYBAHHS
CEMaHTUYHOTO €KBIBAaJCHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJIOBOJBHUTH I1HTEpECH
nepeKiazgaya Ta BIATBOPUTH AOLUIBHUHN Ta TOYHUM 3MICT BUCKa3yBaHHS.

If Buyer delays with opening a Letter of Credit under this Contract

Buyer will pay a penalty of 0,1% from the deferred amount for each day of
delay[55].

Letter of Credit - akpedumusg

B npoMy mpukiaal TEpMIH MOXE BUKOPHUCTOBYBATHUCS, K B KIACUYHUX
KOHTpPaKTax, Tak 1 B HeokjJacuuHuX. Lleil TepmiH 3a3BMYail BUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpPaKTaX Ha MOCTaBKY Ta OIUIaTy TOBapiB, TAaKOK B KOHTPAKTaX Ha HaJaHHS
nociyr, kKymiBii-npogaxy. Ilogo cTpykTypu Ta pi3HOBHUIY KOHTPAKTIB JAHHM
TEPMIH JyX€ YacTO BUKOPUCTOBYIOTh IpU OIJIaTi 3a TOBap, IOCIYIH,
TpaHCIIOPTYyBaHHS. BiH € rapaHTi€l0 CTOpPIH y pa3l BUHUKHEHHS, SKHXOCh

HEMOPO3yMiHb I[0JI0 OTLJIaTH.
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Takox KOHTPaKTU BUKJIMKAIOTh BEJIMKUHN 1HTEPEC 3 JIEKCHKOJIOTTYHOI TOUKHU
30py, TOOTO JIEKCHKa JYXK€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oynp-aKe emorliiine 3a0apBieHHsA. BpaxoByrouu 11e, MOKHA BIIMITHTH, IO IEH
TepMiH (AKTHUYHO MOXKE€ OYTM NPHUCYTHIA B KOXXHOMY KOHTPAKTi, BIJHOCHO
HaZaHHS Oy/b-IKUX MOCIYT, POOOTH, KYMIBII-NIPOAAXKY. 3 TOYKH 30py Mopdoorii
JAHUU TEPMIH BIJIHOCUTUCS BIH BIJTHOCHUTBHCSI JI0 TEPMIHIB-CIOBOCIOJYYEHb. 3a
KUTBKICTIO CKJIAJIOBUX KOMIIOHCHTIB JIAHWK TEPMIiH € JTBOYICHHUI.

B 1mpomMy pedeHHI BUKOPUCTOBYETHCS CIONYYEHHS If, a/p)Ke CaMuM
YaCTOTHUM CIIOCOOOM BHpPaKEHHS YMOBH B KOHTPAKTI € JOJAaTKOBI YMOBH 3
npuBonoM if (if-clause).

ITpu nepexnani repminy Letter of Credit 3 aHrmCbKOi MOBH Ha YKPaiHChKY

aKpPEINTHB, B JAHOMY BUTIAJKy OYyB BUKOPUCTAHMM OIMH 13 CITIOCOOIB MEpeKiIay, a
caMe CEMaHTHMYHHMH eKBiBajeHT. YacTo mij yac nepeksiaay TepMiHIB B KOHTpaKTax
BUKOPUCTOBYEThCS came I1ed cmoci6. Ilin uvac Tpanchopmauii TepMmiHy, MU
CIUpAJIUCA Ha THUI KOHTPAKTy, BIATUCA JO 3aCTOCYBaHHS CEMaHTHUYHOTO
EKBIBAICHTY, TaK SIK BIH MOXE 3aJOBOJHLHUTH I1HTEpPECH TIepeKiazada Ta
BIJITBOPUTH JOIIJILHUM Ta TOYHUM 3MICT BUCKa3yBaHHS.

For the GOODS being in need of special warranty, the warranty period

is fixed within 12 months from the date of delivery[S3].

warranty period - rapaHTiWHUI IIEPIOJT

B npoMy mnpukiaal TEpMIH MOXE BUKOPHUCTOBYBATHUCS, K B KIACUYHUX
KOHTpPaKTax, Tak 1 B HeokjJacuuHuX. Lleil TepmiH 3a3BuYail BUKOPHUCTOBYETHCS B
KOHTpPAKTaX Ha MOCTaBKY Ta OIUIaTy TOBapiB, TAaKO)XK B KOHTPAKTAaX Ha Ha/JaHHSA
nocnyr, KymiBmi-nponaxy. Lllomo cTpykTypu Ta pi3HOBHAY KOHTPAKTIB JaHHI
TEPMIH YacTO BUKOPHUCTOBYIOTh IPU YKJIAJaHHI YMOB, a CaM€ 3a3HA4YaeTbCs B
MyHKTaX OIUIAaTH 3a TOBAp YW TMOCIAyrd. BiH € TapaHTi€l0 CTOpiH y pasi
BUHUKHEHHS, SKMXOCh HETIOPO3yMiHb IIO/I0 OTUIATH. TaKkoX B KOHTPAKTaxX KYIiBIIi-

OpoAaxy JaHuid TEepMIH BUKOPUCTOBYIOTH JUIS HaJaHHS TapaHTii TepMiHy
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dbyHKIIIOHYBaHHS OOJaJHAHHSA, B JJAHOMY BHUITQJIKy IIeH TEPMIH € BUTITHUM JJIs

TTOKYTIIIAL.

KoOHTpakT BUKIMKaIOTh BEIUKHUIl IHTEPEC 3 JIEKCUKOJIOIIYHOI TOUKH 30Dy,
TOOTO JIEKCHKA JYXE CTiiiKa Ta Ma€ €JIMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTXKE BIJCYTHE OYIb-
AK€ eMoIliiiHe 3a0apBieHHs. BpaxoByouu 1€, MOXKHA BIIMITUTH, IO 1€l TEpMiH
(akTUYHO MOXKE OYTH NPUCYTHIM B KOXXHOMY KOHTPAKTI1, BIJITHOCHO HaJaHHs OY/Ib-
SAKUX TIOCIIYT, pOOOTH, KYHIBII-IPOJaXy. 3 TOUKH 30py MOPPOJIOTii JaHUN TepMiH
BIJIHOCUTUCS BIH BIJHOCUTHCA 10 TEPMIHIB-CJIOBOCIIONYUYE€Hb. 3a KUIBKICTIO

CKJIAJIOBUX KOMIIOHCHTIB JJaHUH TEPMIH € JTBOUJICHHHM.

IIpn nepekinaai Tepminy warranty period 3 aHIIiIHCBbKOI MOBU Ha YKPAiHChKY

OyB BUKOPHUCTAHWU OJHUH 13 CIOCOOIB TEPEKIany - CEeMAHTHYHUN EKBIBAJICHT

rapaHTiiHuii nepioa. [yke yacTo miJ 4ac Mepekyay TEePMIHIB B KOHTpPaKTax
BUKOpPUCTOBYEThCS 1ieit crnoci0. Ilin yac Tpancdopmarii TepMiHiB, MU CHHpPATUACS
Ha TUI KOHTPAKTY, BAAIUCS JI0 3aCTOCYBaHHS CEMAaHTHYHOTO €KBiBAJCHTY, TaK SIK
BIH MOXXE 3aJIOBOJILHUTH 1HTEpECH IMepekiajadya Ta BIATBOPUTH IOMUIBHUNA Ta

TOYHUM 3MICT BUCKA3yBaHHSI.

The equipment is to be shipped in_export packing[53].

export packing - excnopmna ynakosexa

B nanomy mpukiami TepMiH MOXKE BHKOPHUCTOBYBATHCS, SIK B KIACHYHUX
KOHTpaKTaxX, Tak i B HeokJacuyHuX. Lleil TepmiH 3a3BUYail BUKOPHUCTOBYETHCS B
KOHTpAaKTaX Ha TMOCTaBKY TOBapiB, TOOTO KOJM ¥ae MOBa IMPO BPETYIIOBAHHS
BITHOCHH MDX MPOJIABIIEM 1 MOKYIIIIEM, a TAKOX KOJU HIACTHCS TTPO OKPEMY TaTy3b
naHImora moctaBok. L{omo CTpykTypu Ta pi3HOBHIY KOHTPAKTIB NaHUN TEpMiH
Iy’)E€ YacTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS TIPH YKIAJaHHI yroAW, YMOBH BHIa4l Ta
NPUAHATTS TOBApiB, MpU OOTOBOPEHHI TPAHCIIOPTHUX YMOB Ta TpH 30epeKeHHI

KoH(DimeHmiitHOCTI iHpOpMAITii.
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bepyuu no yBaru TMNM KOHTPAKTiB, TO JIaHUM TEPMIH BUKOPUCTOBYETHCS B
000X THMaxX, SIK KOHTPAKT 3 EKCIOPTY, TaK 13 IMOOPTY. TakoX KOHTpPaKTH
BUKJIMKAIOTh BEJMKUM IHTEPEC 3 JIEKCHUKOJOTIYHOI TOYKU 30py, TOOTO JIEKCHKA
IyXe CTifiKa Ta Ma€ €AMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTXKE BIJCYTHE Oyab-sKe €MOLIHE
3abapBiieHHs. BpaxoByroum 11e, MOKHA BIAMITHUTH, IO IIed TepMiH (HaKTUIHO
MOKe OyTH IPUCYTHIN B KO)KHOMY KOHTPAKT1, BIIHOCHO Nepeadi ToBapy. 3 TOUKU
30py Mopdororii JaHui TepMiH BIIHOCHTHCS BIH BIJHOCHUTBCS 10 TEPMIiHIB-
CJIOBOCTIONIYYE€Hb. 3a KUIBKICTIO CKJIAJOBUX KOMIIOHEHTIB JaHUM TEpMIH €

JIBOYJICHHUM.

IIpu mepexnami TepMiHy export packing Ha ykpaiHCbKy MOBY BiH Oyje

MePEeKIaIaTuCA SIK eKcCnopmua ynaxkoexka. JlaHuii TepMmiH Oylo TIEpeBElEeHO 3a
JIOTIOMOT'OF0 TaKOT'O CIIOCO0Y, K CEeMaHTUYHHUM €KBiBaJICHT. B OLIBIIOCTI BUIagKax
I1]1 Yac Nepeksiaay TepMiHiB B KOHTpaKTaX BUKOPUCTOBYEThCs 11ei crociO. I1ix gac
TpancopMmallii TepMiHy, MU COHpPATUCI HA THUI KOHTPAKTy, BAAIUCA O
3aCTOCYBaHHS CEMAHTHUYHOTO CKBIBAJICHTY, TaK SK BIiH MOXE 33J0BOJHHUTH

1HTEepecH MepeKiazaya Ta BIITBOPUTH JOLUIbHUNA Ta TOYHUI 3MICT BUCKa3yBaHHS.

The delivery date is understood to be the date of the «clean-on-board»

Bill of Lading issued in the name of the Buyers[S3].

clean-on-board - yucmun bopmosuil KoHocamernm

B nmanomy mpukiani TepMiH MOXKE BHUKOPHCTOBYBATHCS B KJIACUYHOMY
KOHTpakTi. Lleli TepMiH 3a3BUuail BUKOPUCTOBYETHCS B KOHTPAKTaX Ha IMOCTaBKY
TOBapiB, TOOTO KOJH #JI€ MOBa IMPO BPETYIIOBAHHS BITHOCHH MIX MpPOJaBLEM 1
HOKYIIEM, a TAaKOX KOJM HAETbCA PO OKpeMY raiy3b JaHiora nocraBok. oo
CTPYKTYpH Ta  PpI3HOBHJIY KOHTPAKTIB JaHUW TEpPMIH OYKE€  4acTo
BUKOPUCTOBYIOTHCS MPHU YKJIAJAaHHI YrOAW, YMOBH BHJa4l Ta MPUIAHATTS TOBapiB,
pyu 0OrOBOPEHHI TPAHCIIOPTHUX YMOB.

SIkmo Opatm g0 yBarm THUNHM KOHTPAaKkTiB, TO JaHWA TEPMiH

BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B 000X THIMAX, SIK KOHTPAKT 3 €KCHOpPTY, TaK 13 IMIOPTY. 3
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JIHTBICTUYHOI TOYKH 30pY, KOHTPAKT 1€ TUI JOKYMEHTa B SIKOMY 3a(iKCOBaHO
1H(popmarlii mpo 000X CTOPIH: MPOAABLS 1 MOKYILA, TOMY HOMY BJIACTUBA CTiiKa
CUCTEMa JIIHTBICTUYHUX 3HAY€Hb B TEKCTY KOHTPAKTA.

3 Touku 30py MOPPOJIOTii el TepMIH BIAHOCITHCS JI0 CIIOBOCIIONYYEHb, Ta
10ro MOkHa BBaXaTH TPUKOMIIOHEHTHHUM.

B nanomy Bunaaxky npu nepefadi 3HaueHHs TepMmiHy «clean-on-board»

Oyzne 3acTtocoByBaTHcs (YHKI[IOHATBHUN aHanor. BukopucTtoByrouu 1el crocio

nepeknany, To TepMiH «clean-on-board» Ha ykpaiHCbKIM MOBI Oyjie SIK YMCTHM

OopToBHii KOHOcaMmeHT. JlaHuil mnpuiioM nependayae BUKOPUCTAHHS peEAIbHO

ICHYIOUMX YKPaiHCbKUX CJIiB, 9YaCTKOBO BI1JIOOpaKalOTh 3HAYEHHS aHTJIOMOBHOTO
TepMmiHa. B 6ararbox BUMaakax, KOJIM OCHOBHE 3HAYEHHS TEPMiHY HE MiJIsrae s
TOYHOI Tepemadi meBHOi iHdopMalii, Tmepekyiagadyli 3acTOCOBYIOTh CIOCIO
nepekaaay - GyHKIIoHaJIbHUN aHaJIor.

Buyer shall deliver a promissory note[59].

Promissory note - BeKceJab

B nmanoMmy mnpukiaai TepMiH MOXKE€ BUKOPHCTOBYBATHUCS, K B KJIACHYHUX
KOHTpPAKTax, Tak 1 B HeokJacuuHuX. Lleil TepMiH 3a3BMYail BUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpPaKTax Ha IMOCTaBKy TOBapiB, TOOTO KOJHM i€ MOBa MpO BPEryIIOBaHHS
BITHOCUH MIX IPOJABLIEM 1 ITOKYIILIEM, a TAKOXK KOJIM HIETHCS IIPO OKPEMY Taily3b
JAHIIOTa TIOCTAaBOK, YMOB oOIUlaTd. JlaHui TepMiH MICTUTh B €00l MHCbMOBY
OOIIHKY CIUTATUTH 3a3Hau4€Hy CyMy BKa3aHiii oco01 abo mpes'siBHUKOBI B
3a3HayeHy JaTy abo Ha BUMOTY.

om0 cTpykTypu Ta pi3HOBUAY KOHTPAKTIB JaHMA TEPMIH JYKE€ YacTO
BUKOPHCTOBYIOThCS TIPU YKJIaJaHHI YTOAM, YMOBH BUZaul Ta NMPUUHSTTS TOBapiB,
npu OOTOBOpPEHH! TPAHCIOPTHUX YMOB Ta MpU 30epekeHHI KOH(IACHIIHHOCTI
iH(opmarii.

bepyun n0 yBaru TMmM KOHTPAKTiB, TO JaHWH TEPMiH BUKOPHCTOBYETHCS B 000X
TUNAX, K KOHTPAKT 3 €KCIOPTY, TaK 13 IMIOPTYy. Takok KOHTPAKTU BUKJIUKAIOThH
BEJIMKHUMA 1HTEPEC 3 JICKCUKOJIOTIYHOI TOYKH 30py, TOOTO JIEKCHKA TyXKE€ CTiKa Ta

Ma€ €IUMHC TOYHC 3HAYCHHIA, OTXKC BiI[CYTH€ 6y,Z[B-SIKe GMOHiﬁHG 3a6apBJ'IGHHH.
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BpaxoByroun 1€, MOXXHAa BIIMITUTH, L0 1€MW TepMiH (PAKTUYHO MOXKe OyTH
MPUCYTHIA B KOXXHOMY KOHTPaKTi, BIIHOCHO TMepeaadl TOBapy. 3 TOUKU 30Dy
mopdosorii  JaHui TEepMiH BIJIHOCUTUCS BIH BIIHOCUTBCA JI0 TEPMIiHIB-
CJIOBOCTIONIYYE€Hb. 3a KUIBKICTIO CKJIAJOBUX KOMIIOHEHTIB JaHUN TEpMIH €
JIBOYJICHHUM.

IIpu mnepexnaal TepMiHy Promissory note Ha yKpaiHCbKY MOBY BiH Oyne

MepeKyagaTucs SK 6ekcenv. JlaHwil TepMmiH Oyia0 TEpeBEACHO 3a JIOIMOMOTIOI0
TaKoro croco0y, sik CEMaHTUYHUN €KBiBaJIeHT. B OinbIocTi BUMagkax Mmijg yac
NepeKyialy TEPMIHIB B KOHTpAaKTaX BHUKOPUCTOBYeTbcs wed crmoci0. Ilix wyac
TpaHncopMmallii TEepMiHy, MU COHpPATUCI HA THUN KOHTPAKTy, BAAJIUCA O
3aCTOCYBaHHSI CEMaHTUYHOTO €KBIBAJEHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJ0BOJIbHUTH
1HTepecH Mepekiagada Ta BIATBOPUTH JOIIJILHUN Ta TOYHUN 3MICT BUCKa3yBaHHH.
The present contract exists in two copies, all of them (Ukrainian and English)

have equal juridical validity[54].

equal juridical validity - oonaxoey wopuouuny cuiy

B upomy mnpukiaai TepMiH MOXKE BHUKOPHCTOBYBATHCA, SK B KIACHUYHUX
KOHTpaKTax, Tak 1 B HeokjacuuHuX. Lleil TepMiH 3a3BMYail BUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpPaKTax Ha TOCTaBKY Ta OIUIATy TOBApiB, TAaKOXX B KOHTPAaKTax Ha HaJaHHs
nociyr, KymiBii-mponaxy. Illomo cTpykTypu Ta pi3HOBHAY KOHTPAKTIB JAaHUM
TEPMIH YacTO BHUKOPHCTOBYIOTH MpPH YyKJIaJaHHI yMOB, a caMmMe 3a3HAYa€ThCs B
IMyHKTaxX OIUIaTA 3a TOBap UYMW TOCIHYrd. BiH € TrapaHTi€el0 CTOpiH y pa3si
BUHUKHEHHS, SKUXOCh HEMOPO3YyMiHb 1100 orjiaTH. Takok B KOHTpAaKTaxX KyIiBJi-
NpOAaXY JaHUW TEpMiH BUKOPUCTOBYIOTH [JJsi HAQJAHHA TapaHTii TepMIHY
dbyHKIIIOHYBaHHST OOJaJHaHHSA, B JJAHOMY BHUITAJKY 1€l TEPMIH € BUT1IHUM IS
MOKYTILISL.

KoHTpakTu BUKIMKAIOTh BEIMKUN 1HTEPEC 3 JIEKCUKOJIOTTYHOI TOYKU 30pYy, TOOTO
JIEKCUKa AYXE CTIMKa Ta Ma€ €JIMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTKE BIJACYTHE Oylab-sKe
eMoIliiiHe 3a0apBiicHHS. BpaxoByrouu 11e, MOXHA BIIMITHUTH, IO L€ TEpMiH
(dakTUIHO MOXKE OyTH MPUCYTHINA B KO)KHOMY KOHTPAKTI1, BITHOCHO Ha/JlaHHA Oy/Ib -

AKUX TIOCIIYT, pOOOTH, KYMIBII-IPOJAXKy. 3 TOUKH 30py Mopdoorii JaHu TepMiH
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BIJIHOCUTHUCS BIH BIJHOCUTHCA 10 TEPMIHIB-CJIOBOCIIONYUYCHb. 3a KIJIBKICTIO
CKJIQJIOBUX KOMITOHEHTIB JJaHUW TEPMiH € TPUUIICHHHM.

[Ipu mnepexnaai tepminy equal juridical validity 3 aHrmiiicbkoi MOBH Ha

YKpaiHChbKy OYB BUKOPHUCTAHMM OJMH 13 CHOCOOIB MEpeKyialy - CEMaHTUYHMI

€KBIBAJICHT OJIHAKOBY IOPUJIMYHY cWIy. B O1IbIIOCTI BUMAAKax ITij 9ac MepeKiany

TEPMIHIB B KOHTPAKTaX BUKOPUCTOBYeThCS 1ed crnociO. Ilin wac tpancdopmarrii
TEPMIHIB, MM CHOUPAIMCS Ha THUII KOHTPAKTy, BIAIUCSI JO 3aCTOCYBaHHS
CEMAaHTHUYHOTO E€KBIBAJICHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJOBOJIbBHUTH 1HTEPECH

nepeksagada Ta BiATBOPUTH JOIIJILHUM Ta TOYHUM 3MICT BUCKa3yBaHHS.

The expenses for _insurance are to be charged to the Sellers account and

deducted from the Buyers’ invoices at the time payments are effected [54].

expenses fOV insurance - sumpamu Ha Cmpaxy8aHHs

B nanomy mpukiani TepMiH MOKE€ BUKOPUCTOBYBATHUCS B KJIACUYHOMY KOHTPAKTI.
Leit TepmiH 3a3BHuYall BUKOPHCTOBYETHCS B KOHTPAaKTaX Ha IOCTaBKY TOBapiB,
TOOTO KOJIM 11 MOBa MPO BPETyJIFOBAaHHS BIJIHOCHH MiX IPOJIaBIIEM 1 MOKYIIIIEM, a
TaKOK KOJIM MIEThCs MPO OKpeMY rajiysb JaHiiora nocraBok. lllogo ctpykrypu ta
PI3HOBUJY KOHTPAKTIB JAaHUW TEPMIH AYXKE€ YacTO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS TpHU
yKJIaJaHHI yroad, yMOBM BHUJaul Ta MNPUUHATTA TOBapiB, NpU OOTOBOPEHHI
TPAHCIIOPTHUX YMOB.

SIko OpaTé A0 yBaru TUIW KOHTPAKTIB, TO JaHUW TEPMiH BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
000X THUIAx, K KOHTPAKT 3 €KCIOPTY, Tak 13 IMIOPTY. 3 JIHTBICTUYHOI TOUYKH
30py, KOHTPAKT II€ THM JOKyMEHTa B sSIKOMY 3adikcoBaHO iH}opmarllii mpo 060X
CTOpIH: MPOJIABIIS 1 MOKYIIIIS, TOMY HOMY BJIAaCTHUBA CTIMKa CUCTEMA JIIHTBICTUYHUX
3HAY€Hb B TEKCTY KOHTPAKTA.

3 ToukHu 30py MOPQOIOrii el TepMiH BiTHOCITHCS 10 CIOBOCIIONYYEHb, T HOTO
MO’KHA BB)XAaTH JIBOKOMITIOHEHTHUM.

[Ipu mnepexmani TepMminy expenses for insurance 3 aHrmiicbkoi MOBH Ha

yKpaiHChbKy OYB BHUKOpPHUCTAaHUW OJIMH 13 CIOCOOIB TEPEKIaly - CEeMaHTHYHUM
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€KBIBAJICHT BUTpPaTH HAa CTpaxyBaHHs. B OiIbIIOCTI BUIAAKaX i 4ac MepeKiany
TEPMIHIB B KOHTPAKTaX BUKOPUCTOBYEThCS 1ieil crmociO. Ilig vac tpaHcdopmarii
TEPMIHIB, MM CHOUPAIMCS Ha THUI KOHTPAKTy, BAAIUCSI 1O 3aCTOCYBaHHS
CEMAaHTHUYHOTO €KBIBAJICHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJOBOJIbHUTH 1HTEPECH

nepeKIiagaya Ta BIATBOPUTH JOIUIBHHUM Ta TOYHHM 3MICT BUCKa3yBaHHS.

After signing the Agreement Supplier shall submit a guiding sales price
list for the Equipment and Buyer shall purchase the Equipment under the

prices contained in this price list [53].

price list - npaiic-nmuct

B nanomy mnpukmami TepMiH MOXKE BHKOPHUCTOBYBATHUCS B OYyIb-SIKOMY
KOHTPAKTl 1 B KJACMYHOMY, 1 HEOKJIACMYHOMY Ta IMIUTIHUTHOMY. Lleil Ttepmin
MOK€ BUKOPHCTOBYBAaTHCS B PI3HOMaHITHHX KOHTPAKTaX, HAIpPHUKIAJ, MOCTaBKU
TOBapy, HaJlaHHS MOCIYr, poOoTH. JlaHWil TEepMiH 3aCTOCOBYIOThH ISl BKa3aHHS
BapTOCTI TOBAPY UM MOCHYT.

SIkmo OpaTM [0 yBarM TUIHM KOHTPAKTiB, TO JIaHUH TepMiH
BUKOPHUCTOBYETHCA B KOHTPAKTaX Ha €KCIOPT Ta iIMIOPT. BiH € rapaHTi€o CTOPIH y
pa3l BUHUKHEHHS, Oy/Ab-IKUX HEMOPO3yMiHb, IIIOJI0 OTJIATH TOBApY.

Takox KOHTPaKTU BUKJIMKAIOTh BEJIMKUHN 1HTEPEC 3 JIEKCUKOJIOTTYHOI TOUKHU
30py, TOOTO JIGKCHKA JyK€ CTIKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTKE BIJICYTHE
OyIb-Ke eMOIlIifHE 3a0apBICHHS.

3 TouKkHM 30py MOp(oNOrii JaHU TepPMiH BIIHOCUTUCS BIH BITHOCHUTHCS 0
TEePMIHIB-CJIOBOCIIONYUYE€Hb. 3a KUIbKICTIO CKJIAJIOBUX KOMITIOHEHTIB JJAHUM TEPMIiH
€ JBOYJICHHUM.

[lepexnanaroun Tepmin price list 3 anrmiicbkoi MOBH Ha YKpPaiHChKY MU
BUKOPHUCTaIM OJWH 13 CHOcoOIB Mepekiaay, a came ILUIIXOM BIATBOPEHHS 3a
JIOTIOMOT'OI0 YKPATHCHKHUX OYKB Ta MOTO 3BYKOBOTO BUTIISY ((DOHEMHOTO CKIIay)-

TpaHCKpHUIIIIi€to, npaic-nmuct. i yac Tpanchopmarliii TepMiHIB, MU CIIUPATIMCS Ha

THUI KOHTPAKTy, TOMY BIAJIMCS JI0 3aCTOCYBaHHS caMe TPAaHCKPHMIIii, JaHWH crocio

4aCTO BUKOPHUCTOBYIOTH HepGKJ'IaI[a‘Ii.
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The Seller is bound to obtain Export Licenses if such are required [63].

Export Licenses - ekcnopmui aiuensii

B nanomy npukiaai TepMiH MOXKE BHKOPHUCTOBYBATHCS, SIK B KIACUYHUX
KOHTpPaKTax, Tak 1 B HeokJacuuHuX. Lleil TepmiH 3a3BuYail BUKOPHUCTOBYETHCS B
KOHTPAaKTaX Ha TMOCTAaBKY TOBapiB, TOOTO KOJIM #jJe MOBa IMPO BPETYIIOBAHHS
BIJIHOCHH MDXK MPOAABIIEM 1 MOKYIIIEM, a TAKOXK KOJIU WIEThCS PO OKPEMY Taly3b
naHIrora noctaBok. {00 cTpykTypu Ta pi3HOBUAY KOHTPAKTIB JaHUN TEPMIH
Ay’)K€ 4YacTO BUKOPHCTOBYIOTHCSI TpH YKIAJaHHI yYroad, yMOBH BHAadi Ta
OPUMHATTS TOBapiB, IPU OOrOBOPEHHI TPAHCHOPTHUX YMOB Ta HpHU 30€pe’KEHHI
KoH(pineHmiitHOCTI iHpopMalii. SKio Opatu 10 yBaru TUIMU KOHTPAKTIB, TO JaHUIN
TEPMIH BUKOPHUCTOBYETHCS B €KCIMOPTHUX KOHTpakTax.BiH € rapaHTi€lo CTOpIH y
pa3i BUHUKHEHHS, Oy/Ib-IKUX HETIOPO3yMiHb.

Tako KOHTPaKTH BUKJIMKAIOTh BEJIMKUN 1HTEpEC 3 JIGKCUKOJOTTYHOI TOUYKH
30py, TOOTO JIEKCHKA Jy>K€ CTIMKa Ta MAa€ €IMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTKE BIJCYTHE
OyIb-Ke eMOIlIifHe 3a0apBICHHS.

3 TouKkHU 30py MOp¢oOrii JaHUil TepMiH BIIHOCUTUCS BIH BIIHOCHUTBHCS 10
TEPMIHIB-CJIOBOCIIONYUYE€Hb. 3a KUIbKICTIO CKJIAJIOBUX KOMITOHEHTIB JJAHUM TEPMIH
€ JBOYJICHHUM.

B 1pomMy pedeHHI BUKOPUCTOBYETHCA CIOIYYEHHS If, a/pKe CcaMuM
YaCTOTHUM CIIOCOOOM BHPaXEHHS yYMOBHM B KOHTPAKTi € JOAATKOBI YMOBU 3
npuBoaoM if (if-clause).

IIpu mnepexnaai Tepminy Export Licenses 3 aHrmiicbkoi MOBH Ha

YKpaiHCbKy €KCIOPTHI JIiLEeH31i, B JaHOMY BUMAAKy OyB BUKOPHUCTaHHWM OJUH 13

croco0iB mepekiany, a caMe CeMaHTHYHHI eKBiBaJieHT. YacTo Mmij| 4ac mepexiamsy
TEPMIHIB B KOHTPAaKTax BHUKOPUCTOBYEThCS came I1ed cmoci6. Ilig wyac
Tpanchopmarii TEpMiHy, MH CIUPAIUCS HAa THI KOHTPAKTYy, BIAJIHCA [0
3aCTOCYBaHHS CEMAHTUYHOTO CKBIBAICHTY, TaK SIK BIiH MOXE 3aJ0BOJHHHUTH

IHTepecH Tepekiiaaya Ta BIATBOPUTH JOIIJILHUM Ta TOYHUM 3MICT BUCKa3yBaHHS.
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None of the Parties has the right to assign their right and obligations

under the present Contract without written consent of the other Party [64].

right and obligations - npasa ma 06086 's13Ku

B nanomy npuknaai TepMiH MOXE BHUKOPUCTOBYBATHUCA B OyIb-sKOMY
KOHTPAKTl 1 B KJIACMYHOMY, 1 HEOKJIACHYHOMY Ta IMIUTiIuTHOMY. Lleit tepmin
MOKE€ BHKOPHCTOBYBATHCS B PI3HOMAHITHMX KOHTpPAKTaX, HAIPUKIIAJ, MOCTaBKU
TOBapy, HaJaHHS HOCIYT, poGOTH. Moro 3acTOCOBYIOTh 33Ul JOTPUMAHHS HEBHUX
YMOB KOXHOi cTopoHU. lleil TepMmiH 3a3BuYalli BUKOPUCTOBYEThCA Yy pasi
BUHUKHEHHS, a00 311 3aCTEPEIKEHHS, IEBHUX HEIOTPUMaHHS YMOB KOHTPAKTY,
70 TPUKJIaAy, KOJU IPOJaaBellb BiANpPaBUB TOBap, SKUM HE BIAMOBiAa€E BUMOTraM
KJIEHTY YU SIKOCTI, 200 K KOJM MOKYIEIhb HECBOEYACHO BHIC OIUIATy 3a TOBAp.
Sxmo Opaty 10 yBaru TUIHA KOHTPAKTIB, TO JaHI TEPMIHH BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
000X THUIAX, K KOHTPAKT 3 €KCIOPTY, Tak 13 IMIOPTY. 3 JIHTBICTUYHOI TOYKH
30py, KOHTPAKT IIe THUIl JOKYMEHTa B SIKOMY 3adikcoBaHo iH(popmalii mpo 000X
CTOpIH: TIPOJIABIIS 1 OKYIIIS, TOMY HOMY BJIACTHBA CTIMKa CUCTEMa JIIHTBICTUYHUX
3HAY€Hb B TEKCTY KOHTPAKTA.

TakoX KOHTpaKTU BUKJIMKAIOTh BEJIMKUH 1HTEPEC 3 JIEKCUKOJIOTTYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIGKCHKA YK€ CTIMKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAUCHHSI, OTXKE BiJCYTHE
Oynp-sake emolliiine 3a0apBieHHs. BpaxoByrouu 11e, MOKHA BIAMITUTH, IO IIeH
TepMiH (PAKTHUHO MOXe OYyTH MPUCYTHIH B KOXKHOMY KOHTPAKTi, BI1JIHOCHO
HaJaHHS OyJIb-SIKUX MOCTYT, POOOTH, KYMIBIIi-TIPOJAXKY. 3 TOUKH 30py Mopdoorii
JAHUM TEPMIH BIJIHOCUTHUCS BIH BIJTHOCHUTBHCS JI0 TEPMIiHIB-CIOBOCIOJYYEHb. 3a
KUTBKICTIO CKJIQJJOBUX KOMITOHEHTIB JIaHUW TEPMIH € JBOWICHHUH.

ITIpu mepeknani tepminy right and obligations 3 anrmiicekkoi MOBM Ha

YKpaiHCbKy IpaBa Ta OOOB'I3KH, B JAHOMY BHIAJKy OYB BUKOPHCTaHWUU OJUH i3

CIoco0iB MEepeKaay, a caMe CEMaHTUYHHIA eKBiBaJIeHT. YacTo Mmija yac nepexiany
TEPMIHIB B KOHTPAKTaxX BUKOPUCTOBYeTbCA came wed cmocid. Ilix dac
TpaHcpopmanii TepMiHy, MH COHpaTUCS Ha TUI KOHTPAKTy, BHAJHCA JI0
3aCTOCYBaHHS CEMAaHTHYHOTO €KBIBAJIEHTY, TaK fAK BIH MOXE 3aJ0BOJIbHUTH

iHTCpCCH IepeKiaagada Ta Bi,Z[TBOpI/ITI/I I[OIJ;iJII)HI/If/'I Ta TOYHUH 3MICT BHUCKA3yBaHH:.
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All dues (including port and dock ones), taxes and customs duties levied

in the territory of the Sellers’ country connected with execution of the present
Contract are to be paid by the Sellers and for their account [63].

taxes and customs duties - nooamkogi ma Mumui 36o0pu

B nanomy npukiaal TepMiH MOXKE€ BHUKOPHUCTOBYBATHUCS, K B KIACHUHUX
KOHTpaKTax, Tak 1 B HeokJacuuHuX. Lleil TepmiH 3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpaKTax Ha IOCTaBKy TOBapiB, TOOTO KOJU HIe MOBa MpO BPETYIIOBAHHS
BIJIHOCHH MDXK MPOJIABILIEM 1 MOKYIIIEM, a TaKOXK KOJU UJIEThCS MPO OKPEMY rajiy3b
naHiora noctaBok. oo cTpykTypu Ta pi3HOBUAY KOHTPAKTIB JaHUN TEPMIH
Ay’K€ 4YacTO BUKOPHUCTOBYIOTbCSI MpH YKJIaJaHHI YroAW, yMOBHU BHJaul Ta
MPUIHATTS TOBapiB, MpU OOrOBOPEHHI TPAHCIOPTHHUX YMOB Ta IMPU BUIUIATI 3a
ToBap. JSIkmo Opatu [0 YyBaru TUNU KOHTPAKTIB, TO JaHUW TEPMIH
BUKOPUCTOBYETHCA B EKCIIOPTHUX KOHTpakTax. BiH BUKOPHUCTOBYEThCS B
KOHTPAKTax, KOJIM OJIHA 13 CTOPIH MOBIIOMJISE 1HIIY MPO MEBHI BUTPATH HA MUTHI
300pu MpH Nepeadi ToBapy B 1HITY KpaiHy.

Takox KOHTpaKTH BUKIMKAIOTh BEJTUKUN 1HTEPEC 3 JIEKCHUKOIOTIYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIGKCHKa JYXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYCHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oynb-aKe eMolliiiHe 3a0apBICHHS.

3 To4KkH 30py MOpGOJIOTii JaHUM TEPMIH BITHOCUTHUCS BIH BiJJHOCHUTHCS 10
TEPMiHIB-CJIOBOCIIONYY€Hb. 3a KIJTBKICTIO CKJIAJOBUX KOMIIOHCHTIB JJaHUW TEPMiH
€ TPUWICHHUM.

[Tpu nmepekiani Tepminy taxes and customs duties 3 aHTIICHKOI MOBH Ha

YKpaiHCbKy HOJATKOBI Ta MUTHI 300pW, B JaHOMY BUIAJIKy OyB BUKOPHCTAHUU

OJIUH 13 CIOCOO0IB TMEpeKIaay, a caMe CEMaHTUYHHMM ekBiBaJieHT. YacTo mij yac
MepeKIay TEPMiHIB B KOHTPAKTaX BUKOPUCTOBYEThCS came Iieh croci6. Ilix gac
TpaHchopMmalii TepMiHy, MH CIOUPATUCSI Ha TUI KOHTPAKTy, BAAIUCS JO
3aCTOCYBaHHS CEMAHTHYHOTO CKBIBAJCHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJI0BOJIbHUTH
iHTEepecH mepeKiaaaya Ta BiITBOPUTH JOIUTBHANA Ta TOYHUH 3MICT BUCKa3yBaHHSI.
All the transport and other expenses connected with delivery and return

of defective goods are to be paid by the Sellers[61].
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defective goods- dechexmueruii mosap

B nmanomy mpuknaai TepMiH MOXKE€ BHKOPHUCTOBYBATHCS, SK B KIACHUHUX
KOHTpaKTaX, Tak 1 B HeokjacuyHuX. Llel Tepmin 3a3BUuaii BUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpAaKTaX Ha IOCTaBKY TOBAapiB, TOOTO KOJM HAE€ MOBa PO BPETYIIOBaHHS
BIJIHOCHH MDK MPOAABIIEM 1 IMMOKYIIIEM, a TAKOXK KOJIU WJIEThCS MPO OKPEMY rairy3b
naHiora noctaBok. o0 cTpykTypu Ta pi3HOBUAY KOHTPAKTIB JaHUN TEPMIH
IOy’K€ 4YacTO BUKOPHUCTOBYIOTbCSI MpH YKJIAJaHHI Yroad, yMOBU BHAadl Ta
NPUIHATTA  TOBapiB, 1Opu  OOrFOBOPEHHI  TPAaHCMOPTHUX  yMOB. Bin
BUKOPUCTOBYETHCA, KOJM MOKYIELb XOU€ 3acTeperth cede y pa3l BUHUKHEHHS
TIOIIKOJ/KEHHSI TOBAapPY, MaHUM TEPMiH BUKOPUCTOBYETHCS MPHU YKIAJTaHHI YrOJau 3
IpOAAaBUEM UM MEPEBI3SHUKOM. SIKIIO OpaTu 10 yBard TUIHM KOHTPAKTIB, TO JTAHUM
TEPMIiH BUKOPHCTOBYETHCS B KOHTPAKTaxX Ha €KCHOPT Ta iMIOPT. BiH € rapaHTi€to
CTOpIH Yy pa3i BUHUKHEHHs, OYb-IKHUX HEMOPO3yMiHb, II10JI0 TIOCTABKH TOBApY.

Takox KOHTPAaKTU BUKJIMKAIOTHh BEJIIMKUHN THTEPEC 3 JIEKCHKOJIOTTYHOI TOUKHU
30py, TOOTO JIEKCHKa AYXKE€ CTiMiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTXKE BIJCYTHE
Oynb-gKe eMOIiiiHe 3a0apBICHHS.

3 TOuYKHM 30py MOPQOJIOTii JaHUN TEPMIH BIAHOCHUTHUCA BIH BIJHOCUTBCS 10
TEPMIiHIB-CJIOBOCIIONYY€Hb. 3a KIJTBKICTIO CKJIAJOBUX KOMIIOHCHTIB JJAaHUWA TEPMiH
€ IBOWICHHUM.

[Ipu mnepexmani Tepminy defective goods 3 aHrmiiicbkoi MOBH Ha

YKpaiHChbKY JAeQEeKTUBHHUI TOBap, B JaHOMY BUIaJKy OyB BUKOPUCTaHUMN OJUH 13

croco01B MepeKIaay, a caMe CEMaHTUYHUN €KBIBaJIEHT. YacTo M1 yac nepexyiaay
TEPMIHIB B KOHTPAaKTaXx BHUKOPUCTOBYEThCS came I1ed cmoci6. Ilig wyac
TpaHcopMalii TEpMIHY, MH CHUPAJIUCS Ha TUI KOHTPAKTYy, BIAIUCA 10
3aCTOCYBAaHHSI CEMAHTHYHOTO €KBIBAJICHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJ0BOJHHUTH
IHTEpecH MepeKiazaya Ta BIITBOPUTH JOLUIBHUNA Ta TOYHUH 3MICT BUCKa3yBaHHS.

In shipping documentations the Seller specifies: a Consignee (LCC) and
Address [59].

LCC -Tosapucmeo 3 oomednrcenol 8i0no8ioaibHOCmMIO
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B npanomy mnpukiagl TEpMiH MOKE€ BHKOPUCTOBYBATUCS B OyIb-SIKOMY
KOHTPAKTl 1 B KJIACUYHOMY, 1 HEOKJIACMYHOMY Ta IMIUTiHuTHOMY. Lleil tepmin
MO’K€ BHUKOPHCTOBYBATHCSI B PI3HOMAaHITHUX KOHTPAKTaX, HAIpPUKIIAJ, MOCTaBKU
TOBapy, HAJaHHS INOCIYT, po6oTH. MOro 3acTOCOBYIOTH 33Ul BKA3aHHS HA3BHU
KOMIIaHii 9Y¥ TO opraHizaiii ctopid. J[anuii Tepmin € abpeBiaTyporo, 3a3BU4ail BiH
BHKOPUCTOBYETHCS B TaKiil (popmi. HMoro 3acTocoByIOTh IIpH YKJIaJaHHI yroam 3
MIPOJIABIIEM YU TEPEBI3HUKOM. SIKIO OpaTu A0 yBaru TUIUA KOHTPAKTIB, TO JaHUU
TEPMIH BUKOPHCTOBYETHCSA B KOHTPAKTaX HAa €KCHOPT Ta IMIOPT. BiH € rapanriero
CTOPIH y pa3i BAHUKHEHHSI, Oy/Ib-SIKUX HEMOPO3YyMiHb, II0JI0 IOCTABKH TOBAPY.

Takox KOHTPaKTH BUKIMKAIOTh BEJIMKUN 1HTEPEC 3 JIEKCHUKOJIOTTYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIEKCHKa AYXKE€ CTifika Ta Ma€ €MHE TOYHE 3HAUEHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oyab-sike eMoIliiiHe 3a0apBIICHHS.

3 Touku 30py MOpQOJIOTii JaHUM TEPMIH BITHOCUTHCS BiH BIJIHOCUTBHCS 0
TEPMiHIB-CKOPOYEHb.

IIpu nepexmani Tepminy (LCC) 3 aHriichbKOi MOBH Ha YKPaiHCbKY OYB

BUKOPHUCTAaHUN OAMH 13 CIOCOOIB IMepekiany - onucoBuil. [lany aOpeBiaTrypy mu

nepeiaii B TOBHIA ¢dopmi ToBapuUCTBO 3 OOMEXKEHOW BINMOBIAAIBHOCTIO, B
YKpaTHCHKiil MOBI TaKOXX € BIITIOBITHUI €KBIBAJICHT JaHOMY TepMiHY, a came TOB.
[lepekiiaaui BUKOPUCTOBYIOTH JIBa CIIOCOOU MEPEKIaay AaHoi abpeBiaTypH 1 1ie He
€ TTOMHWJIKOI0. MU BUKOpHCTaJIM caMe OMMCOBUM CIOCIO mepekiaay 3aisi TOYHOI
nepeaadi iHdopmariii.

Inconformity of the goods’ quality, quantity to the conditions of the

Contract and/or accompanying documents should be confirmed by

conclusions of neutral competent organizations with attachment of acts in
duplicate...[64].

accompanying documents - cynpogioHi 0OKYMeHmu

B nanomy npukiiaal TEpMiH MOXE BHKOPUCTOBYBATHUCS, SIK B KIACUYHHUX
KOHTpaKTaxX, Tak 1 B HeokjacuyHux. Lleil TepmiH 3a3BUYall BUKOPHCTOBYETHCS B
KOHTPaKTax Ha MOCTaBKy TOBapiB, TOOTO KOJIM e MOBa MPO BPETYIIOBAHHS

Bi,Z[HOCI/IH M1 IIpoagaBLCM 1 IMOKYIILCM, a4 TaKOK KOJIHU I?IIIGTLCH IIPpO OKPCMY rally3b
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JaHuora noctaBok. l{ogo cTpykTypu Ta pi3HOBUAY KOHTPAKTIB JaHUM TEpMiH
Ay’)K€ 4YacTO BUKOPHCTOBYIOTHCS TpHU YyKIAagaHHI YroAW, yYMOBH BHJadil Ta
OPUMHATTS  TOBapiB, MpU  OOrOBOPEHHI  TPAHCHOPTHUX  yMOB. BiH
BUKOPUCTOBYETHCS, KOJMU TOKYIEIh X0ue 3acTeperTh cede y paszi BUHUKHEHHS
MOLIKO/KEHHS YW BTPaTH TOBAapy, JaHUNW TEpPMIH BHUKOPUCTOBYETHCS IIpU
yKJIaJaHH1 yroau 3 MpOJAaBIIEM YW MEPEeBI3HUKOM, MPOAABElb MMOBUHEH TMEpeaaTH
BIJIMIOBIJTHI JOKYMEHTU $KI XapaKTepU3ylOTh HASBHICTh 1 KUIBKICTH IE€BHOTO
ToBapy. Skmo OpaTu [0 yBaru THUNM KOHTPAKTIB, TO JaHUW TEpPMIH
BUKOPUCTOBYETHCA B KOHTPAKTaX Ha €KCIOPT Ta iIMIOPT. BiH € rapaHTi€lo CTOPIH y
pa3i BUHUKHEHHS, Oy/Ib-IKUX HETIOPO3yMiHb, 11010 TTOCTABKHA TOBapY.

TakoX KOHTPaKTU BUKJIMKAIOTh BEJIMKUH 1HTEPEC 3 JIEKCUKOJIOTTYHOI TOUKHU
30py, TOOTO JIEKCHKA JY>K€ CTIKa Ta MAa€ €IMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTKE BIJICYTHE
Oy/Ib-Ke eMOIliIifHE 3a0apBICHHS.

3 Touku 30py Mop¢oorii JaHUil TEpMiH BIAHOCUTHCS BiH BIJIHOCHUTBCS 0
TE€PMIHIB-CJIOBOCIIONYUYE€Hb. 3a KUIbKICTIO CKJIAJIOBUX KOMITOHEHTIB JJAHUM TEPMIH

€ IBOWICHHMIA.

[Ipu nepexnaai Tepminy accompanying documents 3 aHrIiicCbKOi MOBU Ha

YKpaiHCbKY CYIPOBIJHI JIOKYMEHTH, B JAHOMY BUMaJKy OyB BUKOPHUCTAaHUU OIHMH

13 cmoco0iB TMepekyiaay, a camMeé CEeMaHTHYHUM ekBiBajeHT. YacTto mig yac
MepPeKyIaly TEPMiHIB B KOHTPAKTaX BUKOPUCTOBYEThCS came Iieh cmocio. [lix gac
TpaHchopMmalii TepMiHy, MH CIOUPATUCS HA TUI KOHTPAKTy, BAAIUCS [0
3aCTOCYBAaHHS CEMAaHTHYHOTO €KBIBAJIEHTY, TaK sK BiH MOXE 3aJ0BOJIbHUTH
1HTEepecH MmepeKiaaaya Ta BiITBOPUTH JOIUIbHUNA Ta TOYHUI 3MICT BUCKa3yBaHHS.

Storage cost of the defective goods is compensated by a guilty party [63].

Storage cost - sapmicmu 30epicanhs

B nanomy npukiaal TEpMiH MOXKE€ BUKOPUCTOBYBATUCSH, SIK B KJIACUYHMX
KOHTpaKTaX, TaKk 1 B HEoKJacM4HMX. Lleil TepMiH 3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpaKTaXx Ha IOCTaBKy TOBapiB, TOOTO KOJM M€ MOBa NpPO BPETYJIIOBAHHS
BITHOCHMH MDK TpPOAABIEM 1 TOKYMNIeM, a TaKoX KOJIM WIAEThCS TPO

HCBiI[HOBiI[HiCTB TOBApY A0 BHMOI' IIOKYIIOA YW HCIOTPUMAHHA SIKICHOL
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TPAHCIIOPTUPOBKHU TOBAapy 1 MOKyMelb He Oaxae 3abupatu Takuit ToBap. Illomo
CTPYKTYpH Ta  pI3HOBHIY KOHTPAKTIB JaHUW TEpMIH JYyXKE  4YacTo
BUKOPUCTOBYIOTHCSI TIPpU  OTPUMaHHI TOBapy B IMOraHoMmy Buil. Bin
BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM TOKYIIEIh XOU€ 3acTepertu cede, y pasi OTpUMaHHS
nedeKTHOro TOBapy, 00 BIH MIT MOBEPHYTH TOBap uM rpoiri. Skmo Opatu a0
yBaru THIHM KOHTPAKTIB, TO JAaHWN TEPMiH BUKOPHUCTOBYETHCS B KOHTpPaKTaxX Ha
EKCIIoOpT Ta IMIOpT. BiH € rapaHTi€elo CTOpiH y pa3l BUHUKHEHHS, OyIb-sSKHUX
HEMOPO3yMiHb, IIOJI0 TOCTaBKH TOBAPY.

TakoX KOHTPaKTU BUKJIMKAIOTh BEJIMKUHU 1HTEPEC 3 JIEKCUKOJIOITYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIGKCHKA JYyXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYCHHS, OTXKE BIJICYTHE
OyIb-sKe eMOIlIifHe 3a0apBICHHS.

3 Touku 30py MOpQoJIOTii JaHUN TEPMIH BIIHOCUTHUCS BIH BITHOCHUTBHCS JI0
TE€PMIHIB-CJIOBOCIIONYUYE€Hb. 3a KUIbKICTIO CKJIaJIOBUX KOMITOHEHTIB JJAHUM TEPMIH
€ JBOYJICHHUM.

[Ipn nmepeksiagi TepmiHy storage cost 3 aHIJIIHCHKOI MOBU Ha YKPAiHCBKY

BapTicTh 30€piraHHd, B JaHOMY BUIAJKy OyB BHUKOPHUCTAaHUI OJIWH 13 CIIOCOOIB

nepeKsiaay, a caMe CeMaHTUYHUI eKBiBaJIeHT. YacTo MiJl yac nepekiaay TepMiHiB
B KOHTPaKTaxX BUKOPHUCTOBYeTbca came mer cmoci0. Ilig wac Tpanchopmarii
TEepMiHy, MH CHOUpAjHCi Ha THUI KOHTPAKTy, BAAJIUCS JO 3aCTOCYBaHHS
CEMaHTUYHOTO €KBIBAaJCHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJlOBOJIbHUTU 1HTEPECU
nepexiazgayda Ta BIATBOPUTH AOLUIBHUHN Ta TOYHHUM 3MiCT BUCKa3yBaHHS.

"Provisional sum'" means a sum included in the Contract and so

designated in the Bill of Quantities for the execution of any part of the Works
or for the supply of goods, materials or services[61].

"Provisional sum' - mumuacosa cyma

B npanomy mnpuknaai TepMiH MOXKE BUKOPUCTOBYBATHCS B KJIACUYHOMY
KOHTpakTl. Lleil TepmiH 3a3BHYail BUKOPUCTOBYETHCA B KOHTPAKTaX Ha MOCTABKY
TOBapiB, TOOTO KOJIM M€ MOBa IPO BPETYJIIOBAHHS BITHOCHH MK IPOAABIEM 1
MOKYIILIEM, a TaKOX KOJH HAEThCS PO OKpeMy Taiy3b JaHIrora mocraBok. lomo

CTPYKTYpH Ta  pPI3HOBHJIY KOHTPAKTIB JaHUW TEpMIH JyXKEe  YacTo
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BUKOPHUCTOBYIOTHCS MPHU YKJIAJaHHI YroAu, YMOBU BUIAa4l Ta MPUUHSITTS TOBApIB,
Py OOrOBOPEHH1 TPAHCIIOPTHUX YMOB.

Sxmo Opath 10 yBarMm TUNM KOHTPAKTIB, TO JaHUA TEpMiH
BUKOPUCTOBYIOThCS B 000X THUIIAaX, SIK KOHTPAKT 3 €KCIOPTY, Tak 13 IMIOPTY. 3
JHTBICTUYHOI TOYKH 30pY, KOHTPAKT II€ THUIl JIOKYMEHTa B SKOMY 3a(iKCOBaHO
iH(popmarlii mpo 000X CTOPIH: MPOAABLS 1 MOKYIILS, TOMY HOMY BJIaCTUBa CTiHKa
CUCTEMa JIIHTBICTUYHUX 3HAY€Hb B TEKCTY KOHTPAKTA.

3 ToukH 30py MOPPOJIOTii 1[ei TepMIH BIAHOCITHCS JI0 CIIOBOCIIOIYUYEHb, Ta
fioro MOJKHa BB)KaTH JIBOKOMIIOHEHTHUM.

B nanomy Bumazky npu mepenadi 3HaA4CHHS TepMiHy «Provisional sum»

Oyne 3acTocoByBaTuCS (PYHKIIOHAIBHUN aHasor. BukopucroByroum 1€ criocio

nepeKiany, TO TepMiH «Provisional sum» Ha yKpaiHChKI MOBiI Oyne sk

THMYacoBa cyma. JlaHuil npuiioM nependavae BUKOPHUCTAHHS PEabHO 1CHYHOUUX

YKpaiHCbKUX CIIiB, YaCTKOBO BIJOOpa)kaloTh 3HAUEHHS aHTJIOMOBHOIO TepMmiHa. B
0araTbOX BUNAJKAaX, KOJIM OCHOBHE 3HAUYEHHS TEPMIHY HE MIJJISTa€ A TOYHOI
nepenadi neBHoi iH(opMarllli, mepekiIanadi 3acTOCOBYIOTH CIOCIO mHepekiany -

(G yHKI1OHAIBHUI aHAaJIOT.

Property right in the goods, including risk of casual loss or casual
damage of the goods are transferred from the Seller to the Buyer from the
moment of the goods’ transfer to a transport agency in the country of Seller
and in the territory of the Buyer are paid by the Buyer [64].

Property right -npaeo enacnocmi

B nanomy mpukiami TepMiH MOXKE BHUKOPHCTOBYBATHCS, SIK B KIIACHYHUX
KOHTpaKTax, Tak 1 B HeokJacuuHuX. Lleil TepMiH 3a3BMYail BUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpPaKTax Ha MOCTaBKy TOBapiB, TOOTO KOJIU e MOBa MpPO BPETYIIOBAHHS
BITHOCHH MDX IMPOJIaBIIEM 1 MOKYIIIEM, a TAKOXK KOJIU WIEThCS MPO OKPEMY raly3b
naHiora noctaBok. [[ogo cTpykTypu Ta pi3HOBUAY KOHTPAKTIB JaHUN TEPMIH

IyXE€ YacTO BUKOPUCTOBYIOTHCS IMpPU YKIAJaHHI YroaW, YMOBM BHJa4l Ta
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OPUMHATTS  TOBapiB, MNpU  OOrOBOPEHHI  TPAHCHOPTHUX  yMOB. BiH
BUKOPUCTOBYETHCS, KOJU TOKYIEIh XOU€ 3acTeperTH cede y paszi BUHUKHEHHS
MOIIKO/KEHHSI YW BTpPaTH TOBapy, JaHUW TEPMIH BHUKOPUCTOBYETHCS TpHU
YKJIaJaHH1 yroay 3 MPOJABIEM YW MEPEeBI3HUKOM, IIPO/AaBEllb MOBUHEH TMepeaaTH
BIJIMOBIZTHI JOKYMEHTH $KI XapaKTepU3ylOTh HAsBHICTh 1 KUIBKICTH IE€BHOTO
ToBapy. Konu nmponaBens nepenae neBHi JOKYMEHTH MOKYIIIIO Yepe3 TPaHCIOPTHE
are’HTcTBo. Skmo OpaTu 10 yBaru THUNM KOHTPAKTIB, TO JaHUW TEpMiH
BUKOPHUCTOBYETHCA B KOHTPAKTaX Ha €KCIOPT Ta IMIOPT. BiH € rapaHTi€lo CTOPIH y
pa3l BUHUKHEHHS, Oy/1b-IKUX HEOPO3yMiHb, 111010 TOCTABKHU TOBapY.

Takox KOHTPaKTU BUKJIMKAIOTh BEIMKUN 1HTEPEC 3 JIGKCUKOJIOTIYHOI TOUKU
30py, TOOTO JIEKCHKa JYXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oyab-sike eMoIliiiHe 3a0apBIICHHS.

3 Touku 30py MOpQOJIOTii JaHUM TEPMIH BITHOCUTHCS BiH BIJIHOCUTBHCS 0
TEPMiHIB-CJIOBOCIOJNYYEHb. 3a KUIBKICTIO CKJIaJIOBUX KOMIIOHEHTIB JJaHUH TEpMiH
€ IBOWICHHUM.

[Tpu nmepexnanal TepMiny property right 3 aHTTIHCHPKOT MOBH Ha YKPaiHCBKY

OPaBO BJIACHOCTI, B JaHOMY BHUIAJAKy OYB BHKOPUCTAHMM OJUH 13 CMOCOOIB
nepeKyaay, a caMe CeMaHTUYHHUI eKkBiBaleHT. YacTo mix yac mepekiaany TepMiHiB
B KOHTPAaKTax BHKOPUCTOBYEThCA came 1eil cmoci0. Ilix gac Tpanchopmarrii
TEpMiHy, MH CIOHpaJIMCi Ha TUI KOHTPAKTy, BIAIWUCA JI0 3aCTOCYBaHHS
CEMAHTUYHOIO €KBIBAJIEHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJl0BOJBHUTH I1HTEpPECH
nepeksasaya Ta BIATBOPUTH AOLIIbHUM Ta TOUHUHN 3MICT BUCKA3yBaHHS.

Documents, transferred or accepted by fax and e-mail, have an equal
legal force with the original documents [65].

legal force - wpuouuna cuna

B npoMy mnpukiaal TEpMIH MOXE BUKOPHUCTOBYBATHUCS, K B KIACUYHUX
KOHTpaKTaX, Tak 1 B HeokjJacuuHuX. Llell TepmiH 3a3BHuYaii BUKOPUCTOBYETHCS B
KOHTpaKTaX Ha MOCTaBKY Ta OIUIaTy TOBapiB, TAKOK B KOHTPAKTaX Ha HaJaHHS
nocnyr, KymiBmi-nponaxy. Lllomo cTpykTypu Ta pi3HOBHAY KOHTPAKTIB JaHHIA

TEPMIH YacTO BHKOPUCTOBYIOTh MPU YKIIAJIaHHI YMOB, BHCTaBJIEHHI PAaXYHKY.
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Jauuili TepMiH BUKOPUCTOBYIOTh 3aJI1 YTOUHEHHs, L0 MepeJaHl JOKyMEHTHU
OyAb-IKUM CIIOCOOOM MPOJABLEM UM MOKYILEM € JIHCHUMHU 1 MAIOTh FOPUIAYHY
cuily. CTOPOHHM KOHTPaKTy BHUKOPHCTOBYIOTh HOro JJisi 3acTpaxyBaHHs ceOe B
OyAb-KMX HEMOPO3YMIHHS 3 1HIIOI CTOPOHOIO.

TakoX KOHTPaKTH BUKJIUKAIOTh BEJIUKUN THTEPEC 3 JIEKCHUKOJIOTIYHOI TOUKH
30py, TOOTO JIEKCHKa JYXKE€ CTifiKa Ta Ma€ €IMHE TOYHE 3HAYEHHS, OTXKE BIJICYTHE
Oyab-sKe eMoIliiHe 3a0apBIICHHS.

3 TOUYKHM 30py MOPQOJIOrii JaHUN TEPMIH BIAHOCHUTHUCA BIH BIJHOCUTBCS 10
TE€PMIHIB-CJIOBOCIIOJNYUYE€Hb. 3a KUIbKICTIO CKJIAJIOBUX KOMITIOHEHTIB JJAHUM TEPMIH
€ JBOYJICHHUM.

IIpn nepexnani tepminy_legal force 3 aHrmiiicbkoi MOBM Ha YKpaiHCBKY

IOpUIMYHA CWJIa, B JIaHOMY BHUIAAKYy OYB BHUKOPHUCTaHHUU OJMH 13 CIOCOOIB

nepeKsaay, a caMe CeMaHTUYHUM eKBIBaJIEHT. YacTo mij yac mepekiaay TepMiHiB
B KOHTPAaKTaxX BUKOPHUCTOBYeTbca came med cmoci0. Ilig wac Tpanchopmarii
TEPMiHy, MH CIOHPAIACA Ha TUN KOHTPAKTy, BAAJIWCA [0 3aCTOCYBaHHSI
CEMaHTUYHOTO €KBIBAJEHTY, TaK SK BIH MOXE 3aJIOBOJBHUTH I1HTEpECH
nepeksagada Ta BiATBOPUTH JOIIILHUM Ta TOUHHUM 3MICT BUCKA3yBaHHS.
AHami3yloun Hamie JOCTIDKEHHS, TO MOXKEMO 3a3HA4WTH, IO BXOIl
NepeKIay TEPMIHOIOTIUHOI JIEKCUKU KOHTPAKTIB €KOHOMIYHOT'O CIPSIMYBAHHS MU
BUKOPHUCTOBYBAIIN HACTYITHI criocobu nepeKnany: CKBIBAJICHTHH,
OMMCOBUH,aHAJIOTOBUM, TpaHCKpuIiiro. B miarpami 3.2. MU  BIATBOPHIH
CITIBBIJTHOIIICHHSI BUKOPUCTAHHS JaHUX CIIOCOO0IB MepeKiany B Hallii pooori. Mu
npubiramym OUTHII A0 €KBIBAJICHTHOT'O CIIOCOOY TEpeKiIany, Tak SK IEed CIocio
nepekaaay € OUIbI BXuBaHIMK. J[aHu# crocid mepekiaay MoXKe BIITBOPUTH
JOUITBPHUN Ta TOYHWM 3MICT BHCKasyBaHHS. HacTtymuumii cmoci0, sgxkuii Mmu
BUKOPUCTOBYBAJIM 1I€ ONHCOBHH Crmoci0, MU BHUKOPUCTOBYBAJIM HOro mpu
TpanchopmMallii TepMiHa-CKOPOUEHb, a0peBiaTypH, 331 TOYHOI Mepeiadl CMUCTY.
Jlai MM BUKOPHCTOBYBAJIM TPAHCKPUIIIIIIO, TIPU TEpeKIIaii IeBHUX TEPMIHIB, SKi

y’K€ B YKpaiHChKiil MOBI BUKOPHCTOBYIOTBCS, SIK TEPMiH 3aII03UYCHHS.
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BUCHOBKH

[TpoBenene HaMH JTOCHIKEHHST a0 3MOTY 3pOOMTH I€BHI BUCHOBKH, SIKI

IOJIATa0Th Y HACTYIITHOMY:

[IpoananizyBaBImu MOHATTS AMCKYPC, MM MOXKE€MO JaTH HOMY HAaCTyIHE
BU3Ha4YeHHs. JIUCKypc — 1€ TeKCT, SIKUH CIPUAMAEThCs B CYKYIMHOCTI 3
EKCTPATIHTBICTHYHUMHU — MParMaTHYHUMH, COIIIOKYJITYPHUMH, IICUXOJIOTTYHUMHU
Ta HIKUMH (PaKTOpamMu; MOBA, pO3IJISIHYTA K IIJIECIIPIMOBAHE COLIAJIbHE JIiI0, SIK
KOMIIOHEHT, 10 Oepe y4acThb y B3a€MOIi JrOJel 1 MexXaHi3Max iX CBIJOMOCTI
(KOTHITUBHUX MPOIECaX).

Mu BH3HAYWIIH, 10 OCHOBHUMH OCOOJIMBOCTSIMU TEKCTOBUX MaTepiajiB, IO
HaJIeKaTh J0 E€KOHOMIYHOIO JUCKYpPCY € HACTYIHI: CTHCIICTh, KOMITAKTHICTb,
BUKJIQJICHHS, €KOHOMHE BHUKOPHCTAHHSA, CTaHIapTHE pO3TAlllyBaHHS Marepiaiy;
[IMPOKE BUKOPUCTAHHS HOMEHKJIATYpPHUX HallMEHyBaHb, HAsBHICTb OCOOJIMBOTO
3anacy JIEKCUKHU Ta (pa3eosiorii, CrieniaibHOI TEPMIHOIOT1T, BKIFOUYEHHS 0 TEKCTY
CKJIQJITHOCKOPOUYEHHUX CJIIB Ta abpeBiaryp.

[lin yac HamucaHHS JOUIUIOMHOI POOOTH MU po310panu Pi3HI MOHSATTS
Oo(iiifHO-AITIOBOTO  MOBJEHHS 1 BHSBWIM  HACTyNHE OLIbII TIPYHTOBHE
TAyMa4e€HHs JIaHOTO CTWIKO MOBJICHHS. OQIiiHO-I1JIOBE MOBJICHHS - 1I€
CYKYIIHICTb MOBJIEHHEBUX 3aco001B, Kl (YHKIIOHYIOTh 3aJUlsl OOCIYrOBYBAaHHS
oiiiHKUX JIOBUX BIJIHOCHH, $IKI OyBalOThb MIXK OpraHaMu JI€p’KaBH,
OprafizamisMi Ta iX MAPO3AUTIB, NPUBATHUMH OCOOAMH B Tmporeci ix
IPOMHUCIIOBOI, E€KOHOMIYHOI, TOCHOJIApChKOI, AUIUIOMATHYHOI YU HOPUIAUYHOL
TISUTBHOCTI.

Jlns mepexnany JOKYMEHTIB O(IIIHHO-AIJIOBOTO CTUIIIO XapaKTEpHI JIEsKl
cnenu(ivuHi pUcH, 30KpeMa, YITKICTh 1 SICHICTh BUKIaAy iH(popMallii, BiACYTHICTb
JIBO3HAYHOCTI 1 eMoIiifHOro 3a0apBieHHS, IO, B CBOI dYepry, OOYMOBJICHO
IIPaBUJIAMU BEJICHHS JIJIOBOTO CIIJIKYBaHHSI.

Mu npuiiiiuii 10 BUCHOBKY, L0 MEPeKJIaj] AUIOBOI JOKYMEHTAllii TOBUHEH B

OCHOBHOMY 0a3yBaTHCs HA BUKOPUCTaHHI CrielipI4HOT eKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOT1],
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BM1JIE BUKOPHCTAHHS SKO1 € 3aIIOPYKOI0 YHUKHEHHsI CTIIOPIB Ta HEMOPO3yMiHb MIXK
CTOPOHAMH, SIK1 JIOMOBJIIFOTHCS ITPO BEJEHHS CILIBHOT €KOHOMIYHOT A1SIIbHOCTI.

Takox ciig  3a3HAYUTH, M0 TPH  MEPeKiIaal  TaKoi JIOKyMEHTaIlii
nepexsagaveni

HEOOXITHO J0Ope 3HAaTHCSd B EKOHOMIIl abo K KOHCYJIbTYBaTHUCS 3
NpaBHUKAMH  JUIsI ~MaKCHMaJlbHO TOYHOTO Ta  aJeKBaTHOTO  MEpeKJIaay
30BHIITHBOEKOHOMIYHOTO JokyMeHTy. [lim vac mocmipkeHHs OyJio BUSIBIEHO, IO
ICHY€E TpU TUIH KOHTPAKTIB, @ caMe: KJIaCUYHUMN, HEOKJIACUYHUM Ta IMIUTIIIUTHUM.

[lin yac HamWcaHHA AWIUIOMHOI POOOTH MU PO3TJISIAIM  OCOOIMBOCTI
CTPYKTYpH Ta MepeKiagy KOHTPakTiB, yroi. [Ipu mpoMy ciijl 3a3Ha4UTH, IO TIPH
nepeKIal KOHTPAKTIB 3 aHIIIMChKOI MOBM Ha YKpAaiHChKY MepeKiagady MOBUHEH
YITKO JJOTPUMYBATHCS BKa3aHO1 CTPYKTYpH, I Tiepeaadi Tounoi indopmartii. [Tpu
nepeKiaagi He PEKOMEHIYEThCS POOUTH BUIBHOI IHTEpIIpeTallii TEeKCTy Ta
3aCTOCOBYBAaTH IOMIPKOBaHY Mipy Hepekiaaanbkoi Tpancopmarii. KonTpakTtu
NoBUHHI Oyt  (QOpMalbHUMHM, TOBHUMH, 3pO3YMUIMMH, KOHKPETHHUMH,
MPaBWIBHUMHU 1 KOPOTKUMHU. KOHTpaKTH TMPEACTaBISIOTh BEJIMKUNM I1HTEpEC 3
JICKCUKOJIOTIYHOT TOYKH 30py. CIOBHMUKOBUW 3amac KOHTPAKTy Ma€ BIAcHI
cneuudiuni ocobmuBocti. Ilepmn 3a Bce, Jekcuka AOCUTH CTikka. SIK mpaBuiio,
CJIOBAa MAIOTh €IMHE TOYHE 3HAaYeHHs. Hemae ciiB 3 eMoLiifHIM 3a0apBIICHHSM.

[Tinq wac mocmiKEHHS MU TPOaHATI3yBajdld MOXJIIMBI CIIOCOOHM TEpEeKIamy
TEPMIHIB B KOHTpakTax. ICHye KiJlbka NPUMOMIB TEpeKIaay aTpUOyTUBHUX
CJIIOBOCIIONIYYEHb:  JIOCTHIBHUN Tepekian (KaJdbKyBaHHs), TPaHCKPUIIISA 1
TpaHCHITepallisd, CEeMaHTHUYHUN eKBIBaJeHT abo (YHKIIOHAJFHUN aHaJOor,
eKCIUTIKAIlis, TMO€THAHHS KITBKOX MPUMOMIB TIEPEKJaay, IOBHE KOIIOBaHHS
aHTJIOMOBHOTO CJIOBOCITOTYY €HHSI.

B nmpaktrnuHOMy aHamizy nepeksaaay eKOHOMIYHOI IJIOBOI IOKYMEHTAIlli, MU
MPUHIIUIM JO BUCHOBKY, 10 OUThII BXXUBAHUM € €KBIBAJIGHTHUI CIIOCIO EPEKIany.

Jlanuii cioci® Moxke repeaTy O1IbIT TOYHUN CMHUCI TEPMIHY.
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TakuM YMHOM MOKHA CKa3aT, 110 B XOJ1 OCHIIKEHHS JAaHOi poOOTH MU
BUKOHAJIM BCl 3aBJIaHHS, TMOCTABJICHI HAa MOYATKY AOCIHIJKEHHS, 1 MPUUIUIA 0
BUCHOBKY, 1110 €EKOHOMIYHUHN AUCKYPC y’Ke PO3MOBCIOPKEHUI HA ChOTO/THI.

Crin 3a3HaYMTH, M0 EKOHOMIYHHMM 1 FOPUIUYHHUI JTUCKYPCH y’K€ IMOB'sI3aHi
MDK CO0O0I0 CTUIIHLOBUMHU, DYHKI[IOHAIbHUMH Ta TEPMIHOJIOTTYHIUMHU OJIMHULISIMH.

[lepeksian €KOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTII € HEJErKUM IMPOIECOM, ajke 100

JIOCTOBIPHO TEepeAaTH CMUCI TEPMiHY, HEOOX1THO 100pe PO3YyMITHUCS B €KOHOMIIII.



82

CIIUCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPH

1. AmumoB B. B. Teopus mepeBona. IlepeBon B cdepe mpodeccuonanbHOM
koMmyHuKanuu. [Tekcr]: YueoHoe nocodue. — M.: Kom.Kuura, 2006. — 160
C.

2. AsepOyx, K.A. O6mas teopus tepmuna. Mocksa: Uznarenscteo MI'OVY,
2006. 252 c.

3. AuzoBa A.M. OcCHOBBI J€T0OBOM mnepenucku. - M.: M3nmarenbCkuii oM
«podar, 1996. - 304 c.

4. ApyrionoBa H. JI. uckypc / H. JI. ApyrtionoBa // JIuHrBHCTHUECKUI
SHIMKJIONeAnYecKuii ciaoapb / [ra. pea. B. H. Spuera]. — M. : Cos.
sanukiaoneaus, 1990. — C. 136—-137.

5. Ay3an A.A. UHcTuTynMoHalbHasg 3KOHOMMKaA: HoBasi HHCTUTYLHOHANbHAsS
sKOHOMUYEcKas Teopusi: yueOHUk. MockBa: Uudpa-M. 2011. 447 c.

6. AxmanoBa O.C. CnoBappb JuHrBuctTudeckux TepMuHoB / O.C. AxmaHOBa. —
2-e u3n., crep. — M : YPCC : Enuropuan YPCC, 2004. — 571 c.

7. bapxynapoB JI.C. A3pik u mepeBoa (BOMpockl 0OIIECH W YaCTHOM TEOpUHU
nepesoja) JI.C. bapxynapos. — M.: MexayHaponnbie oTHOIIEeHuUs, 1975. —
240c

8. binozepcoka JI. II. Tepminonoris Ta nepekiaa: HaBY. MOCIOHMK AJIsL CTYA.
dimon. Hanpsamy miaroroBku / JI. I1. bimosepceka, H. B. Bo3nenko, C. B.
Panenpka. Binnnig: HoBa kaura, 2010. — 232 c.

9. Bonmapuyk JLH. Jlekcuko-ceMaHTHUHI TpaHChOpMALil aHITI0-yKpaiHCHKOTO
nepekaany (axoBoi JEKCUKH 3 ekoHOMikH. [Emexkrponnuit pecypc]. —
Pexum noctyna : http//www.studentam.net.ua/content/view/8699/97

10.boponuna A.M. O HEKOTOPBIX CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUX TEHACHLHUSAX B
aHrauiickom tepmuHooOpazoBanuu // Bicauk XY. - Xapkis, 1997. - Ne
390. - 120 c.

11.BancnaB M. B. OcobeHHOCTH TiepeBOoAa ACTOBBIX MUCEM U KOHTPAKTOB / M.
B. Bancnas, 1. B. Sps, E. C. Usnepa // ®unonoruss v JUHTBUCTHUKA:
npoOjeMbl W mepcnekTuBbl Il MexayHapoaHass 3aouHasi HaydyHas
koHbepenus, r. Yemsabunck, ampenb 2013 r. — YensOunck : JIBa
koMmcomoda, 2013. — C. 96-98



83

12.Bmacenko C.B. IlepeBox  IOpPHUAMYECKOTO  TEKCTA:  KOTHUTHBHBIC
0COOEHHOCTH HOMHUHAIMU U pealnu-npodecCuoHalIn3Mbl B S3bIKOBOM Mape
anrmiickuii-pycckuii / C.B. Brnacenko // ®wuiionormdyeckre HayKu B
MI'MMO. C6opHuk HaydHbIX TpyaoB. - M. : MITUMO(Y), 2005. - Ne21. --
C. 129--140.

13.Boponina K. B. JlinoBa kopecmnoHeHIlis Ta ii Mepekyiaa : HaBY.-METO/I.
noci6. / K. B. Boponina. — Xapkis : XHY im. B. H. Kapasina, 2014. — 96 c.

14.Tanpniepun U. P. TekcT kak 0OBEKT JMHTBUCTHUYECKOTO MCCIICIOBAHUS. —
M.: Hayka, 1981. - 140 c.

15.T'ap6oBckuit H.K. Teopus nepeBoma. — M.: M3parenbcTBO MOCKOBCKOTO
yausepcurera / H.K. I'apOoBckuii. — M.: Beiciias mkona, 2004. — 544 c.

16.I'paynuna JI. K. u mpodeccop E. H. llupsie. Kynbrypa pycckoit pedn.
VYuebnuk mia By3oB. Ilox pen. mpod. JI. K. I'paynunoit u npod. E. H.
[[upsesa. - M.: M3gatensckasa rpynna HOPMA-UH®PA M, 1999. - 560 c.

17.Jaitnenxo JI.A. OcnoBu nepexnany / JI.A. daitnenxo, JI.A. Tapanyxa. — K.:
Enwra — Hika-uieatp, 2002. — 203 c.

18.JxypoBud P. PykoBOACTBO MO 3aKIIFOUEHNUIO BHEITHETOPTOBBIX KOHTPAKTOB.
_ M.: FOpuaunueckas nmurepatypa, 1992 - 416 c

19.lineako A. CywacHe aimoBoacTBO: HaBu. mociOH. mjis mpod.-Tex. 3aKil.
ocBITH. — 3-€ BuA.. — K.: JIu6ias, 2001. — 383 c.

20.EporoBa, A. M. Teopus u npakThka mnepeBoja 3KOHOMUYECKHX TEKCTOB C
aHTJIMICKOro s3bIka Ha pycckuii / A. M. Eporoma, - M. : Ilpocsenienue,
1986. - 122 c.

21.3abpoackas C. A. OtaenbHble BONPOCHI 3KOHOMHUKH JI CTYIEHTOB U
IITKOJIBHUKOB. J[OTOBOp (KOHTPAKT) — TOHSTHE, CTPYKTYpa, 0hOpMIICHUE.
YupeauTenbHbIN JIOrOBOP [ EnexTpoHHUiA pecypc]
Pexxum noctymy: https://referatbooks.ru/kursovaya-rabota/grammaticheskie-
perevodcheskie-transformatsii-pri-perevode-kontraktov/

22.3emuoBa, JI. B. IncrurymiitHa exoHomika: HaBuanbHMII MNOCIOHUK
[Enextponnuii pecypc] / JI. B. 3emuoBa. - Tomcbk: TYCVYP, 2012. - 168 c. -
Pexxum nmoctymy: https://edu.tusur.ru/publicat



84

23.KoBanmbuyk O., Pomanuyk JI. PO3BMUTOK I1HIIOMOBHUX 3allO3M4YE€Hb B
yKpaiHChKiM ekoHoMiuHIA Jekcuil. HaykoBi 3ammcku HarionaasHOTo
yHiBepcutery «Octpo3bka akangeMisi». Cepis «Dinosoris». 2013. Bun. 37.
C. 149-151

24. Komuccapos B.H. Teopus nepesoa (JIMHrBUCTUYECKHE
acrnekThl). YueO. 11 UH-TOB U (pak. uHOCTp. 3. - M.: Boicul. mk., 1990. -
253 c.

25.Konono O.C. 3HOBy 1ipo mOpoOJeMU HOPUAUYHOTO  TEpeKIany
[Enextponnuii pecypc]. - IOpuanunmii xypHan. - 2010. . — Pexum
JOCTYITY 710 KYpH. : http://justinian.com.ua/article. php?id=1507.

26. KonirimoB B.B. Teopist 1 mpakTuka mepexiany : HaB4. noci0. / Komrinos
B.B. - K. : IOniBepc, 2003. - 280 ¢

27.Kopynens 1.B. Teopis 1 npaktuka nepexiany / LB. Kopyneus. — Binauns:
Hoga kuwmra, 2003. — 449 c.

28.Koruii I'.A. [lenoBbie nuchMa Ha aHrauickoM si3bike.: ([Ipakt. mocodue) / I'.
A. Koruii, B. P. T'tonbmucapoB. - M. : 1 ®enepaTuB. KHUTOTOProBas
komranus, 1998. - 190,[1] c.;

29. Kyxenesa T. FO. OcoOeHHOCTHU si3bIKa JEIOBBIX JOKYMEHTOB B aHTJIMMCKOM
u pycckoM si3bikax / T. FO. Kyxenesa // SI3bik. Kommynukanus. KyiasTypa. —
Tromensn, 2008. — C. 74-77.

30.JIeButan K.M. FOpunnueckuii nepeBoa: OCHOBBI Teopuu U mpaktuku / K.M.
Jleeutan. — ExartepunOypr: Ypanbckas rocyJapCTBEHHAs FOPHUIAYECKAS
akagemus, 2014. — 352 c.

31.JleBunkuii P. O mpunuune ¢GyHKIMOHAIBLHOM aJeKBAaTHOCTH TIepeBoja //
CornocraBurenbHoe si3biko3Hanue. Codus, 1984. T. 9. No 3. 224 ¢

32. JlikyHb M. Pociiicbkuit E€KOHOMIYHUHN TEKCT y
(YHKIIOHATBbHOCTHIIICTUYHOMY Ta COLIOMIHTBICTUYHOMY acrekTax [Tekcrt]:
ABtoped. auc. ... kaua. ¢uton. Hayk: 10.02.02 / TaBpiiickkuil HaIl. YH-T 1M.
B. I. Beprancekoro. — Cimdeponons, 2008. — 20 c.

33. JlinrBicTH4HUH CIIOBHUK [HTEpHET pecypc : http://sum.in.ua/s/termin

34 .MakapoB, M.JI. OcuoBsl Teopun auckypca [Tekct] / M. JI. MakapoB. — M.:
UTATI'K «I'no3ucy», 2003. — 278 c.



85

35.Mucyno E.A. IluceMeHHBI NEpeBOJ CHEHUAIbHBIX TEKCTOB: Yy4eOHOE
nocobue / E.A. Mucyno, W.B. banenko, A.B. Bnosuues, C.A. ruarosa -
M.: ®JIMHTA: Hayka, 2013. — 256 c.

36. HukomaeBa, A. A. OcCOOEHHOCTH SKOHOMHYECKOTo TmepeBoma / A. A
Hukonaesa // Cubupckuii dheaepanpubiii yausepcutet - 2009. - Sc

37.OCHOBHI METOJIM MIEPEKJIATY CKJIAJIHUX €KOHOMIYHUX TEPMIHIB Ta TEPMiHIB—
cnoBocrionydeHb [Enexrponnuii pecypc] / Pexum goctymy: URL:
https://knowledge.allbest.ru/languages/3c0a65625a2ad68a5d43b88421216
c27_1.html

38.11ayns I'. I[IpuHuuner ucropuu s3eika. M., 1980. I'n. 4, ¢. 93-127.

39.IloBapoBa B. M., ®enynenkosa T. M. BropuuHna (pazeonoriuna HOMiHaIIis
Moxeni B autoBii (paseonorii [Texcr] // XII JlaMOHOCIBCbKI YWTaHHS:
COipHuK Hayd. TpaktariB. — ApxaHreibchk: [loMOpchKkUil Hall.. YH-T. 1M..
M. B. nomonocosa, 2000. — 214 ¢

40.ITpoxopos O. E. JlelictBurenbHocThb. TekcT. uckypce : [yueOH. mocodue] /
1O. E. IlpoxopoB. — M. : ®nunrta ; Hayka, 2006. — 224 c.

41.Paiic K. Knaccuduxaius TeKCcToB 1 MeTOIbI TiepeBoja. // Bompock! Teopun
nepeBoaa B 3apyoexxHoi ymHreuctuke / K. Paiic. — M.: MexayHapoaHbie
otHomenus, 1978. — C. 202 — 228.

42.Paxmanun JI.B. Ctunnctuka Aem0BOM peur U peJakTUPOBAHHUE CITYKEOHBIX
TOKyMeHTOB: ydebHoe mocooue / JI.B. Paxmanun. — M.: Bricimas mikona,
1988. - C. 37.

43.PomanoBa C.I1. Ilocobue mo mepeBoay ¢ aHTJIMICKOTO Ha PycCKuUi. — M.,
2006. — 172c. Pexmm pocrtyma: https://referatbooks.ru/kursovaya-
rabota/grammaticheskie-perevodcheskie-transformatsii-pri-perevode-
kontraktov/

44 .Cnenosuu B.C. [lenoBoit anrnuiickuii. - MH.: TerpaCucemc, 2001. - 256 c.

45.Topbau A.IO., Jlykunoa M.}O / DxoHOMHYECKUH TEKCT KaK MepeBoAYECKas
npoosnema / YIK 811.111,2014. — 175 c.

46.Tronene C.B. Teopust nepeBona : yue0. mocodue / TroneneB C.B. - M. :
lapnapuku, 2004. - 336 c.



86

47.DenopoB A. B. OcHoBbI 00111€# Teopun nepeBoga. M., 1983. C. 375.

48.1anpmuna C.C. UteHune u cocTaBieHne KOHTPAKTOB HA AHTJIMHACKOM SI3BIKE.
Brin.1 - M., 1991 - 150c.

49 Iseitniep A.JI. DxBHBaneHTHOCTh W anekBaTtHOcTh / A.J[. Ilseitnep //

KoMMyHHUKaTHBHBI WHBapHaHT IMEPEBOJIa B TEKCTaX Pa3IMYHBIX JKAHPOB:
CO. nayu. Tp. - M., 1989. - 120 ¢

50.1Iesnun A. b. IlepeBogueckasi appatoiorus: Teopus U npaktuka [Tekct] /;
VYpanbckuii rymanuTapasii uH-T. - ExarepunOypr : Uzn-so YpI'U, 2010. -
138 c.;

S1.IHlepemerbeBa, A.A. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH SKOHOMHUYECKOTO
JTUCKypca (Ha MaTepuasie HEMEIIKOTo sI3bIKa) [DIeKTpoHHBIN pecype] / A. A.
[MlepemetneBa // BectHuk Ky30acckoil TocymapCcTBEHHON MeAarorunyecKoiu
akagemuun. — 2011. — Ne 7 (13) // Pexum  pgocrymna:
http://vestnik.kuzspa.ru/articles/61/. 2013, cBoOO HBIIA.

52. FOREIGN ECONOMIC CONTRACT [EnexktponHuii pecypc| — Pexum
nocryma: https://issa.ru/info/contract/contract 21.html

53. Shipping agreement [EnektponHuiéi pecypc] — Pexum ngocryna:
https://agreements.realdealdocs.com/Shipping-Agreement/

54.Contract expiration and sales price_[Enextponnmii pecypc] — Pexum
nocryna: | SpringerLinklink.springer.com

55. Sales contract [Enexktponnuii pecypc] — Pexum  nmocryna:
https://englishgrammar.biz/ html#

56. Foreign sales contract [Enextponnmii pecypc] — Pexum mocryna:

https://novikov-import.ru/2019/09/25/vneshnetorgovyj-kontrakt/
57.LOAN AGREEMENT [Enektponnui pecypc] — Pexum nocryna:
https://english-grammar.biz.html

58.Supply contract No. [Enextponnuii pecypc] — Pexum nocryna:
http://obrazetsdogovora.blogspot.com/2015/09/blog-post _7.html
59.Loan  contract [Enextponnuiéi  pecypc] — Pexum  pgocryna:

https://www.lawdepot.com/contracts/loan-agreement/?loc=US#.X-
J29FUzbIW

60.Trade  contract [Enextponnmii  pecypc] — Pexum  moctyna:
https://www.business-in-a-box.com/docs/?q=contract&a=contract
&s=google&c=world3&gclid=Cj0KCQiA8dH-BRD ARIsAC24umb0
hA4X6FrV3TnYDxsdZ0eUIHOMoGY 6QeHwv7fTXba4561ttU308aAv]1 EE
ALw_wcB



87

61. Purchase and sale contract [Enextponnumii pecypc] — Pexum moctyna:
https://corporate.findlaw.com/contracts/planning/purchase-and-sale-
agreement-genesis-gas-amp-amp-oil-llc-and.html

62. Trade agreements [Enextponnuii pecypc] — Pexum nocryna:
https://www.womblebonddickinson.com/sites/default/files/2020-
04/Trade Agreements Act Common_Non-

Compliance Scenarios and Best Practices for Federal Government Cont
ractors_Checklist.pdf

63. International Sales Contract [EnektponHuii pecypc] — Pexum npocryma:
https://walkerchb.com/WCB%20ISC%20Master.pdf

64. Sales  contrats  [Enextponnuii  pecypc] — Pexum  gocryna:
https://www.sample.net/business/contracts/sales-contracts-

65. Real Purchase [Enextponnmii pecypc] — Pexxum pocryma: Agreement
https://www.lawdepot.com/contracts/real-estate-purchase-
agreement/?loc=US#.X-KF{FUzbIV



TOJATOK

J10 KBAJII®IKALIIIHOI POBOTH

Ha TEMY

"Ocobaueocmi nepeknady mepminoa02iuHOI 1eKCUKU KOHMPAKMIE 6

AH2IOMOBHOMY eKOHOMIUHOMY ouckypci'”



2

1. _All the prices are specified in the
SELLER’s proposals and fixed in US
dollars[52].

1. Bcl iy Ha TOBapu 00YMOBIIIOIOTHCS

B npono3utlisix [Iponasi i
no3HayarThcs B gonapax CIIIA.

2. The SELLER has a right to change
prices in case of informing the BUYER
two weeks before these changes[52].

2. IlponaBels Mae MpaBo 3MIHIOBATH
I[IHU 32 YMOBH OMoBiIeHHs [lokymiis
PO MalOyTHIO 3MiHY HE MEHIIIE HIXK 3a
JIBa TYDKHI.

3. The total amount of the Present

3. 3arasibHa BapTiCTh 11bOro KoHTpakTy

Contract 1s 26000

26000 ( IBAJILIATh

(___ twenty-six thousand ) USD and is
to be firm and not subject to any
alterations even if the SELLER changes
prices for the duration of the Present
Contract[52].

ricThb THCAY ) nonapiB CIIIA i
3aIMIIAETHCS HE3MIHHOIO, HABITh SKIIO
[Iponaseib 3MIHIOE IIHU TPOTATOM

tepminy aii KoHTpakry.

4. After signing and fulfillment of the
Present Contract all the expenses,
including custom dues, are paid by the

4. Bci BUTpaTH, BKIFOYAIOUYHW MUTHI,
IICJIST HIAMUCAaHHS 1 BAKOHAHHS
JIOTOBOPY CIUIaYYIOThCSl CTOPOHAMU Ha

parties on their own territories[52].

TEPUTOPIAX CBOIX KpaiH

5. GOODS are delivered in lots formed
in the assortment, based on BUYER’s

5. IlocraBka ToBapy 3M1MCHIOETHCS
napTrisiMu, chOpMOBaHUMH Ha ITi/ICTaBI

orders and availability of GOODS in the
SELLER’s stock[52].

3aMoBJieHb [loKymIs 1 HAsIBHOCTI
Tosapy Ha ckiaml [IpoaaBiis.

6. The order considered to be
implemented if the SELLER makes out
a pro forma invoice to the BUYER/[52].

6. 3aMOBJICHHS BBAKAETHCS TPUNHITUM
110 BUKOHaHHS, sK110 [IposiaBenb
BucTaBuB [IOKYIIIO ONEPEIH1N
1HBOJAC.

7. Invoice comes into power after the
BUYER confirms its payment[52].

7. PaxyHok-(akTypa BCTYIIa€ B CHITY 3
MOMEHTY IiTBepkeHHs [lokymiem
3roAu Ha OIIATY.

8. The SELLER shall ship the GOODS

8. [Iponasenib 3000B'A3y€ThCS MPOTSITOM

from manufacturer warehouse within 5
days after BUYER’s confirmation of the

5 MHIB 3 MOMEHTY MiATBEPKCHHS
[TokymnieMm 3roau Ha OIUIaTy Mo

invoice[52].

BUCTaBJICHOMY iHBOWCY BiJIBAHTAXXKUTHU
Tosap 31 cknany Bupobuuxka.

9. The SELLER shall inform the
BUYER of the fact of shipment as soon

9. Ilponasenp 3000B's13aHUT CITOBICTUTH
[okymist mpo (akT BiABaHTAXKEHHS

as possible and shall provide following
information: Date of shipment; Contract
No.; Name of Vessel, No. of Document

ToBapy B HAaKOPOTIII TEPMIHH,
MOBIJIOMUBIIIM HACTYIHI JIaH1: JaTy
BlaBaHTaXxeHHs1, HoMep KoHTpakTy,

of Title, Description, Number and

HaiMEHYBaHHS 3aC00Y JOCTaBKH, HOMED

Weight of the GOODSJ[52].

TOBAPOCYHPOBLIHOTO JOKYMEHTA, OINC,
KUIBKICTH 1 Bary BiJIBAHTAXKEHOTO




Tosapy.

10. In case the GOODS are not shipped
within 5 days after BUYER’s
confirmation of the Invoice, the
SELLER is to pay the BUYER the fine
0,1% of the cost of non-shipped

GOODS[52].

10. V¥ pasi skimio [Iponaseis He 3poOuB
BIJIBAHTAXKEHHS TOBAPY MPOTITOM 5
JTHIB 3 MOMEHTY I1JITBEPIKEHHSI
[TokyrmieM 3roau Ha OIUIaTy Mo
BHCTaBJICHOMY 1HBOWCY, BiH
3000B'sI3aHUI CITATUTH MOKYILIEB1
0,1% Bi1 BapTOCTi 3aMOBJICHHS 3a
KOJKEH JICHb 3aTPUMKH.

11. In case the GOODS are not shipped
within 30 days after BUYER’s

confirmation of the Invoice, the
BUYER has a right to refuse these

GOODS[52].

11.V pazi skmo [lponasers He 3poOuB
BIJIBAHTAKEHHA TOBapy npotarom 30
JTHIB 3 MOMEHTY ITiATBEPHKCHHS
ITokymnieMm 3roau Ha OIUIaTy Io
BHUCTaBJICHOMY 1HBOMCY, [lokymenpb Mae
IIPaBO BIIMOBHUTHCS BiJI 3aMOBJICHOT O

TOBApY.

12. The BUYER shall pay 100% of the
Invoice within 90 calendar days after
executing records on customs clearance
1s completed [52].

12. Hokyneus crnauye 100% cymu,
3a3HAY€HOI B IHBOWCI, MpOTsrom 90
KaJICH/IapHUX JIHIB IMICJISl 3aBEPIICHHS

o OpMJICHHS JOKYMEHTIB 10 MUTHOMY
OUYHUIIECHHIO BAaHTAXKY.

13. If failing to pay on time, the
BUYER is to pay the SELLER the fine
0,1% of the Invoice, which was not paid
on time[52].

13. Y pa3i opocTpoYCHHS IIATeKY,
ITokynenb NOBUHEH CILIATUTH
[Iponagito nexto y po3mipi 0,1% Bifg
MPOCTPOUYEHOI CYMH 32 KOKEH JIEHb
MIPOCTPOUYCHHS.

14. Payments in advance are available if
both parties have agreed. In case of non-

14. ABaHCOBI IJIaTEX1 MOKJIUBI 3a
3rOJIOK0 CTOPIH. Y pa3i HeMOCTaYaHHS

delivery SELLER is to reimburse the
amount of the payment in advance not
later than 90 days from the day BUYER
made the payment[52].

toBapy IIpoJyiaBenb moBepTae Cymy
aBAHCOBOrO IUIATEXKY He Imi3Hiue 90
JTHIB 3 JTHS aBaHCY.

15. All payments under this Contract are
made in US dollars by bank remittance
to the SELLER’s account[52].

15. Bei maTexi 3a UM KOHTPAKTOM
3aiicHIOThCA B fonapax CLIA
0OaHKIBCLKUM IIEPEKA30M.

16. The delivery date is understood to
be the date of the «clean-on-board» Bill
of Lading issued in the name of the
Buyers[53].

16. JaToro MOCTaBKU BBAXKAETHCA AaTa
YHCTOr0 OOPTOBOr0 KOHOCAMEHTA,
BUITMCAHOrO Ha imM'st [Tokymis.

17. The equipment is to be shipped in
export packing[53].

17. O6nagHaHHS HOBUHHE
BIJIBAHTAXXYBATUCS B EKCIIOPTHIN
VIIAKOBIII.




18. The packing is to secure the full
safety of the goods from any kind of
damage and corrosion during its
transportation[53].

18. YakoBka noBHHHA 3a0€3M€4yBaTH
IMOBHE 30€pE)KEHHS BAHTAXY BiJ
YCSIKOTO POy MOIIKOJKEHb 1 KOPO3ii
IIPU MOTO IEPEBE3EHHS.

19. The cases in which the equipment

is packed are to be marked on three
sides— on two opposite sides and on the
top of the case[53].

19. dmuku, B IKUX YIIAKOBAHO
oOJlaIHaHHSI, MAPKYIOThCS 3 TPhOX
CTOpIH Ha IBOX MPOTHJICKHUX
O1YHUX CTOPOHAX 1 3BEPXY SIIIHKA.

20. The Parties are released from
responsibility for partial or complete
non-fulfillment of their liabilities under
the present Contract, if this non-
fulfillment was caused by the
circumstances of Force-Majeure,
namely fire, flood, earthquake, provided
the circumstances have directly affected
the execution of the present
Contract[53].

20. CTopoHU 3BITLHSIOTHCS BiJT
BIJIITOBITAJILHOCTI 32 YaCTKOBE a0
[IOBHE HEBUKOHAHHS 3000B's13aHb 110
JJAHOMY KOHTPAKTY, SKIIIO BOHO CTAJIO
HaciaKkoM HerepebopHoi crm(dopc-
Ma)kopa), a came: IOKEeXkKl1, IIOBEHI,
3eMJIETPYCY, 1 SKIIO 111 00CTaBUHH
Oe3rocepeHbO BIUTMHYIIA Ha
BUKOHAHHS [[LOIO KOHTPAKTY.

21. All the covering documents such as
Packing and Specification Lists as well
as Marking and Technical
Documentation shall be written down in
English[53].

21. Bei cynpoBiJiHI JIOKYMEHTH
(makyBaJibHI JIUCTH, cOelrikairii) Tak
camMo, SIK MapKyBaHHS ¥ TeXHIYHA
JOKYMEHTAIIisl, TOBUHHI OyTH CKIIafeH1
aHTIIHCHKOI0 MOBOIO.

22. The GOODS are considered as
delivered by the SELLLER and accepted
by the BUYER: as to number of
packages - according to shipment

22. ToBap BBaKa€ThCs JOCTABICHUM
[IponapiieM 1 npuitHATUM [oKyTiIieM:
3a KUJIBKICTIO - BIAIIOBITHO 10
CYIPOBIAHHUX JOKYMEHTIB;

documents; as to quality - according to
the Quality Certificate issued by the
SELLER[53].

3a SIKICTIO - BIJITIOBIJIHO JI0 cepTudikaTa
skocti [Ipoxasig.

23. Final acceptance is to be made in the
territory of the BUYER[53].

23. OCcTaTOYHUI TPUHOM TOBApY
BUKOHYETKCS B KpaiHi [lokymis.

24. Acceptance of the GOODS shall be
made by the official representative of

24. IIpuiiMaHHs BUKOHY€ETHCS
YIIOBHOBKEHHUM MPEJICTABHUKOM

the BYUER in the presence of, if
necessary, the official representative of
the Chamber of Commerce (at
BUYER’s discretion) with the execution

[Mokymiig i3 3anpoNIEHHSIM TpU
HEOOX1THOCTI MpeICTaBHUKA
TopropenpHOT anaT (3a BHOOPOM
[okymiist) 3 0bOPMIICHHSIM aKTy

of the report of acceptance[53].

NpUMNMAaHHS.

25. The quality of the GOODS shall

25. dxicte ToBapy mMae nepedyBaTH B




conform to the Quality Certificate
issued by the supplier[53].

noBHI1H BiamoBiaHocTl 3 Ceprudikarom
SIKOCT1 BUPOOHHUKA.

26. For the GOODS being in need of
special warranty, the warranty period 1s
fixed within 12 months from the date of

delivery[53].

26. Jlns ToBapy, IKOCT1 SIKOTO
BHUMArarTh CIEIlaJbHUX rapaHTIi,
BCTAHOBJIIOETHCS TapaHTIMHUNA TEPMIH
12 micA1iB 3 gHS IIOCTABKH.

27. Should the GOODS within the
guarantee period prove to be defective

27. SIkmio mpoTsIroM rapaHTiMHOrO
tepMiny ToBap, mocTaBiIeHUN

or not corresponding to the Terms and
Conditions of the Present Contract, the
SELLER shall eliminate defects or

replace defective parts[53].

[IponasiieM, MPOSIBUTH AePEKTH a00
HEBIAMOBIAHICTL yMOoBaM KOHTpakTy,
[Iponasenb 3000B's13aHUN YCYHYTH
nedext abo 3aMiHUTH JeEeKTHI

KOMIIOHEHTH 32 CBI paxyHOK.

28. The costs on the delivery of
defective parts back to the SELLER are
covered by the BUYER[53].

28. loctraBka AeeKTHUX TOBAPIB MPHU
MMOBEPHEHHI BUKOHYETHCS 32 PaXyHOK

[Moxymis

29. All disputes and differences, which
may arise out of or in connection with
the present Contract will be settled as
far as possible by means of negotiations
between the Parties[53].

Bci cynepeuku 1 po301>KHOCTI, sIK1
MOKYTh BHHUKHYTH 3 IbOTO KOHTPAKTY
a0o0 B 3B'SI3Ky 3 HUM, OYIyTh 110
MOJKJIMBOCT]1 BUPIIIYBAaTHUCS IIJISIXOM
IIEPErOBOPIB M1’k CTOPOHAMH.

30. If the Parties do not come to an
agreement, the matter is to be submitted
for settlement to Arbitration[53].

30. V pa3si SKILIO CTOPOHU HE JIHAYThH
YrOJid, TO CIIpaBa MiyIArae mepenadi Ha
pillieHHs apOITPaxy.

31. The Seller has sold and the Buyer
has bought the machinery, equipment,
materials, and services ("Equipment") as
listed in Appendix 1 being an integral

part of this Contract[53].

31. Ilponaseus npojas, a [lokymnenb
KyITUB MaIlTuHU, 00J1a/1-HaHHS,

Marepianu 1 nocayru ("O6xaaHanug"),
nepepaxoBani y lonatky 1, sikuii €
HEBIJI'€MHOIO YaCTHHOIO IIHOTO
KonTpakrty

32. The Total Contract Value is as
follows: Equipment and engineering
FOB U.K. port + documentation[53]

32. 3araipHa cyma KoHTpakTy ckiajgae:
OO0mamgHanHs 1 Texaika Ha ymoBax FOB
(mopt Benmukobpuranii) +10KyMeHTaIlis

33. The Purchase Price shall be due
upon the invoice issued and sent by the
Seller not later than 10 days from
delivery and collection of Goods by the

Buyer[53].

33. 3akyiiBeabHa IiHa MiUsIrae crjarl
3a BUCTABJICHUM PaxXYHKOM-()aKTypoIo,
HajicnanuM [Iponasiiem He mizHime 10
JTHIB 3 MOMEHTY JIOCTaBKH Ta 300py

ToBapy Llokyniem .

34. Cash, check or bank transfer to the
account and bank branch designated by

34. T'oTtiBKa, yek a00 OaHKIBCLKUN
IepeKa3 Ha PaXyHOK Ta BIUTIICHHS




the Seller[53].

OanKy, Bu3HaveHi [IponaBiiem.

35. Bill of exchange or direct debit to

the account and bank branch designated
by the Buyer[53].

35. Ilepeka3Huii BeKceab a00 OPIMUN
ne0eT Ha paxyHOK Ta BUIIIJICHHS OaHKY,
Bu3HaveH1 [lokymiem.

36.Buyer shall deliver a promissory

note[53].

36. [lokymenb 3000B'I3ye€ThCsl HANATH
BEKCEJIb.

37. The BUYER can claim the SELLER
for quantity as well as for quality within
two weeks from the date of

37. Ilokyneub MOKe BUCYHYTH
[IponmaBiro operensii 1Mo KUILKOCTI 1

AKOCTI TOBapy MPOTATOM JBOX THXKHIB 3

acceptance.[53]

JTHS IPUUHSITTS.

38. For the GOODS ensured by a
warranty period claims can be made 30
days after warranty period expires in
case 1f the BUYER has found defects
within this warranty period[53].

38. lna Tosapy, 3a0e3me4eHoro
rapaHTiiHUM TEPI0JIOM, MTPETEH31T 11010
SKOCT1 MOXYTb OyTH BUCYHYTI 1
MPOTATOM MICSILA MICIIs 3aKIHYEHHS
rapaHTIMHOTO TEPMIHY 32 YMOBH, IO
[Toxymenp BUABUB J1e(hEKTU MPOTATOM
rapaHTIMHOIO TEPMIHY.

39. The claims must be proved by the
Certificate drawn up by a competent
independent expert Organization[53].

39. [IpeTeH3ii MATBEPKYIOThCS AKTOM
eKCrepTus3u ToproBo-npoMHUCIOBUX
najiat YKpaiHu.

40. If in the case of the Force-majeur
circumstances, namely fire, natural
calamity, blockade, embargo on exports

40. Y pasi HenepeadauyBaHUX
00CTaBHH, 110 YHEMOKIHUBIIOIOTH
YaCTKOBE a00 MOBHE BUKOHAHHS

or Imports, or some other ones not
dependent on the Parties, the full or
partial execution of this Contract
becomes impossible by any of the
participants, the period of the
obligations execution is extended in
correlation with the time frame of the
Force-majeur circumstances[53].

KoHTpakTHHX 3000B's13aHb (IMOOPT YU
EKCIIOPT) KOKHOT 31 CTOPiH, a caMe:
MTOXKEeKa, CTUXIIHI JInXa, BliHA a00
0o1i0BI1 11, em0Oapro para BUKOHAHHS
KoHTpakTHHX 3000B'13aHb 3MIHIOETHCS
BIJIMTOBITHO JI0 TPUBAJIOCTI BIUIHBY
TaKUX 0OCTaBHH.

41. The SELLER is entitled to transfer
1ts Contract obligations to a third party

41. [IponaBenb Ma€ mMpaBo mnepeaadi
KoHTpakTHMX 3000B's13aHb TPETIH

after the BUYER 1is to be informed
about it by fax[54].

CTOPOHI Ta MOBUHEH MOB1IOMHUTH TIPO
e Ilokynis noBiJoMIIeHHAM 10 (akcy.

42. The present Contract can be changed
or annulled only after both parties’
written consent[54].

42. lanuit KoHTpaKT MOXxe OyTH
3MiHEHUH a00 PO3ipBAHMUMA TITBKH 3
oopMIIEHHSIM UCbMOBOI YIOJln
CTODIH.

43. The present contract exists in two
copies, all of them (Ukrainian and

43. Ient KoHTpakT CKJIaIcHO B 2
MPUMIPHUKAX, YKPATHCHKHUH 1




English)  have equal juridical

validity[54].

aHTJIACHKUI BaplaHT MalOTh OJJHAKOBY
IOPUINYHY CUITY.

44. The expenses for insurance are to be
charged to the Sellers account and
deducted from the Buyers’ invoices at
the time payments are effected[54].

44. Butpatu 31 cTpaxyBaHHs
BIIHOCATHCSI Ha paxyHOK [IponaBiig i
YTPUMYIOThCS [ToKyIIieM mpH oriaTi
paxyHKIB 3a 00J1aJHaHHSI.

45. The Seller shall sell and deliver, and
the Buyer shall buy and take delivery of,

45. [IpogaBels IpoJiac Ta JOCTABISIE, a
IToxymens KyIIye Ta OpUUMAE JOCTaBKY

the 16 (sixteen) Cylinders indicated in
the specification.

16 (uricTHAALISTH ) TATIHIPIB,
3a3HAYCHUX Y BUMOTaX .

46. If an invoiced Party fails to pay the
invoice in full on, or prior to, the
applicable Due Date, the invoiced Party

46. Sx1o 3a3Ha4Y€Ha B PaXyHKY-
(bakTypl cTOpoHA HE B 3MO31 ITOBHICTIO
OIUIATUTH DAXVHOK HE II3HIIIE

shall pay to the invoicing Party a late
payment fee at a daily rate based on a
per annum rate equal to the lesser of the
maximum rate permitted by applicable

law[54].

BCTAHOBJIEHOI JaTH ILIATEXXY, BOHA
ITOBMHHA 3aIlJIATUTH CTOPOHI, SKa
BHCTaBHJIA pPaxXYHOK, IICHIO 3a
POCTPOYEHHUI JIATIK 3a PIYHOIO
CTaBKOIO PIBHOIO HaliMEHIIIOMY a00
MaKCHMAaJILHOT'O 3HAYE€HHS CTAaBKH,
JI03BOJIEHOMY YPSJIOM

47. If the Inspector determines that the
Cylinder is defective, the Parties shall
discuss the matter with the objective of
reaching a mutually acceptable
solution[54].

47. Sxo [HCHeKTop BU3HAYUTH, 1110
MUTIHAP HecnipaBHUM, CTOpOHU
0OTOBOPIOIOTH 11€ IUTAHHS 3 METOIO
JIOCSITHEHHS B3a€MOIIPUIHITHOI'O
pIIICHHS.

48. The Supplier guaranties that the
Goods transferred are owned by him,
not under arrest, not subject to any
dispute or pledge, and are not
encumbered[54].

48. [locTavaJgpbHUK rapadTye, 1o
nepenaeTbes ToBap Hanexkarb KOMY Ha
IpaBi BIACHOCTI, B Cymnepeulli abo mif
apelToM He rnepedyBae, HE €
MPEIMETOM 3aCTaBH 1 HE OOTSHKCHUI
IHIIIMMH [IpaBaMH TPETiX ocil.

49. Payment for goods shall be made
within 14 (fourteen) banking days after
the customs clearance on the territory of
the Ukraine[54].

49. OmnaTa TOBapiB 3A1HCHIOETHCS
npoTsroM 14 (YOTUPHAIIATH)
0aHKIBCHKUX JHIB ITICJISI MUTHOT'O
oopMIIeHHS Ha TepUTOpli YKpaiHu

50. Bank expenses and bank
commissions in the Seller’s territory are
paid by the Seller, and in the Buyer's
territory by the Buyer[54].

50. baHKIBCBKI BUTpPATH Ta OAHKIBCHKI
koMicii Ha Teputopii IlponaBiig
omauye [Iponaseiis, a Ha TEPUTOPIT
IToxynus - Ilokynenn.

51. Payments will be made if the
following documents are timely
transferred:

- 1nvoice in triplicate;

51. Bunnatu OynyTh 371HCHEH], SKIIO
BYACHO TepeAaTh TaKi JOKYMEHTH:

- paxXyHOK-(haKTypa B TPhOX
MIPUMIPHHUKAX;




- specification in triplicate;
- certificate of origin of the goods in
triplicate[54].

- cuenudiKalis B TPhOX MPUMIPHUKAX
- CBIJIOIITBO PO IMOXOKEHHS TOBAPY B
TPhOX IPUMIPHUKAX.

52. The Buyer has a right not to make a
payment in full or in part in case of
incomplete presentation of the specified
documents by the Seller[54].

52. [lokynelnb Ma€e opaBo HE 3A1HCHUTH
OIUIATY TTOBHICTIO a00 YaCTKOBO Yy pa3si
HEIMOBHOTO MPE/I'IBJICHHS IIPOJIABIIEM
3a3HAYCHUX JOKYMEHTIB.

53. The goods specified in the Appendix
to this Contract, are shipped on request

of the Buyer[54].

53. ToBapwu, 3a3HaueHi B JlogaTky /10
poro J1oroBopy, BiABAaHTAXKYIOTLCS 3a

sanuToM [ loxkyms.

54. The Buyer can make an application
by phone, fax or E-mail[54].

54. [lokynenpb MOXe€ MOJaTH 3asBKY MO
tenedony, akcoMm abo eIeKTPOHHOIO
TOIITOIO.

55. The Seller is obliged to give the
o00ds for transportation to a transport

55. llponasens 3000B's13aHUi epeaaTH
TOBap /JIsl HEPEBE3EHHS TPAHCHOPTHIN

company that he will mention in a
power of attorney, including surname,
name and patronymic [54].

KOMIIaHii, Ipo SIKYy BIH 3a3HAYUTH Y
JIOBIPEHOCTI, BKJIFOUAIOYH MPI3BUIIIE,
iM'd Ta 1o 0aTHKOBI.

56. In shipping documentations the
Seller specifies: a Consignee (LCC) and
Address[54].

56. Y mokyMeHTalll PO JOCTABKY
[Iponasenp Bkazye: OnepkyBaya
(ToBapucTBO 3 0OMEKEHOU
BUIMOBIIAJILHOCTIO) Ta aJipecy.

57. After completing a lot of goods the
Seller notices the Buyer: name of ship;

57. Ilicis koMruiekTaiii 0aratbox
ToBapiB [IponaBens 3a3Hauae [Hoxymriis:

date of shipping; container number; bill

Ha3Ba CyJAHA. 1aTa AO0CTAaBKH., HOMEP

of lading number; range and quantity of

KOHTEMHEpA; HOMEP KOHOCAMEHTA,

200ds: gross weight: net weight and
another documents[54].

ACOPTUMEHT 1 KIJIBKICTH TOBAPY. Bara
OpVTTO; Bara HETTO Ta 1HII JOKYMEHTH.

58. The goods quality should
correspond to the standards of the
Europe [54].

58. SkicTh TOBapy IIOBHHHA
BIJIMTOBIJIaTH €BPOIEHCHKUM CTaHAapTaM

59. The delivered goods should be
shipped in a package corresponding to
character of the delivered goods[54].

59. ToBap, 1110 NOCTABASETHCS TOBUHEH
OyTH BIAMPABJICHUHN B YIAKOBIII, 110
BIZIIOB1Aa€ BUMOTraM JOCTaBJIEHOIO

TOBApPYy.

60. The package should preserve the
goods from damages in transportation

60. YakyBaHHS ITOBUHHO 3aXHIIIATH
TOBAp B/l MOUIKO/KEHb MPU

with the mixed transport, subject to
possible congestion on the way[54].

TPAHCIIOPTYBAHHI Ha 3MIIIIaHOMY
TPAHCTIOPTI, 32 YMOBH MOKITUBUX
3aTOpiB Ha JI0PO3L.




61. The package should be adapted to
overload not only by cranes, loaders but
also without them[54].

61. YnakyBaHHS MOBUHHO OyTH
IIPUCTOCOBAHE J0 IEPEBAHTAXKEHHS HE
TUIbKY KpaHaMH, HAaBaHTa)KyBauyaMH,
aJie 1 6e3 HUX.

62. Inconformity of the goods™ quality,
quantity to the conditions of the
Contract and/or accompanying
documents should be confirmed by
conclusions of neutral competent
organizations with attachment of acts in
duplicate, containing the following:
name of goods, weight, claim (detail
description of defects, volume of
shortage e.t.c.), demands of the
damaged party (discount, replacement

62. HeB1ammOBIAHICTE SIKOCT1, KIJIBKOCTI
TOBapy ymoBaM Jlorosopy Ta / abo
CYIPOBUIHHUX JOKYMEHTIB Ma€
M1TBEPIKYBATUCS BUCHOBKAMU
HEUTpaIbHUX KOMIICTCHTHUX
oprasizarliii i3 10/laBaHHsIM aKTIB y
JIBOX TIPUMIPHUKAX, 1110 MICTSATh:
HaliMEHYBaHHs TOBapy, Bary, OPETEH31I0
(meTanmpHUM onuc aedheKTH, 00CsT
HECTAa4l TOIIO), BAMOT'H MOCTPaXKIaI01
CTOPOHM (3HMIKKA, 3aMiHa TOBapy Ta

of the goods, and compensation for
shortage) [54].

KOMIIEHCAI[IS 32 HECTAYYV).

63. Weight shortage claim should be
based on results of weighting all lots of
goods, which have been delivered in one
transport document (waybill, bill of

lading) [55].

63. [lperen3is moao aedinuTy Baru
MMOBMHHA 0a3yBaTHCS Ha pe3yJbTaTax
3Ba)KYBaHHsI BCiX MMapTii TOBapiB, sIKi
OyJM TOCTaBJICHI B OTHOMY
TPaHCIIOPTHOMY JIOKYMEHTI (HaKJaaHa,
KOHOCAMEHT).

64. Claim is sent by first-class letter,
special delivery or fax[55].

64. [IpereH3sis HaJICUIAETHCS
MEPIIOKJIACHUM JIMCTOM, CIICIiaTbHOK
JIOCTaBKO ab0 (akcoMm.

65. Date of mail stamp on the letter-
claim's envelop or date of transfer is
considered as a date of its
presentation[55].

65. J1aToro MonITOBOro MTaMIy Ha
KOHBEPTI JIMCTa-peTeH3ii abo naToro
nepeaavl BBAKAEThCS JaTa ii

TIpe sIBJICHHS.

66. A party considers claim represented
to him and notices the other party in
writing on his decision not more than 1
month beginning the date of claim's
receipt[S5].

66. CTopoHa po3risiaae NpeAcTaBiIeHY
ilf MpeTeH3110 Ta MOBIAOMIISIE 1HIITY
CTOPOHY MMCHMOBO TPO CBOE PillICHHS
He OUIBIIE HIXK 3a 1 MICSIb, TOYNHAIOYH
3 AaTW OTPUMAaHHS MPETEHs3ii.

67. A party, having received claim
about defects, has a right to examine
fairness of claim by his
representatives[55].

67. CTopoHa, OTPUMABIIHN MTO30B PO
nedeKTH, Ma€e MpaBo MEePEeBIPUTH
CIIPaBEIJINBICTh BUMOT 31 CBOIMH
MIPEACTaBHUKIB.

68. A party, having declared on defects,
has a right to sell or use the defective
goods till finishing claim'’s
consideration[55].

68. CTopoHa, 3asBUBIIH MPO AePEKTH,
Mae€ OpaBo mpoaaT ado
BUKOPUCTOBYBATH JACPEKTHUN TOBAP 10
3aKIHYEHHS PO3TJISIY MPETEeH3Ii.
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69. Storage cost of the defective goods
i1s compensated by a guilty party[55].

69. Bapricth 30epirands OpakoBaAaHOTO
TOBAPY KOMIEHCYETHCS BUHHOIO
CTOPOHOIO.

70. A party, being recognized claim
fairness, makes up or pays shortage or
replaces the defective goods for free in
terms coordinated by the Parties[55].

70. CtopoHa, sika BU3HAJIA
CIPaBeIJIMBICTh peKJIaMallii, 3a1I0OBHIOE
a0o0 orIayye HeaocTayy abo
OE3KOIIITOBHO 3aMIHIOE Je(DEKTHY

[ponykitiro B y3ropkeHi CTopoHaMu
CTPOKH.

71. A procedure of defective goods
return is defined by an agreement,
signed by the Parties[55].

71. IIpouenypa noBEepHEHHS
OpaKoBaHOI'0 TOBAPY BU3HAYACTHCS
yroJ1010, manucasor CTopoHaMmu.

72. The parties are obliged to execute an

arbitration decision in period,
established in it[55].

72.CTopoHU 3000B'SI3YIOThCS
BUKOHYBAaTH apOiTpaKHE PIIICHHS Y
BCTaHOBJICHUH Y HbOMY CTPOK.

73. All taxes, customs duties and fees in
the Seller's territory are paid by the
Seller, and in the territory of the Buyer

are paid by the Buyer[55].

73. Bci momaTku, MUTHI 300pU Ta

BUTpaTH Ha TepuTopii [Ipomasiis
crtauye [Iponasenib, a Ha TepUTOPIT

IToxyms - [okynens.

74. The Seller is obliged to receive all
export licenses and permits at own
expense, necessary for the goods export

74. lIponaserib 3000B’I3aHUM 3a
BJIACHUI paXyHOK OTPHUMAaTH BCI
SKCITOPTHI JIIEH31i Ta JO3BOJIH,

from Turkey, and the Buyer is obliged
to receive all import licenses and
permits at own expense, necessary for
the goods import to Ukraine[55].

HeOoOX11H1 I EKCIIOPTY TOBAPIB 3
Typeuuunu, a [lokynenb 3000B’s13aHUH
OTPUMATH 3a CBI PaxXyHOK YCi JILIEeH31]
Ta JI03BOJIM HA IMIIOPT, HEOOX1AH1 JIst
IMIIOPTY TOBApiB B YKpaiHy.

75. Property right in the goods,
including risk of casual loss or casual
damage of the goods are transferred
from the Seller to the Buyer from the
moment of the goods" transfer to a
transport agency in the country of Seller

75. IlpaBo BiIacHOCTI Ha TOBap,
BKJTIOYAIOYW PU3HK BUIAIKOBOI BTPATH
a00 BUMAIKOBOTO MOMIKOIKEHHS
TOBapy, nepenartbes Bia [Ipomasis
[ToxkymIieBi 3 MOMEHTY IIepe/iadi TOBapy
TPAHCIIOPTHOMY areHTCTBY B KpaiHi

and in the territory of the Buyer are paid
by the Buyer[55].

[IponaBus Ta Ha TepuTopii [Hokymiis
crtauye Iokynenp.

76. All additions and/or changes to this
Contract are valid if they are made in
writing and signed by authorized

representatives of the both parties[55].

76. Yci nonoBHeHHA Ta / a00 3MI1HH 10
11boro JloroBopy € AiHCHUMHU, SKIIO
BOHM 3p00JIEH]1 B MUCHMOBIH opmi Ta
MIMKCaH1 YITOBHOBAKEHUMH
IIPEJICTABHUKAMHU 000X CTODIH.

77. Documents, transferred or accepted
by fax and e-mail, have an equal legal

77. JJoKyMEeHTH, niepeani abo IpUHSTI
(akcoM Ta eNEKTPOHHOIO MOIITOIO,
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force with the original documents[55].

MarOTb OJHAKOBY IOPUAWYIHY CUITY 3
ODI/IFiHaJ'IBHHMI/I AJOKYMCHTAMM.

78. If none of the parties thirty (30) days
prior to the expiration notifies the other
party in writing of the termination of the
Agreement, its validity will be
automatically prolonged for each
subsequent calendar year[55].

78. SIk1o >koJ1Ha 13 CTOPIH 32 TPUIISATH
(30) nHIB 10 3aKIHYEHHS TEPMIHY Ail
MMCHbMOBO HE MOBIIOMUTH 1HIITY
CTOPOHY TIPO PO3IpBaHHS YTOMH, TEPMiH
il 111 aBTOMaTUYHO TIPOJIOBKYETHCS Ha
KOXXEH HACTYIMHHUM KaJeHIapHUH pIK.

79. The Parties undertake to keep
confidential and not to disclose to third
parties any information relating to the
Contract and supplies of the Goods, as
well as any other information which
they have received from each other or to
which any of the Parties has received
access while making supplies under the
Contract, unless the applicable law
provides that confidential information
shall be disclosed at the request of
competent organisations or
authorities[55].

79. CtopoHu 3000B'sI13yI0ThCsI 30€epiraTu
KOH(]IASHIIIMHICTh Ta HE
PO3roJIONIYBaTH TPETIM 0cobam Oy/ib-
AKy 1H(OpMaIlito, MO CTOCYEThCS
Kontpakry Ta nocrauyands ToBapy, a
TaKoX OyAb-sAKY 1HITY IHPOpPMAIiIO, IKY
BOHU OTPUMAJIH OJ[HA BiJ] 0JTHOT 200 70
K01 Oynb-sika 13 CTOpiH oTpuMalia
JOCTYII M1 Yac 3A1HCHEHHS IOCTaBKH 32
KOHTPAKTOM, SIKIIIO YNHHUM
3aKOHOJABCTBOM He€ IepeadayeHo, 1o
KoH(pieHI1iHa iHpopMallis TOBUHHA
PO3TOJIONTYBATUCS HA TIPOXAHHS
KOMIIETEHTHUX Oprasi3anii abo
OpraHis.

80. Without the other Party's prior
written authorisation, neither Party may
make public any facts or issues which it
may become aware of or to which it
may receive access while performing
the Contract, or contact the press or any
other mass media outlets with regard to
such facts or issues[55].

80. be3 monepe1HHLOr0 MUCHMOBOT'O
103BoJTy 1HIIOI CTOPOHM YKOTHA
CTopoHa HE MOXKE OIPHIIIOTHIOBATH
Oynb-ski ¢aktu abo mpobiaemMu, mpo sKi
BOHA MOJKE Ji3HATHUCS a00 JI0 SIKUX BOHA
MOJK€ OTPUMATH JTOCTYT ITiJ 9ac
BUKOHaHHS J[oroBopy, a0o 3B’s13aTUCA 3
MIPECOI0 YU OYb-SIKUMU 1HIIUMHU
3aco0aMu MacoBoi iH(opmarlii o710
Takux (axTiB a00 TUTaHb.

81. The Parties undertake to inform their
employees of their obligations to
comply with conditions and restrictions
set out in this article and to ensure that
the employees meet such
obligations[55].

81. CtopoHu 3000B'sI3yI0ThCA
iH(popMyBaTH CBOIX MPAIliBHUKIB PO
CBOi 3000B'sI3aHHSI 111010 TOTPUMAHHS
YMOB Ta 00OMEXCHb, BUKJIQJACHUX Y Iii
CTarTi, Ta 3a0e3MmeuyBaT BUKOHAHHS
MpaIiBHUKaMU TaKUX 3000B's13aHb.

82. The provisions of this article shall
remain in force for 3 years after the term
of the Contract has expired[55].

82. [lonoxeHHs 11i€i cTaTTI
3aJTUIIAI0THCS YUHHUMHU MPOTSTOM 3
POKIB MICJIs 3aKIHYCHHS CTPOKY Jiii

KonTpakry.

83. The place of arbitration shall be

83. Micuem apOitpaxy € bproccensb, 3a
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Brussels, unless the arbitral tribunal

decides otherwise with the agreement of
all Parties[55].

BUHSATKOM BHUIIQIKIB, SKIIO
apOITpaXKHUM CYJ HE TIPUIME THIIIOTO
pitieHHs 3a 3ro/1010 Bcix CTOpiH.

84. The Letter of Credit should not
contain any other_terms and conditions
except those stipulated by the present
Contract [56].

84. AKpeanTUB HE TOBUHEH MICTUTHU
HISKUX 1HIIMX YMOB, KpIM O0OYMOBJIEHUX

OUM KOHTPAKTOM.

85. The Contract will be deemed to have
been fulfilled when supply of goods is
effected within 5% of the contracted
volume, however payment will be on

the basis of actual quantities as per the
Bill of Lading[56].

85. JIoroBip BBAXKAETHCS BUKOHAHUM,
SIKITIIO IIOCTABKA TOBAPY 3/IIMCHEHA B
Mexax 5% 3arajJbHOro 00cAry 3a
KOHTPAKTOM, OJHAK IJIaTeX1 OynyTh
3po0JIeH1 Ha OCHOBI (PAKTUYHOI
KUJIBKOCTI BIITIOBITHO IO KOHOCAMEHTY.

86. Interest shall accrue on the unpaid
balance of the loan at the rate of 10
percent per annum, compounded
monthly, accrued interest shall be added
to the unpaid balance[56].

86. B1/ICOTKH HapaxoOBYIOThCS Ha
HEMOraleHui 3aJUIIOK TO3UKH 3a
cTaBkoio 10 BiJICOTKIB PIYHHX,
HIOMICSIYHO HapaxOBYIOYUCH,
HapaxoBaH1 BICOTKH JI0JIAIOTHCS J10
HECIUIAYE€HOT' 0 3AJTMIIKY.

87. The Borrower shall make payments
to the Lender on the 14th day of each
month and each payment shall be no
less than $15 000[56].

87. Ilo3uuaiapHUK 301HCHIOE IIATEXKI
[To3ukomasiro 14 yncia KOXKHOTO
MICSLIS, 1 KOJKEH IJIaT1K HOBUHEH
cranoBuTH He MeHie 15 000 gonapis
CIIA.

88. If a payment is late, a penalty of
$2000 shall be added to the unpaid
balance of the loan[56].

88. SK11o miIarik 3aTpUMYEThCS, 10
HECIUJIAYC€HOTO 3ATUIITKY MO3UKH
nonaethbes mrpad y po3mipi 2000
nonapis CIIA.

89. If a check tendered by Borrower is
returned or declined a charge of $5
000shall be added to the unpaid balance
of the loan, and all future payments
shall be accepted only in guaranteed
funds (cash, money order, certified

check) [56].

89. SIxmo yek, HagaHui
[To3u9aTbHUKOM, TTOBEPTAETHCS 200
BIIXUJISIETHCS, IO HECIUTAYEHOTO
3aJTUIIKY MO3UKH J0JIA€THCS TIIaTa B
po3mipi 5 000 momapis CILIA, i Bci
MaiOyTHI IJIaTeX 1 MPUUMAIOThCS JIUIIIE
B TapaHTOBAaHUX KOMITaX (TOTIBKa,
TPOIIIOBUM IIE€PEKa3, 3aCBIYCHUN YEK).

90. The Buyer's earnest money shall be
held in escrow by agent of Buyer's
choice[56].

90. 3aBpatok 30epiraeThcsi Ha
JIEIIOHYBaHH1 Y TPETHOI 0COOU YyroJiu,
areHToM 3a BuOopom [lokymiis.

91. As security for performance of the
promissory note, Buyer shall provide
the Seller a security deed which shall be
subordinate to a first mortgage[56].

91. B sxocTi rapaHTii BUKOHaHHS
000B'13K1B 3a BekceneM Ilokynenn
Hazgac IIpoaaBio rapaHTiMHUN aKT,
AKUHN T1IIOPSAIKOBYETHCS TEPIT
3aCTaBl.
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92. Seller expressly agrees and
understands that Buyer is taking the
property "subject to" such mortgages or
deeds of trust, and is not expressly
assuming responsibility for the
underlying loans[56].

92. lIpoasenb NpsAMO MOTOJKYETHCA T
po3ymie, 110 IloKymerb MpuBIacHIOE
MaiHoO, sIKE 3aJIC)KUTh B1Jl 3aCTaBHUX
ab0 TpacoBHX JIOTOBOPIB, 1 HE Oepe Ha
ceOe TpsIMOT BIJIMOBITAJIBHOCTI 3a
OCHOBHI MMO3UKH.

93.The Buyer at request of the Seller
shall submit all the necessary documents
for obtaining the Export License[56].

93. llokynens 3a BuMororo [IpoaaBiis
3000B'13y€ThCSl HaJIaTU BC1 HEOOX1HI
TOKYMEHTH JIJII OTPUMAaHHS €KCIIOPTHO1
JIIEH3II.

94. If Buyer delays with opening a
Letter of Credit under this Contract
Buyer will pay a penalty of 0,1% from
the deferred amount for each day of

delay[56].

94. Sxuo [okynenp 3aTpumMye
BIJIKPUTTS aKPEUTHBA 32 [IUM
KourpakroMm, To Ilokyrenb NOBUHEH
crutatuty wrpad y po3mipi 0,1% Bix
BIJICTPOYEHOI CYMU 3a KOXKEH JIeHb
IIPOCTPOYEHHS.

95. Borrower shall deliver to Capital a
fully completed Borrowing Base
Certificate certified by Chief Executive

95. Ilo3nuanpHuK Hamae 1103MKOAABIIO
MoBHICTIO oopmiieHe OOIPYHTYBaHHS
MIO3UKH, 3aBIpEHE BUKOHABUHUM

Officer of Borrower and the Chief
Financial Officer of Borrower[57].

nupekTopoM llo3nyaapHuKa Ta
roJIOBHUM Ovxrajarepom llo3nyaibHUKA.

96. Borrower agrees that all payments
received by Borrower is connection with
the accounts, Property and any other
Collateral shall be held in trust for
Capital as Capital's trustee[S57].

96. [To3n4yaabHUK 3TOJIEH 3 THM, 1110 BCl
IIaTeX1, MOB'I3aH1 3 paXyHKaMH,
BJIACHICTIO 1 3a0€31eUeHHAIM OyayTh
30epiraTucs B AOBIPYOMY VITPABJIiHHI
ITo3ukonaBus.

97. Borrower has the right and power to
enter into this Contract and each other
Loan Documents[57].

97. Ilo3uyajapbHUK HAIIICHUN
IMOBHOBAKECHHSIMHM 1 IIpaBaMHU YKJIaJIaTH
neit KoHTpakT 1 ckianatu Oyab-aKi iHIi
JIOKYMEHTH PO MO3HUKY.

98. The Joint Venture shall have the
right to do the ancillary business
activities related to the other kinds of
products as selling such products and
related products domestically and
internationally[57].

98. CrnunpHe [liampueMcTBO Ma€ MpaBo
3alMaTHCSI TOMTOM1KHOIO

M IOPUEMHAIIBKOIO TISUIBHICTIO,
BIJTHOCHO TIPOJIAXY 1HIIIOT TPOYKIIIT 1
CYIYTHIX IPOAYKTIB SIK y CBOTH
KpaiHi,Tak 1 32 KOPJOHOM.

99. The Joint Venture Contact may be
added and/or amended after a
unanimous decision of the Board of
Management of the Joint Venture
Company[58] .

99. Kourpakt COijIbHOro
[lignpueMcTBa MOKE OyTH TOTIOBHCHHIA
1/a00 3MIHEHHH MICIIA OAHOCTANHHOIO
pimenns KepisHoi Pagu CriibHOro

M IIIPUEMCTBA.

100. This Contract small come into

100. CnpaBxHiii KoHTpakt HaOyBae
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effect on the date of issuance of
registration certificate of the
Companvy[58].

YUHHOCTI B J€Hb BUAa4l
pericTpalifHoro csiorrsa Komnoaxii.

101. " Trademark" means any
trademark, logo, services mark or other
commercial designation, whether or not
registered, used to represent or describe
the Equipment of Supplier, as set forth
in Appendix 2[58].

101. ITix " ToBapHum 3HaKom "
PO3yMi€ThCs OYb-sIKUI TOBAPHUH 3HAK,
JIOTOTHI , 3HAK 00CIYyTrOBYyBaHHS a00
1HIIIE 3apeecTpoBaHe ad0 He
3apeecTpOBaHE KOMEPITIHE
MMO3HAYEHHS, 1[0 BUKOPUCTOBYETHCS ISl
noanHs abo onucy Ob6JaTHAHHS
[locTauanbHUKA 3T1IHO 3 IOIATKOM 2.

102. Each Order for Equipment
submitted by Buyer or Supplier shall be
subject to the written[58].

102. Koxxne 3aMOBJIEHHS Ha
YcraTkyBaHHS, IPEACTABIICHE
ITokynieMm , TpuiMaeTbCs
[locTayanbHUKOM B MUCHMOBIHM (hOpMi.

103. After signing the Agreement
Supplier shall submit a guiding sales
price list for the Equipment and Buyer
shall purchase the Equipment under the
prices contained in this price list[58].

103. ITicias mignucanss miel Yroau
[TocTayajlbHUK HAACTh NPANC-JTIUCT 3
[IOTOYHHUMH I[IHAMU Ha Y CTaTKYBaHHS, 1
[okymens Oyae KymyBaTu
YcTaTkyBaHHs 3a IiHAMH , IO
MICTSITHCS B I[bOMY IPanC-JIUCTI.

104. Delivery and insurance of the
Equipment is made in conformity with
the shipping and insurance instructions
of the Buyer, contained in the

Order[58].

104. JocTaBka 1 cTpaxyBaHHS
OO6nanHaHHS 3A1UCHIOIOTHCS Y
BIJIITOBITHOCTI 1O BLIBAHTAXKYBAJIBHOI 1
cTpaxoBoi 1IHCTPYKIIi TTokyg , 110
MICTUTBLCS B 3aMOBJICHHI.

105. " Territory " means the place or
final assembling of the Equipment[58].

105. Ilix "Teputopier" po3yMieThCs
MICIIC OCTaTOYHOT'O MOHTAXKY
OO6nagHaHHS.

106. The Contracting Parties hereby
agree that entering into this Contract
and performing duties under this
Contract have been duly approved by
the relevant company bodies of the
Contracting Parties in a compliance with
legal regulations, by-laws and other
internal regulations of the Contracting

106. Jorosipui CTopoHH
MTOTOJIXKYIOTBCSI, 110 YKJIAJAEHHS I[IbOTO
JloroBopy Ta BUKOHAHHS 000B'S3KIB 32
1M J1oroBopoM Oyiiv HaJICKHUM
YHUHOM 3aTBEPPKCHI BUIMOBIIHUMU
opraHaMu KoMnadii JIoroBipHHX

CropiH 3 1OTpUMaHHIM IIPABOBUX
HOPM, ITII3AKOHHUX AKTIB Ta 1HIINAX

Parties; and no other approval or

BHYTPIIIHIX rrpaBuI JIOroBIpHUX
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consent shall be required[58].

CTOpiH; 1 HISIKOTO THIIOTO CXBAJICHHS YU
3roau He MOTPiOHO.

107. The Contracting Parties agrees to
respect the legitimate interests of the
other Party, shall conduct in accordance
with the purpose of this Contract and
shall not counteract such purpose and
they shall perform all legal and other
actions that may prove necessary to
reach the purpose of this Contract[58].

107. doroBipHi CTOpOoHU
MOTO/KYIOTHCS TIOBAYKATH 3aKOHHI
iHTepecu 1HIo0i CTOPOHH,
3MIMCHIOBATUMYTH Jii BIATIOBIAHO J10
uuien nuporo Jloroopy 1 He OyayTh
MPOTUIIATH TaKii MET1, 1 BOHH OyyTh
BUKOHYBATH BC1 IOPUJIMYHI Ta 1HIII Jii,
AK1 MOXKYTh BUSIBUTHCSI HEOOX1THUMU
JUISL IOCSITHEHHSI METH 11h0oro JIoToBODY .

108. All documents in writing shall be
mailed at the address of the Contracting
Parties set forth in the heading of this
Contract unless either of the Contracting

108. Yci nuchbMOB1 IOKYMEHTH

HAJICHJIAIOTHCS Ha anapecy JloroBipHUX
CropiH, 3a3Ha4YEHY B 3ar0JIOBKY I[LOTO
JloroBopy, SKII0 k0/Ha 3 JIOTOBIpHUX

Parties shall give a written notice to the
other Party on changing its address[58].

CropiH He HaJiILIe THChMOBE
noBiIoMJIeHHS 1HII01 CTOPOHU MPO
3MIHY CBO€T aJpecH.

109. Whatever papers the delivery of
which is required, assumed or is made
available by this Contract and regardless
of any other available way allowed by
the legal regulations to prove such a
delivery, shall be deemed to have been
served if such had been delivered to the
other Contracting Party at the address
set forth in the heading of this Contract
or at the address noticed in written form
by either Contracting Party to the other

Party[58].

109. Byap-ski nanepu, J0CTaBKa SIKUX
BUMAraeThcs, ependadacThest abo
HagaeThest UM JloroBopow, 1
HE3JIC)KHO BiJ OyAb-IKOT0 1HIIOTO
JOCTYITHOTO CIIO0CO0Y, T03BOJICHOTO
3aKOHOJAaBYMMH HOPMaMHM JIJIs
TiITBEP/KCHHS TaKOi JIOCTaBKH,
BBOKaTUMYThCS BPYYECHHUMH, SIKIIO TaKi
OyJnu JocTaBieH1 1HIM JloroBipHa
CropoHa 3a aapecoro, 3a3HaYeHO0 B
3aroJIoBKy 1150r0 JloroBopy, abo 3a
aJIPeCcor0, 3a3HAYCHOIO B MMCHbMOBIH
dhopmi Oynb-sK010 JJOrOBipHOIO

Croponoro iHmi# CTOPOHI.

110. If any provision of this_Contract is
determined to be invalid or
unenforceable, the validity or
enforceability of the other provisions
either of this Contract as neither a whole
nor other provisions will be affected
unless such an invalid or unenforceable
provision is severable[58].

110. Axmro Oyab-sike MOJI0KEHHS IIbOTO
KontpakTy Oyne BU3HAHO HEIIHCHUM
a00 He miJIara€ BAKOHAHHIO, YHHHICTh
a00 PUIATHICTH 10 BUKOHAHHS 1HIIIAX
MOJIOKEHb OYAb-SIKOTO 3 IIbOT'O
JloroBopy, SIK H1 IIJIOTO, HI 1HIITAX
MOJIOKEHb, HE OYIYTh 3a4eIJIeH], SKIIO
Take HejilicHe abo HenpuaaTHe 10
BUKOHAHHS MOJIOKEHHSI HE PO3'eTHAHE.

111. Contracting Parties herby agrees to

111. Jorosipui CTOpOHH, 3rOJI0M,
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supersede such an invalid or
unenforceable provision by a new valid
and forceable provision that most
closely matches the intent and the
purpose of the original provision[58].

MOTOJIKYIOTHCSI 3aMIHUTHU TaKe HE1CHE
YU HEMPUJIATHE J10 BUKOHAHHS HOBE
T1I0Y€ Ta MiIJIArarde 10 BUKOHAHHS
IIOJIOYKEHHS, SIKe HAMOLJIBIIT BIJIIIOB1a€
HaMipy Ta METI IOYaTKOBOTO
IIOJIOJKCHHS.

112. This Contract and the relations
arising from shall be governed by the
Law of the Czech Republic, particularly
by the United Nations Convention on
Contracts for the International Sale of

Goods[58].

112. [e# JdoroBip Ta BiZHOCUHH, IO
BUIUIUBAIOThH 3 HUX, PETYIIOIOThCS

3akoHoJ1aBcTBOM Yecrkoi PecniyOmikw,
3okpema Kongeniietro OOH mpo
KOHTPAKTU HAa MDKHAPOJIHY KYIIBIIIO-
IPO/Ia’K TOBAPIB.

113. Assuming the due authorization,
execution and delivery by Seller, this
Agreement constitutes Purchaser’s

legal, valid and binding obligation,
enforceable in accordance with its
terms, subject, however, to the effects of
bankruptcy, insolvency, reorganization,
moratorium, fraudulent transfer and
other Laws for the protection of
creditors, as well as to general principles
of equity, regardless whether such
enforceability 1s considered in a

proceeding in equity or at law[58].

113. [Ipunyckarouu HajueKHE
YIIOBHOBR)KCHHS, BUKOHAHHS Ta
nocraBky IIponasuem, 11 Yrozaa €
3aKOHHUM, JIMCHHUM Ta 000B'SI3KOBUM
3000B'a3anusaM Tlokyni, 1110
BUKOHYETHCS 3T1JIHO 3 HOTO YMOBaMH,
OJIHAK, 3 YpaxXyBaHHSIM HACIIJIKiB
0aHKPYTCTBA, HEIIATOCIPOMOIKHOCTI,
peopraxizaiiii, MOpaTopio,
IIaXPalChLKOI0 IIepEeKa3y Ta 1HIINX
3aKOHIB JUIs 3aXUCTY KPEAUTOPIB, a
TaKOX 3araJlbHAX MPUHITUIIIB BIACHOTO
KaImTalry, He3aJICKHO BiJl TOTO, YU
PO3TJISIIA€THCS TaKa IPUMYCOBICTD Y
Mpolieci TPOBAXKEHHS B KaIliTall YU
3aKOHI.

114. Purchaser has not incurred any
liability, contingent or otherwise, for
investment bankers’, brokers’ or
finders’ fees relating to the transactions

114. [Mokynenp HE HECE KOIHOI
BIJIMOBIIAJILHOCTI, YMOBHOI UM 1HIIIO1, 32
BUHAropoJ1y 1HBECTUIIIMHUX OaHKIPIB,
OpOKepiB YM IIyKayiB, OB'I3aHy 3

contemplated by this Agreement for
which Seller shall have any
responsibility whatsoever[58].

orepalisiMu, epe0adyeHUMHU ITIEI0

Yroxoto, 3a siki [lponasens Hece Oyab-
SKY BIAMOBIAJIbHICTD.

115. There are no actions, suits or
proceedings pending or, to Purchaser’s

115. XKomaux aii, 1030BiB Y1
[IPOBAJUKEHD, SIKI 3HAXOIATHCS B

Knowledge, threatened against it which
if decided unfavorably to Purchaser
could impair the ability of Purchaser to
execute, deliver or perform its
obligations under this Agreement[58].

po3risiai, abo, Ha AymMKy [lokyni,
3arpoXKyBaliil M, 110, SIKIIO PillIEHHS
Oyne HeBurigHe [oKymio, MOXxe
MOTIPIINTH 37aTHICTH [loKymisg poOuTH,
JOCTaBJISATH a00 BUKOHYBATH CBOI

3000B's13aHHS 3a L€ YTOI0I0.
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116. Purchaser has the financial
resources available to consummate the
transactions contemplated by this
Agreement and to pay the purchase
price and any fees and expenses
incurred by Purchaser in connection
with the transactions contemplated by
this Agreement[58].

116. IHokynens Mae 1ocTynH1 (piHAHCOBI

PECYPCH JIJIsI 3A1MCHEHHS TPaH3aKIlH,
nepeadavYeHuX i€ YTOI00, Ta

OIIaTH KYIIBEJIbHOI I[IHU Ta OYJb-IKUX
300piB Ta BUTPAT, IIOHECEHUX

[okymiiem y 3B'I3Ky 3 omepalisiMu,
neper0ayeHuMU LI€0 YTOAOK0.

117. Purchaser is acquiring the Assets
for its own account for use in its trade or

117. [lokynenp Kynye akTUBH 3a
BJIACHUM PaXYHOK JJIsl BUKOPUCTAHHS Y

business, and not with a view toward or
for sale associated with any distribution
[58].

CBOI¥ TOPriBJl YU O13HECI, a HE 3 METOIO
MPOJIAXKY, TIOB’SI3aHOI 3 OyIb-SIKUM

O3IOJJIOM.

118. Purchaser 1s knowledgeable of the
oil and gas business and of the usual and
customary practices of oil and gas
producers, including those in the areas
where the Assets are located[58].

118. [okynenpb g100pe 0013HAHUM 3
HadTOra30BUM Oi3HECOM Ta
3BUYAWHMMU 1 3BUYHUMH MTPAKTUKaAMHU
BUPOOHUKIB Ha(pTH Ta ra3y, BKIOYAIOYU
Ti, 110 3HAXOAATHCA B pailoHax, e
pO3TaIIOBaH1 aKTUBH.

119. In making the decision to enter into
this Agreement and consummate the
transactions contemplated hereby,
Purchaser has relied solely on the basis
of its own independent due diligence
investigation of the Assets and the terms

119. [TpuitmMarouu pilieHHs YKIACTH IO
VYromy Ta 3a1icHUTH TiepeadadeHi UM
Tpan3akiii, [lokymenp nokiaaaBcs
BUKJIFOUHO HA IT1/ICTaBl BJIACHOT'O
HE3aJIeKHOTO PO3CIIiTyBaHHS aKTUBIB Ta
YMOB T1i€1 YTOIH.

and conditions of this Agreement[58]

120. Executor shall inform Client of all
important facts recognizable for

Executor as being essential for
Client[59].

120. BukoHaBelb NOBHHEH MMOBIJJOMHUTH
KnienTa npo Bci BaxnBi (pakTH,
BHU3HAH1 BUKOHABIIEM 1ICTOTHUMH IS
Kiienra.

121. Client shall supply any information
recognizable for him as being essential
for the performance of Executor's
contractual obligations, as far as this is
possible and reasonable for Client[59].

121. KitieHT moBUHEH HaaT OyIb-IKYy
1H(OpMaIlio, BU3HAHY JUI1 HbOTO, SIK
BaYKJIMBY JUISI BAKOHAHHSI JIOTOBIPHUX
3000B'13aHp BUKOHABII, HACKUIBKH 11€
MOJKJIMBO Ta po3yMHO st KiienTa.

122. Client in particular shall inform
Executor in good time about any release
or modification of new or existing
statutory and other regulations, in
particular with regard to safety
regulations which come into force after
signature of the Contract and are
important for the performance of the

Contract[59].

122. KiieHt, 30Kpema, TOBUHEH
cBoevacHo iH(popMyBaTH BukoHaBI
po OyAb-AK1 BUITYCKH YW 3MIHH HOBUX
YU ICHYIOUHX CTaTyTHHUX Ta 1HIITUX
HOPMAaTHUBHO-TIPABOBUX aKTiB, 30KpeMa
CTOCOBHO TIPAaBHJI O€3IEKH, SKi
Ha0yBarOTh YUHHOCTI MICJIS HiMTUCAHHS
JloroBOpY Ta BayKJIUBI /1T BAKOHAHHS

EOFOBO[ZY.
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123. The Company has the right, at any
time and at its own discretion, send a
request to the Client regarding provision
of proof of validity with respect to any
information specified in par. 1.5 of this
Agreement[59].

123. KommaHisi Mae mpaBo B Oyb-sIKU
4ac 1 Ha BJIIACHUN PO3CY/ HAAICIaTH
KiieHTOBI 3a0UT 1040 HAJAHHS
1ITBEP/IPKEHHSI TIACHOCTI 110J10 OY/Ib-
axoi 1H(popMallii, 3a3Ha4eHOT B
naparpadi. 1.5 uporo Jorosopy.

124. In case of the Client's refusal to
comply with this request, the Company
reserves the right to terminate this
Agreement unilaterally[59].

124. VY pasi BiamoBu KiieHTa BUKOHATH
neit 3anut, KoMnanis 3aauiiae 3a
00010 IpaBoO PO3IPBATH 10 YTOIY B
OJIHOCTOPOHHBOMY ITOPSIAKY.

125. The Client agrees that in order to
comply with effective legislation
regarding anti-money laundering
measures to combat laundering of
money obtained through criminal
activities, the Company has the right to
disclose the Client's personal details to
law enforcement bodies in case of a
corresponding official inquiry[59].

125. KiieHT NOoro/pKyeThes 3 TUM, L0
JUTSL JOTPUMAHHS YHHHOT'O
3aKOHOJIaBCTBA 00 3aX0/1B IPOTUIIT
BIJIMUBAHHIO T'POITIeH 111 O0pOTHOH 3
BI/IMMBAHHSIM T'POIICH, OTPUMaHUX
3JI0YMHHOIO JisuIbHICTIO, KoMIIaHisg Mae
IIPaBO PO3KPUBATH MMEPCOHAIBHI JIaHi
KitieHTa mpaBOOXOPOHHHUM OpraHaM Y
pasi BIAMOBITHOTO OMIIIHHOrO 3aMUTYy.

126. Buyer estimate the loss on invoice
value to be $ 672 and as the goods were
sent at " carrier's risk " Buyer is
claiming compensation for that

amount[59].

126. Iokymenp OIiHIOE 30UTKU Ha
paxyHKy-(akTypi y po3mipi 672 nonapu
CHIA, a ockiIbKH TOBapU OyiIu
BiJINIpaBJICHI Ha "PU3KK NEPeBi3HUKA",
MOKYTIEIb BUMAarae KOMIIEHcaIlli Ha 10
CYMY.

127. Accouter will find a copy of the
consignment note and invoice
enclosed , and Buyer will hold the
boxes for inspection[59].

127. Byxranrep 3Haiiie 101aHy KO0
HaKJIAJHOI Ta paxyHOK-(akTypa, a
[okynenp Oyse 30epiraTv SAIUKA s
MIePEBIPKH.

128. We wish to draw you attention
to the problems which arose over the
shipment of the above Contract[59].

128. [IposaBeils xoue 3BEpHYTH yBary
Ha Mpo0JIeMH, 1110 BUHUKJIIU 111 9ac

BIABAHTAKEHHS BUIIE3a3HAYEHOT O

KOHTPAKTY.

129. Seller accepted Buyer's claim , but
averaged resulting in a loss of $

400[59].

129. llponagens NpuitHAB BUMOTY
[okymiis, ane B cepeAHLOMY MPU3BIB J10
30uTKiB y po3mipi 400 gomapis.

130.1t is only successful ifan exporter
trusts the business integrity and ability
of an overseas buyer, something that
has probably been established through a
sustained period of trading[59].

130. Ile ycminrHo auiie B TOMY
BUTIAJIKY, SIKIIIO €KCIOPTEP OBIps€
no00poyecHOCTi Oi3HECY Ta
MOKJIMBOCTSIM 3aKOPIOHHOTO MOK YIS,
1110, MaOyTh, OyJIO BCTAHOBJICHO
MPOTSATOM TPUBAJIOTO NEPIOAY TOPIIBII.
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131. This Agreement constitutes the
entire Agreement of the parties with
respect to the subject matter hereof and
may be altered only by writing signed
by the parties hereto[59].

131. . g Yrona cTaHOBUTH HEMOJLIBHY
Yroay cTOpiH 11010 CBOT'O IIpeaMeTa i
MO)ke OyTH 3MIHEHA TIJIbKU B MUCHbMOBIHT
(dbopMi, Ky MIMUCYIOTh OOH/IBI
CTOPOHH.

132. Buyer hereby grants to the Supplier
the right to inspect and audit Buyer's
books, records, property and all storage
tanks located on the Premises during

normal business hours upon a 24 hours
notice[59].

132. CnpaBxHim [Hokymnenb Hagae
[TocTauanbHUKY MpaBO NEPEBIPATH 1
IIPOBOJIUTH PEBI31I0 OYXTralTepChKUX
kHur [lokynus, 3BITHOI TOKyMEHTAaI1,
MaifHa 1 BC1X CXOBHIII, pO3TAIIIOBAHUX B
[TpuminieHH1, B HOpMabHI TOAUHU HOTO
poOOTH Ha MiICTaB1 MONEPEAHBOTO
IMOB1IOMJIEHHS 32 24 TOOUHH.

133. "Applicable Law" means any law,
stature, regulation, code,ordinance,
licence, decision, order, writ, injunction,
directive, judgement, policy, decree and
any judicial of administrative
interpretation thereof[60].

133. " 3acTocoBHe npaBo " 03HAYae
OyIb-IKU 3aKOH, 3aKOHOJIaBYMH aKT,
MIPpaBUJI0, KOACKC, IIOCTAHOBA, JIIICH3I1,
pillIeHHS, HaKa3, PO3MOPSIKEHHS,
CyJIOBY 3a00pOHY, TUPEKTHURY,
BHUCHOBOK Cy/Y, HOPMY, yKa3 1 Oyib-sKi
ix cynoBi @00 aMIHICTpaTUBHI
TIyMa4eHHSI.

134. " Bankrupt" means to Person that
is dissolved, other than pursuant to a
consolidation, amalgamation or merger,
becomes insolvent or is unable to pay its
debts or fails or admits in writing its
inability generally to pay its debts as
they become due [60].

134. Ilix "bankpyrom" MaeTbcs Ha
yBazi Cy0'eKT , IKMI JTIKB1JOBaHO 3
METOIO , BIAMIHHOIO BiJ KOHCOJiaaIlii,
00'eTHAHHA a00 3IUTTA KOMIIaHiM, 1110
CTa€ HEIUIATOCIIPOMOKHUMH a00 He
3JIaTHAM PO3IUIATUTHCS 3a CBOIMU
3000B's13aHHIMH a00 BH3HAE B
MUCHMOBIN (OpMi PO CBOIO
HE3JIaTHICTh OIUIATHTH 3a CBOIMHU.

135. The damag here liguidate are
confined to losses resulting from |,
Buyers reputdiation of this Agreement
and shall not affect such other rights and
remedies as Supplier may have under

this Agreement and under applicable
law[60].

135. Bumiesasznaueni 3a3aajeriap
OLIIHEH1 30UTKH 0OMEXYIOThCS
BTpaTaMmu, IO BHIUIMBAIOTH 3 BIIMOBHU
Ioxkynus Bix 1€l VYrogu, 1 He
3a4inaloTh 1HII TpaBa 1 3acodu, sKi
[locTavaabHUK MOKE MAaTH 3T1AHO 3 UM
JloroBopoM i B paMKaX 3acTOCOBAaHHX
MIPABOBUX HOPM.

136. Buyer hereby releases and agrees

136. Ilokymenp CIPaBXHIM
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to indemnify and hold Supplier, its
agents, employees, successors and
assigns, harmless from and against any

3000B'A3y€THCS BIJIIIKOTYBAaTH 1
3axuctutu  llocrayanpHuka , HOro

and all claims, suits, losses, liabilities,
injuries and damages[60].

areHTiB, CIYKOOBIIB ,CHAJKOEMIIB 1
MIPABOHACTYIIHUKIB _ BLI  OYyOb-IKHX
MPETEH31H, MO30BIB, BTPaT, 3000B'A3aHb,
OopriB, 30UTKIB.

137. This Agreement shall bind
executots, administrators, personal,

representatives, assigns and successors
of the respective parties[60].

137. s Yrona NOB'I3y€
3000B'13aHHSIMH BHUKOHABIIIB,
KEPIBHUKIB, MTOBHOBAXXHHX

MPEICTaBHUKIB , MPABOHACTYIHUKIB 1
CIIAJIKOEMIIIB BIAMOBIIHMUX CTOPIH.

138. The Lender grants to the Borrower
upon the terms and conditions of this
Agreement a loan facility in the sum of
1,420,000 (one million four hundred and

twenty thousand) euro[60].

138.Kpenurtop Hanae [lo3uyanbHUKY
Kpenutny ninito B cymi 1 420 000
(MITBHOH YOTHPUCTA IBAAISATH TUCSY)
€BPO BIAMOBIJHO 10 YMOB 1 OJIOXKEHb
1boro J[orosopy.

139. Subject to the terms of this
Agreement the Loan shall be paid to the
Borrower upon the Borrower’s request
in one drawing and within 3 days of the
date of the Borrower’s request by the
transfer of 1,420,000 euro to the
Borrower’s bank account[60].

139. BiamoBigHO 10 YMOB ITHOTO
JHlorosopy, Kpenut 6yne BumiaueHuit
[TozuyaneHuky equnoi cymy 1 400 000
€BPO Ha HOro OAaHKIBCHKUHN PaxyHOK
MPOTATOM 3-X JTHIB 3 JIHSI OTPUMaHHS
3anuty [lo3nvansHuKa.

140. Interest will be payable in one
final sum on the Repayment Date or on
such other dates as may be agreed
between the Borrower and the

140. BiAcoTKH CIIIaqyrOThCs €TUHOT
cyMo10 B JlaTy moramnieHHst abo B Takl
1HIII J1aTH, K1 MOXYTh OYTH y3rOJIKeHl
Mix [losuuanpaukoMm 1 Kpeautopom.

Lender[60].
141. The Loan will bear interest at the 141.Ha cymy Kpeauty HapaxoBYyIOThCS
Applicable Rate[60]. BIJICOTKH 33 MPUHUHATHOI CTABKOK).

142. The purpose of the Facility is for
the working capital financing of the
Borrower[60].

142. Metoro niei KpenutHoi miHii €
(bimarcyBaHHA POOOYOro KarmTaay
Ilo3znyanprHuKA.

143. Interest shall accrue from the date
following the Drawdown Date until
repayment of all sums due, from day to
day upon the aggregate balance of the
Loan and shall be calculated on the
basis of a year of 365 days and shall be
calculated on the basis of the actual
number of days elapsed[60].

143.BiacoTku HapaXxOBYIOThCH,
MOYMHAIOYH 3 JHSI, HACTYITHOTO 3a
JlaToro BUKOpPHUCTAaHHS, 1 A0 CIUJIaTH BCIiX
HAJIEKHUX JI0 CIUTATU CYM,
HapaxoBaHUX 3a KOXKEH JICHb Ha
cymapHuit 3anumiok Kpeaury, 1
PO3PaxOBYIOTHCS HA ITi/ICTaBI
(hakTUYHOT KUIBKOCTI MUHYJIUX JIHIB,
IIPU [IbOMY PIK TPUIUMAETHCSA PIBHUM
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365 mHAM.

144. The Loan will be repayable
(together with all accrued interest, costs
and expenses and other sums due and
payable under this Agreement) upon
expiry of the Term of the Loan (the
“Repayment Date”) or as otherwise
agreed by the Parties[60].

144. Kpeaut noBuHeH OyTH MOTaleHun
(pa3om 3 yciMa HapaxOBaHUMU
BIJICOTKaMH, BUTPaTaMH, BUTPATaAMH Ta
IHIIMMY CyMaM#, HAJICKHUMH 1
CIUTaYYIOTHCS BIAMOBIIHO JI0 I[HOTO
JloroBopy) miciist 3aKiHYeHHs1 TepMiHy
Kpenury («/lata moramenus»), abo B
1HIITY Aaty, y3rojpkeHy CTopoHaMH.

145. The Lender will give to the
Borrower banking details before the
Repayment Date[60].

145. Kpenutop npencraBuTh
[To3nyanbHUKY OAHKIBCbKI PEKBI3UTH
1o Jlatu moraiieHHs.

146. A certificate from the Lender as to
the amount at any time due from the
Borrower to the Lender under this
Agreement shall, in the absence of
manifest error, be conclusive[60].

146. IlintBepmxenns Kpeauropa momo
CYMH, HAJIE)KHOI JI0 CIUIaTH
[ozuyansHrkoM Kpeautopy 3a uum
JloroBopoM, € OCTaTOYHUM, SIKIIIO HE
MICTUTh SIBHUX TTOMUJIOK.

147. The Borrower may, without
penalty, repay the Loan together with all
accrued interest, costs, expenses and
other sums due and payable under this
Agreement in whole at any time on
giving to the Lender not less than three
Business Day’s notice in writing of such
prepayment[60].

147. Kpenutop moxe, 0€3 HakJIaeHHSI
mTpadHUX CaHKIINH, moracutu Kpeaut
pa3oM 3 yciMa HapaxOBaHUMU
BiJICOTKaMH, BUTpaTaMH, BUTpaTaMH Ta
THIITUMU CyMaMH, HaJIS)KHUMU 10
CIUTaTH BIATMOBIIHO JI0 11b0TO J[oroBOpY,
MOBHICTIO B Oy/Ib-SIKMI Yac, HaA1CIaBIIN
KpeauTopy nucbMoBe MOB1IOMIICHHS
PO TaKUH JIOCTPOKOBOMY ITOTaIlICHHI
HE MEHIIIE HIXK 3a TpU poOoUil JHi.

148. All payments to be made by the
Borrower under this Agreement shall be
made in same day funds to such account
as the Lender may from time to time
instruct the Borrower[60].

148. Bci mwiarexi, mo
nepepaxoByrOThes [103nyanbHUKOM
BIJIMOB1THO 10 11bOTO JloroBopy, OyayTh
BUKOHYBATHUCS 3 YMOBOIO 3apaxyBaHHS B
LIEH K€ ICHb Ha PaxXyHOK, SIKAU
Kpenutop Moke nepioJuuHO BKa3yBaTH
[To3nyanbHUKY.

149. The Borrower will make all
payments under this Agreement without
set off or counter claim and free and
clear of any withholding or deduction
(save as required by law) [60].

149. Ilo3n4anbHUK BUKOHYE BCl
mIaTexi 3a num JloroBopom 6e3
3aCTOCYBaHHS B3a€MO3AITIKIB 200
3YCTPIYHHUX BUMOT, 0€3 OyIb-SIKUX
yTpUMaHb 1 BIJIpaxyBaHb (3a BUHITKOM
HEOOX1THMX 3aKOHOJaBCTBOM).

150. If the Borrower is obliged by law
to make any such withholding or
deduction, the Borrower will pay to the
Lender in the same manner and at the

150. ko IHo3uyaabHUK, BIAIIOBIIHO
JIO 3aKOHOJIaBCTBAa, 3000B'I3aHMI
MIPOBOJIUTH TaKl YTPUMaHHs a00
BUIpaxyBaHHsI, TO BIH CILJIATUTH
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same time additional amounts to ensure
that the Lender receives a net amount
equal to the full amount which the
Lender would have received 1f no such
deduction or with holding had been
required[60].

KpeauTtopy B TOMY K MOPSIAKY 1 B Ti K
TEPMiHU JI0JIATKOBI CyMH, 100
3abe3neunTu oTpuMaHHs Kpenuropom
YUCTOI CyMH, 110 JIOPIBHIOE MOBHIN
cymi, siky Kpenurop orpumas 61, sikOu
TaKHUX BlJIpaxyBaHb a00 yTpUMaHb HE
OyJ10 MOTP1OHO.

151. The Borrower shall deliver to the
Lender a certificate of deduction and on
demand any evidence satisfactory to the
Lender that any amount with held or
deducted has been paid to the proper
authorities[61].

151. [lo3nyanpbHUK NPEACTABUTH
Kpenuropy n0BiKy po BUpaxyBaHHS,
1, HA BUMOTY, OyJIb-SIK€ T1ATBEPI>KEHHS,
sKe 3a70BoJbHAE€ KpenuTopa, npo e,
10 CyMa yTpUMaHHs a00 BUpaxyBaHHs
nepepaxoBaHa BIIMOBIIHUM OpPraHam.

152. The right of either party to require
strict performance by the other party
hereunder shall not be affected by any
previous waiver, forbearance or course
of dealing[61].

152. IIpaBo Oynp-sKOi 31 CTOpIH
BUMAaraTH BiJl 1HIIIOi CTOPOHU CYBOPOT'O
BUKOHAHHS CBOiX 3000B'I3aHb B CHITY
11€1 YroJiId HE MOK€ OyTH MOPYIIEHO
HISIKOIO TIEPETHBOIO B1JIMOBOIO 200
MPAKTUKOIO BEJICHHS JIJIOBUX OIepalliil.

153. All understandings and agreements
related to the subject matter hereof,
either verbal or written, except insofar
as incorporated in this Agreement, are
hereby cancelled and withdrawn[61].

153. Bci 1OMOBIIEHOCTI 1 YTOJH , 11O
CTOCYIOThCS TpeaMeTa I1i€i Yoy,
OyIbTO B yCHIM a0 MUCHMOBIN (opMi,
OKpIM THUX, 10 IEBHOIO MIPOIO
o0'enHaHi B I Y101, CIpaBXHIM
CKacOBaHI 1 BIAKJIMKAHI.

154. The Contractor shall pay
depreciation charge for use of bridges or
roads with the transportation of
Equipment and keep indemnified the
Employer against all claims for damage
to any such road or bridge cause by such
movement[61].

154. HigpaaHuk oriaqye
aMOpTH3alllifH1 BUTPATH 3a

KOPHCTYBaHHS MOCTaMH 1 JIOpPOraMu
npu nepese3eHHl Ob6aaHaHHS, 1
3000B'SI3YETHCS 3aXUCTUTH 3aMOBHHUKA
BiJI TTO30BIB 3a MIKOY IOpOram i
MOCTaM, BUKJIUKAHUX BUICHA3BAHUMH
MIEPEBC3CHHSIMU.

155. Upon the issue of any Taking-Over
Certificate the Contractor shall clear
away and remove from that part of the
Site to which such Taking-Over
Certificate relates all Equipment,
surplus material, rubbish and Temporary
Works of every kind, and leave such
part of the Site clean and in a

155. Ticas Bumayi CBigonTBa npo
[Tputimanns [liapsaHUK BUBO3UTH 3 TI€T
yacTMHU MaljaHunka, sika BU3Ha4eHa
Ha3BaHUM CBIJOLITBOM, yCe
OO6nanHaHHs, 3aiiB1 MaTepiaid, CMITTS 1
pizHoro pony TumuacoBi OG'ekTH i
3QJIMIIAE TaKy YacTUHY MaiiiaHuuka B
MIPUJIATHOMY JIJIsl BAKOPUCTAHHS CTaHI.
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serviceable condition[61].

156. All materials, Plant and
workmanship shall be: of the respective
kinds described in the Contract and in
accordance with the Engineer's
instructions[61].

156. Bci marepianu, 3aBoa 1 poboya
CHJIa TOBUHHI BIJIITOBIIATH BKa31BKaM
Imxenepa Ta BUMoOraM, BKa3aHUM y

KoHTpakTi.

157. If the Contractor fails to comply
with the time for Completion for the
whole of the Object then the Contractor
shall pay to the Employer the relevant
sum as liquidated damages for such
default and not as a penalty for every
day or part of the day of delay[61].

157. Sxmo IiapsaHuK HE BKIATAETHCS
B TepMiH 3aBepIileHHs, repeadadyeHui
U1 BUILIeHa3BaHOTo O0'eKTy, TO BiH
BUIUIauy€e 3aMOBHHKY BIJIIOBIIHY CyMY
B sikocTi BigmkonyBanus 30UTKIB 3a
TaKy HE3JJaTHICTh, a HE B SAKOCTI1
mTpady 3a KOXKEH JIeHb a00 YaCTUHY
JTHST 3aTPUMKH.

158. When the whole of the Works have
been substantially completed , the
Contractor may give a notice to that
effect to the Engineer, with a copy to the
Employer, accompanied by a written
undertaking to finish with due
expedition any outstanding work during
the Defects Liability Period[61].

158. Konu Bech O0'ekT B 3HAUHIN Mipi
3aBepiieHud, [TiapsaHuk Moxe
BIJITPaBUTH TTOBIJOMJICHHS [HXKEHEPY,
HaIpaBUBIIM KOO TaKOT'O
MOB1JJOMJICHHSI 3aMOBHUKY,
CYMPOBOJIUBIIINA HOTO MHCHMOBHUM
3000B's13aHHIM MaKCUMAJIbHO IIBUIKO
3aBEPIIUTH 3ATUIIOK HEBUKOHAHOI
pobotu npotsirom [epioay
["apanTiiiHOTIO YCYHEHHS JIE(DEKTIB.

159. "Provisional sum" means a sum
included in the Contract and so
designated in the Bill of Quantities for
the execution of any part of the Works
or for the supply of goods, materials or
services[61].

159. "TumyacoBa cyma" o3Hadae cymy,
BKJIIOUeHY B KOHTpAKT 1 Tak Mo3HaueHy
B HaknagHil 1711 BUKOHAHHS YaCTHHU
00'exTa ab0 17151 MTOCTAaHOBKH TOBAPIB,
MarepiajiiB ad0 HaJaHHS TOCIYT.

160. The place of arbitration shall be
Brussels, unless the arbitral tribunal
decides otherwise with the agreement of

all Parties[61].

160. Micniem apOitpaxy € bproccens, 3a
BUHSATKOM BHUTIAJKIB, SKIIO
apOITpaXHUM CyJl HE MPUMME 1HIIIOTO
pimeHHs 3a 3ronoro Bcix CTopiH.

161. In the event an ambiguity arises,
this Agreement shall be construed as if
drafted jointly by the parties, and no
presumption or burden of proof shall
arise favouring or disfavoring any party
by virtue of the authorship of any of the

161. Y pa3i BAHUKHEHHSI IBO3HAYHOCTI1
1 Yroaa Oy/e TIyMauuTHCS Tak, SKOu
il OyJ0 CHUILHO PO3pO0JIEHO
CTOPOHAMH, 1 HE Ma€ BUHUKATHU HISKOI
pe3yMIIlii a0o TATaps TOBEACHHS Ha
KOPHCTh Oyb-sIKOT CTOPOHH a00 11
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provisions of this Agreements[61].

HETIPUIHSATTS B CUJTy aBTOPCTBA OYIb-
SIKOT'O 3 TIOJIOKEHD 111€1 YTOIH.

162.True, correct and complete copies
of all organizing documents of any
Seller that is not an individual have been
provided to Purchaser[61].

162. Tokymito Oynu HaaH1 MOBHI 1
MpaBWJIbHI KOMIi BCIX OpraHi3aliifHuX
JTIOKYMEHTIB Oyb-axoro [Ipomasiis,
AKUHN HE € PI3UIHOI0 0CO00I0.

163. " Letter of Credit" means an
irrevocable stand by letter of credit
issued in favor of Supplier in a format
satisfactory to Supplier by a bank
acceptable to Supplier[61].

163. "AkpenutuB" o3Havae
OE3BIIKIIMYHUN PE3EPBHUN aKPEIUTHB,
BUNYILIEHUW HA KOPUCTH
[locTayanbHUKa B IPUHHATHIN J1s1
[Tocrauansuuka GopMi i B
MPUIHATHOMY JJI1 HBOTO OaHKY.

164. "Material Adverse Effect" means a
result or consequence that would
materially impair a Party's ability to
perform its obligations and covenants
under this Agreement or to consummate
any of the transactions contemplated by
this Agreement or would materially
impair the usual, regular and ordinary
operations of the Refinery as a
whole[62].

164. " 3nauynnil HECOIPUATIUBUN BILIUB"
O3Ha4Ya€ pe3ynbTar ado HACHIIOK, SKUN
1CTOTHO OCJIa0MB OU MO>KJIMBOCTI Ti€T U1
1H1101 CTOPOHU BUKOHATH CBOT
3000B's13aHHS 1 JOMOBJIEHOCTI 3T11HO
i€l Yroau abo 341HCHUTH Oyab-sSIKY 3
orepariiii, nepeadadyeHuX M€ YTOI0¥0,
a00 1CTOTHO MOPYLIUTh 3BUYANHY 1
PEryIspHY AiSIbHICTD
HadronepepobHoro 3aBony B IIJIOMY.

165. "Monthly True-Up Payment"
means the monthly payment made by
one Party to the other Party as provided
in Article 7[62].

165. ITig " HloMicsiYHUM OIACYMKOBUM
maaTexeM" po3yMIEThCS MOMICIYHUN
MJIaTK, 3A1CHEeHUH 0/1HI€F0 CTOPOHOIO
i1 Croponi BianoBigHo g0 Crarti 7.

166. "Potential Event of Default" means
any Event of Default with which notice

or the passage of time would constitute
an Event of Default[62].

166. " IloTeHIIMHUI BUIAI0K
HEBMKOHAHHS 3000B's13aHb" 03HAYa€e
Oynb-akuii Bumanok HEBUKOHAHHS
3000B's13aHb, SIKUW TIPU HASIBHOCTI
BIJITOBITHOT'O TTOBIJIOMJIEHHS a00 3
nepediroM vacy CTaHOBUTH Bumamgok
HEBUKOHAHHS 3000B's13aHb.

167. Subject to Clause 11.2, the Lender
may assign any of its rights or transfer
by novation any of its rights and
obligations under this Agreement to any
person, provided the Lender has given a
written notice to the Borrower before or
after this assignment but in any case not

167. BiamoBigHo 10 myHKTy 11.2,
KpenuTtop Mosxe nepeycTynuTH Oy/b-
sIKe 3 CBOIX mpaB abo repeBecTH
HUITXOM HOBaIii Oy/Ib-sKi 31 CBOiX IpaB
1 3000B's13aHb 3a UM [[0roBOpoM Oy ib-
AKii 0c001, 32 YMOBH MHCHbMOBOTO
noBigomiieHHs [lo3nyanbHUKY 10 200
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later that in 2 months from the date of a
such assignment[62].

MICTS LI€T IEPEYCTYIKH, alle, B Oy/b-
SAKOMY BUTIAJKY, HE Mi3HiIIe 2 -X
MICSIIIB 3 JHS TaKOi MePeyCTYIKHU.

168. The Lender shall not be permitted
to assign or transfer any of its rights
under this Agreement in accordance
with Clause 10.1 if, as a result of such
assignment or transfer, the Borrower
would be obliged to make a payment to
the Lender or any new lender, in

accordance with the provisions of
Clause 8.2[62].

168. Kpeautopy 3a00pOoHs€ThCS
nepeaaBaTy abo NepeBOAUTH OY/Ib 31
CBOIX ITpaB 3a UM J{orosopom
B1AMOBIAHO /10 TyHKTY 10.1, sK110 B
pe3yJbTaTi TAKOI MEPEyCTYIKHU abo
nepexnany [loznyanbauk Oyne
3000B's13aHUI BUKOHATH TUIATIK
KpeauTopy abo Oyab-sIKOMY HOBOMY
KpEAUTOPY, BIAMOBITHO /10 TIOJIOKEHD
IIYHKTY 8.2.

169. The Borrower may not assign
and/or transfer any one or more of its
rights and/or obligations under this
Agreement without the prior written
consent of the Lender[62].

169. Ilo3n4yaJIbHUK HE MOXKE
nepeycTynuTH 1/ abo mepeBecT OaHe
a00 OutbIle 3 OyAb-IKUX CBOIX MpaB 1/
a00 3000B'13aHb 3a 11uM J[oroBopom 6e3
MONEPEAHBOI IUCbMOBOI 3roAx
Kpenuropa.

170. Any dispute arising out of or in
connection with  this  Agreement
including any question regarding its
existence, validity or termination, shall
be referred to and finally resolved by
arbitration under the LCIA Rules, which
Rules are deemed to be incorporated by
reference into this clause[62].

170. Byae-sikuit criip, 110 BUHUK 3a 1M
JloroBopom a0o B 3B'I3KY 3 HUM,
BKJIFOUAIOYH Oy/Ib-IKE€ TUTAHHS 10]10
Horo icCHyBaHHS, JIMCHOCTI a0o
NPUITUHEHHS, Oy/ie epeaHuii 1
OCTaTOYHO BUPILIEHO apOiTpaxeM, sKi
MIPOBOJIATHCS BIAMOBIHO 10 [IpaBun
JIOHJIOHCBEKOI'0 MIKHAPOHOT'O
TPETEUCHLKOI0 CYAY, K1 BBAXKAIOTHCS
BKJIFOYEHUMH B JAHUU MTYHKT LIUM
MTOCHJIAHHSIM.

171. The Letter of Credit to allow
transshipment and partial shipment and
to stipulate that all the expenses
connected with the opening and the
extension of the Letter of Credit and any
other bank charges to be for the Buyers’
account[63].

171. B akpeaunTusi nepeadayaeTbCs
MO>KJIMBICTh IEPEBAHTAXKEHD 1
YaCTKOBUX BIJIBAHTQXEHbB, 4 TAKOX B
HBOT'O BKJIIOUAETHCS yMOBA MPO T€, 1110
BC1 BUTPATH, MOB'SI3aH1 3 BIAKPUTTAM 1
MPOJOBKEHHIM aKpeIUTUBA, 1 BC1 1HIII
OaHKIBChK1 BUTPATH OILIAYyIOThCS
ITokyniem.

172. The terms and conditions of the
Letter of Credit should correspond to
the terms and conditions of the
Contract; the terms which are not
included in the Contract to be not
inserted in the Letter of Credit[63].

172. YMoBH akpenutuBa OynyTh
BIJIMOBIAATH YMOBaM KOHTPAKTY;
YMOBH, HE BKJIFOUEH1 B KOHTPAKT, B
aKpEIUTHUB HE BKIIOYAIOTHCS.
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173. Master’s Receipt confirming the
receiving for delivery of 4 non-
negotiable copies of Bill of Lading and
4 copies of specification together with
the goods[63].

173. Po3nucku KamiTaHa B OTpUMaHHI1
JUIS 371241 3 BAHTXXEM B TIOPTY
npu3HadeHHs 4-X KO KOHOCAMEHTa 1
4-x komiil cnenudikaiin.

174. Should the Seller fails to do this he
18 to bear the expenses for prolongation

174. Y pasi nopymieHHs I11i€i yMOBH,
IIposaBens HECE BUTPATH 11O

of the Letter of Credit[63].

OPOJIOHTAINT aKPEIUTHBA.

175. Claims in respect of the quantity in
case of shortage inside the case may be
submitted by the Buyers to the Sellers
not later than 3 daysandin
respect of the quality of the goods in
case of non-conformity of same to that
stipulated by the Contract not later than
30 days after the arrival of the
goods at the port of destination[63].

175. Pexnamartii momo KiTbKOCTI, B pasi
BHYTPIIIHbON HEJ0CTa4il, MOXKYTh OYTH
3asBieH1 [okymniem [IpoaaBiieBi
IIPOTSATOM 3 7HIB, a MOAO
AKOCTi TOBapy, B pa3i HOro
HEBIATIOBITHOCTI1 SIKOCT1, 3yMOBJICHOTO B
KonTtpakri, npotsirom 30 THIB 3
MOMEHTY HaJIXO/DKEHHS TOBApy B MOPT
pU3HAYCHHS.

176. Contents and ground of the claim
should be certified either by Expert’s
Report or by a Report made up with the
participation of a representative of an
uninterested competent
organization[63].

176. 3micT Ta OOrpyHTYBaHHS
peKJIaMaltii miaTBepKYEThCA a00
AKTOM E€KCIEPTHU3U, a00 aKTOM,
CKJIQJICHUM 32 y4acTIO He3aIliKaBJICHO1
oprasizariii.

177. The Sellers should consider the
received claim within 5 days
counting the date of its receipt[63].

177. lIposiaBeilb po3IIIsIHE OTPUMAHY

pPEKJIaMAIIIIO MTPOTSATOM 5 JTHIB
BiJl JaTH OTPUMAaHHSI.

178. In case of no reply from the Sellers
after expiration of the said date the
claim will be considered as admitted by
the Sellers[63].

178. SIko micidg 3aKiHYeHHS
3a3HayeHoro TepMiny, BiJ IlponaBus He
Oyzie BIJIMOBI1, peKJIaMallisi BBAXKAEThCS
BH3HaHOW [IponmaBiem.

179. All the transport and other
expenses connected with delivery and
return of defective goods are to be paid
by the Sellers[63].

179. Bci TpaHCTIOPTHI Ta 1HII BUTPATH,
MOB'sA3aH1 3 IMOCTAYaHHSIM 1

IIOBCPHCHHAM I[ed)eKTHOFO TOBApYy,
OIIAYYHOTBCA IIponaBuem.

180. All disputes and differences which
may arise out of the present Contract or
in connection with the same are to be
settled without application to State

180. Bci cynepeuku 1 po301>XKHOCTI, SKi
MOKYTh BHHUKHYTH 32 ITUM KOHTPAKTOM
a0o B 3B'3Ky 3 HUM, BUPIIIYIOThCS, 3
BUKJTIOYCHHSIM 3BEPHEHHS CTOPIH 10
3araJibHUX CYIIB, B apOITpaKHOMY Cy/Il

courts by Arbitration Court at Chamber
of Commerce, Kiew in accordance with
the Rules of procedure of the above

Court the awards of which are final and

pu ToproBo-mpoOMHUCIOBIH I1a1aTi B
M.KwuiB, BignoBigHo a0 [IpaBui
BUPOOHUIITBA CIIPaB B ILOMY CY/I,
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binding upon both Parties[63].

pIIEHHS SIKOTO Oy1yTh OCTATOYHUMHU 1
000B'SI3KOBUMH J1J151 000X CTOPIH.

181. The Party for whom it becomes
impossible to meet their obligations
under the present Contract, shall
immediately advise the other Party as
regards the beginning and the cessation
of the circumstances preventing the
fulfillment of their obligations[64].

181. CropoHna, 115 IKO1 CTBOpHUJIACS
HEMOXJIMBICTh BUKOHAHHS 3000B'sA3aHb
3a KOHTPAaKTOM, OyJie HeraiiHoO
CIOBIIIATH 1HIITY CTOPOHY PO HACTAHHS
1 IpUNUHEHHS 00CTaBUH, 11O
MEePENIKOAKal0Th BUKOHAHHIO
3000B's13aHb.

182. The certificates issued by the
respective Chamber of Commerce of the
Sellers’ or of the Buyers’ country shall
be sufficient proof of such
circumstances and their durability[64].

182. HanexxHauM q0Ka30M HasIBHOCTI
3a3Ha4YE€HUX BUIIE OOCTaBUH Ta 1X
TPUBAIOCTI OYIYTh CIIY>KUTH JIOBIJIKH,
10 BUAAIOTHCS B1AMOBIAHO TOpProporo
[Nanaroro kpainu_[Iponasiig abo

IToxyms.

183. All dues (including port and dock
ones), taxes and customs duties levied in
the territory of the Sellers’ country
connected with execution of the present

Contract are to be paid by the Sellers
and for their account[64].

183. Bci 300pu (BKITIOYAKOYU IOPTOBI Ta
JIOKOBI1), IOAATKHA Ta MUTHI BUTPATH Ha

Teputopii kpainu [Ipoaasiis, moB's3aHi 3
BUKOHAHHSM I[bOT'O KOHTPAKTY,
ortauyroThes [Ipomasuem 1 3a Horo

PaxXyHOK.

184. The Seller 1s bound to obtain
Export Licenses if such are
required[64].

184. OTpuMaHHs €KCHOPTHUX JIIIEH3IH,
SKILO Takl Oy1yTh MOTPiOHI, €
000B'13x0M [Ipoaasiis.

185. From the moment of signing the
present Contract all the previous
negotiations and correspondence
connected with same are null and
void[64].

185. 3 MOMEHTY MiANIMCaHHS [[LOTO
KOHTPAKTY BC1 MOMEPEIH] IEPErOBOPH 1
JUCTYBaHHS II0JI0 HHOT'O BTPAYArOTh
CuIy.

186. None of the Parties has the right to
assign their right and obligations under
the present Contract without written
consent of the other Party[64].

186. XKonna 31 cTopiH HE Mae MpaBa
nepesaTi CBOi mpasa i 3000B's13aHHS 32
KOHTPAaKTOM 0e3 MUChMOBOI Ha T€ 30U
1HIIIO1 CTOPOHHU.

187. Any amendments and supplements
to the present Contract are valid only if
made in writing and signed by duly
authorized representatives of both

Parties[64].

187. bBynb-siki 3MiHH 1 JIOIOBHEHHS 10
IIbOT'0 KOHTPAKTY OYyayTh AIHMCHI JIUIIIE
3a YMOBH, SIKIIIO BOHU BUMHCHI B
MUCHMOBIH opMi Ta minucaHi
HaJIC)KHUM YHHOM YITOBHOBa)KCHUMHM Ha
Te ocobamMu 000X CTOpIH.

188. The present Contract 1s made up in
two copies both having the same

188. CripaBxH1ii IOTOBIp CKJIAJICHO B
JIBOX MIPUMIpPHHUKAX, MPUUOMY 00H 1B
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value[64].

TCKCTHU MAarOTh OAHAKOBY CHJIY.

189. The Goods should be shipped no
later than within 10 (ten) working days
after the Seller receives the full payment
(100%) for the ordered batch of the
Goods from the Buyer[64].

189. ToBapu noBUHHI OYTH BiJIIPaBIEHI
He mi3Hime 10 (mecsatr) pobounx JHIB
miciis Toro, Ak [Ipomasens oTpumae
noBHy omary (100%) 3a 3amoBIEHY
napriro ToBapy Bin [Hoxkymiis.

190. The Buyer have the right to return
to the Sellers the rejected goods for their
replacement by the goods of proper
quality[64].

190. IMokynenp Mae OpaBoO NOBEPHYTH
[IpoaasIiro 3a0paKoBaHuil TOBAp IS
MOro 3aMiHHA TOBAPOM HAJIEXKHOI SAKOCTI.

191. The Buyer shall conclude a
contract of carriage for the Goods (a
freight forwarding agreement) with a
freight company individually[65].

191. [lokymenp caMOCTIHHO yKJIaaa€e
JIOT'OBIp IIepeBe3eHHs ToBapy
(TpaHCIOPTHO - EKCIEANIIINHOIO
00CITYTOBYBaHHS ) 3 KOMIIaHI€10-
IIEPEBIZHUKOM.

192. The Goods under this Contract
shall be supplied by lots[65].

192. ToBap 3a MM KOHTPAKTOM
HOCTABJISIETHCS ITAPTISAMM.

193. After paying the part of amount of
the Goods specified in a relevant

193. Ilicnsa oniatu YacCTUHU BapTOCTI
Tosapy, 110 MmiIsArae omwiaTti 3rigHo 3

Specification, the Supplier shall pass to
the Buyer the original Bill of Lading for
the Goods not later than 1 calendar day
after receipt of payment, the original
Bill of Lading can be passed to the
Carrier specified by the Buyer[65].

BLAMOBIAHOK crenudikali,
[locTauanbHUK, B CTPOK HE Ti3HimIe 1
KaJICHIQPHOTO JTHS ITiCIIs HAIXOHKCHHS
oriaty, nepenae [lokyniesi opuriHai
KonocamenTa Ha ToBap abo nepenae
roro llepeBi3HUKY, BKa3aHOIO
IToxymem.

194. The Bill of Lading shall be drawn
up in 2 copies, and the number of copies
shall be specified directly in the Bill of
lading[65].

194. KoHOCaMEHT CKJIaaeThCs B 2-X
MIPUMIPHUKAX, TIPU [IbOMY KIJIBKICTh
MPUMIPHUKIB BKa3yEThCS
Oe3nmocepeTHhO B KOHOCAMEHTI.

195. In case of loss of the transferred
copy of the Bill of Lading by the
Carrier, the Supplier shall provide a
duplicate copy of the Bill of Lading to
the Carrier not later than 1 calendar day
from the date of notification by the
Buyer[65].

195. VY pas3i BTpatu nepe1anoro
exseMiuripa KonocamenTa
[lepeBizuukoM, IlocTavyaapHUK
3000B's13aHUM B TEPMiH, HE Mi3HiMIe |
KaJICHJAPHOTO JTHS 3 MOMEHTY
noBigomiieHH 1po e [Tokymiem,
HaJaTH APYTUi eK3eMIUISIP
KonocamenTa IlepeBi3HUKY.

196. The Goods shall be accepted by
quality and quantity, and the package
integrity ensuring safety of the Goods
shall be inspected at the warehouse the
Buyer within thirty (30)calendar days

196. ITpuitmanns ToBapy 3a SKICTIO 1
KUIBKICTIO, BKJTFOUAKOYH OTJISIT
IIJTICHOCTI YIIAKOBKH, 110 3a0e3mneuye
30epexeHHs ToBapy, 3/11MCHIOETHCS Ha
cknaai [okymus npotsirom 30
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from the date of delivery of the Goods
to the warehouse of the Buyer after the
customs clearance of the Goods[65].

(TpunusT) KaneHJapHUX JIHIB 3 AaTH
nocraBky ToBapy Ha cknajn [lokymis
IICIIS MPOXOKEHHS MUTHOT'O KOPJIOHY
ToBapy.

197. When accepting the Goods by
quality the Buyer shall individually and
at his own expense be entitled to
conduct instrumentation control of the
goods parameters, as well as other
actions aimed at detection of evident
and hidden defects of the goods[65].

197. Ilpu npuitmMaHHI1 3a SKICTIO
[Toxymels Ma€e mpaBo CaMOCTIIHO 1 3a
CBI/ paXyHOK MTPOBECTH
IHCTpYMEHTaIbHUN KOHTPOJIb
napameTpiB ToBapy, a TaKOX 1HIII Aii,
CIIpsIMOBaH1 Ha BUSBJICHHS SBHUX 1
IIPUXOBAHUX JICPEKTIB TOBAPY.

198. Prices for the Goods supplied
under this contract, as well as the terms
of delivery are set forth in the relevant
Specification[65].

198. L{inu Ha 110 TOCTABIISIETLCS 32 UM
JloroBopom ToBap, a Tak0X yMOBHU
IIOCTABKU BKA3YIOThCSl y BIJIOBIIHIN
coernudikarti.

199. Selling prices set in specifications
include manufacturing, labeling,
packaging of the goods, delivery to the

199. BinmyckHi 11104, 3a¢iKCOBaHi B
cnenudikarlisx, BKIOYAOTh B ce0e
BHI'OTOBJICHHS, MAPKYBaHHS, VIIAKOBKY

container vardin the port of departure,

ToBapy, 1O0CTaBKY 0 KOHTEMHEPHOT'O

cargo handling on board the vessel
nominated by the Buyer[65].

MalJaHYMKa B MOPTY BiAMPABICHHS,
BaHTAXXHO-PO3BAHTAXKYBAIbHI POOOTH B
MOPTY BIANPABICHHS Ha OOPT Cy/HA,
HOMiHOBaHOTO [loKymiiem.

200. The date of debiting the funds from
the account of the Buyer shall be the
date of payment[65].

200. [IaToro maTexxy BBAXKAEThCA aaTa
CIIMICaHHsI I'POIIOBUX KOIITIB 3 PaXVHKY
IHokymis.




ALFRED NOBEL UNIVERSITY
ENGLISH PHILOLOGY AND TRANSLATION DEPARTMENT

Karina Yurchenko

FEATURES OF TRANSLATION OF TERMINOLOGICAL
VOCABULARY OF CONTRACTS IN ENGLISH ECONOMIC
DISCOURSE

Abstract of Master's Thesis

Scientific supervisor Associate Profesor D.O. Holub

Dnipro
2021



2

The Master's thesis is devoted to the topic of the peculiarities of the
translation of terminological vocabulary in English-language economic discourse
into Ukrainian.

The purpose of this study is to substantiate the essence of the concept of
"economic discourse" as a separate type of discourse and to determine the features
of the translation of English terminological vocabulary of contracts in economic
discourse by performing the tasks.

The main objectives of the work were:

- explore the concept of "terminology";

- consider the current groups of terms and their qualifications;

- consider the concept of economic discourse and its typology;

- describe the main ways of translating terminological vocabulary in
contracts;

- analyze groups of terms that may create some difficulties during
translation.

The theoretical part of the work is based on the works of such linguists as:
V.N. Komissarov, VL, Bilokaminskaya, NM Ababilova, VI Karaban, TP Levitska,
OIDuda, VMLeychik, MV Kvitko, SP Florin and others.

We first analyzed the concept of discourse. Discourse is a text that is
perceived in conjunction with extra linguistic - pragmatic, socio-cultural,
psychological and other factors; language, considered as a purposeful social action,
as a component involved in the interaction of people and the mechanisms of their
consciousness (cognitive processes).

We have determined that the main features of textual materials belonging to
the economic discourse are the following: brevity, compactness, presentation,
economical use, standard layout of the material; extensive use of nomenclature
names, the presence of a special stock of vocabulary and phraseology, special
terminology, the inclusion in the text of complex words and abbreviations.

During the writing of the thesis, we analyzed the various concepts of official

business speech and found the following more thorough interpretation of this style
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of speech. Formal business broadcasting is a set of speech means that function to
service official business relations that occur between government agencies,
organizations and their units, individuals in the course of their industrial,
economic, economic, diplomatic or legal activities.

The translation of official business style documents is characterized by some
specific features, in particular, clarity and clarity of information, lack of ambiguity
and emotional color, which, in turn, is due to the rules of business communication.

We came to the conclusion that the translation of business documents should
be mainly based on the use of specific economic terminology, the skillful use of
which is the key to avoiding disputes and misunderstandings between the parties
who agree to conduct joint economic activities.

It should also be noted that when translating such documentation, the
translator must be well versed in economics or consult with lawyers for the most
accurate and adequate translation of a foreign economic document. The study
found that there are three types of contracts, namely: classical, neoclassical and
implicit.

During the writing of the thesis, we considered the features of the structure
and translation of contracts and agreements. It should be noted that when
translating contracts from English into Ukrainian, the translator must strictly
follow the specified structure, in order to convey accurate information. When
translating, it is not recommended to do a free interpretation of the text and apply a
moderate measure of translation transformation. Contracts must be formal,
complete, clear, specific, correct and short. Contracts are of great interest from a
lexical point of view. The vocabulary of the contract has its own specific features.
First of all, the vocabulary is quite stable. As a rule, words have the only exact
meaning. There are no words with emotional coloring.

In terms of morphology, the terms are divided into simple (deal, lease, tax),
derivatives (liquidity, hypothecation), complex (stockholder, creditworthiness,
markdowns), terms-phrases (expiration date), terms-abbreviations (LLC -limited)

liability company).
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Depending on the number of their constituent components, the terms-
phrases can be two-membered, three-membered and multi-membered.
Terminology is a large class of special vocabulary with a high content of
international words. Many terms are borrowed from language to language or
through another language.

We analyzed possible ways of translating terms in contracts. There are
several methods of translating attributive phrases: literal translation (calque),
transcription and transliteration, semantic equivalent or functional analogue,
explication, combination of several translation techniques, complete copying of an
English phrase.

In the practical analysis of the translation of economic business documents,
we came to the conclusion that the equivalent method of translation is more
commonly used. This method can convey a more accurate meaning of the term.

Thus, we can say that in the course of the study of this work we have
fulfilled all the tasks set at the beginning of the study, and came to the conclusion
that economic discourse is very common today.

It should be noted that economic and legal discourses are very
interconnected in stylistic, functional and terminological units.

The translation of economic terminology is not an easy process, because in
order to accurately convey the meaning of the term, it is necessary to have a good

understanding of economics.



